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1. ANVENDELSE AF UDSTYR

Time dosering Flydende klor dosering med . -
WS med flydende klor ORP-kontrol PH justering
UNO v v
DUO v v v




2. Installations-skema

pH-regulatoren skal holdes 2 meter vaek fra elektrisk udstyr og andre kemikalier. For at kunne fa
syre-dampene ud af det tekniske rum anbefales der at lave et udluftningssystem pa pH-dunkens
vandtaette lag. hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan det medfere unormal oxidering af
metaldelene, og fejl pa hele udstyret. Al handtering af pH-stabilisator syre/base skal ske ved
hjaelpaf personlige vaernemidler (beskyttelsesbriller med sidebeskyttelse, passende handsker, se
produktetssikkerhedsdatablad).

Vi anbefaler ikke saltsyre, da brugen af saltsyre kan forarsage uoprettelige skader pa apparatet og
gore garantien ugyldig. Brug kun en pH-regulator (syre eller basisk), som anbefales af din
installater. Bemeerk venligst, at brugen af saltsyre kraever ekstra vedligeholdelse, og at brugen
heraf ogsa kan fere til for tidlig slitage af pH-kredslobet og annullering af garantien. Hold dig til
produktsikkerhedsdatabladet.

IKKE AFTALEBESTEMTE BILLEDER:
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TEKST 1: Temperaturmadler (ekstra udstyr) DELE SOM IKKE
Model UND: hvid. 2: Elektronisk boks MEDF@LGER:

3, 4: suge filter til dunk
5: Klorperistaltisk pumpe
6 : PERISTALTISK PUMPE TIL pH-justering

7: Pool Jordforbindelse (ekstra udstyr) 8, 22: PH-korrektionsbeholder
23: Kobberkabel

24: Filter
25: Jordspyd
26: Varmepumpe

Model DUO: hvid + gra. 20: Strgmforsyning

21: Klorinbeholder

9 : sensor/probeholder

10, 11 : Indsprgjtningsforbindelse
12: ORP-sensor

13 : PH-sensor

14,15 : Holder beslag 27: Filtreringspumpe
16, 17,18, 19 : doserings slange 28: Udluftningssystem




3. ANBEFALINGER TIL ORP-KONTROL

Behovet for klor kan variere under forskellige forhold:
- Indendgrs pool (med presenning, overdaekning eller cover
-> Lavt klorbehov (i fraveer af UV).
- Midlertidig overbefolkning i swimmingpoolen
- Meget hgjt, men midlertidigt klorbehov.
- Indendgrs eller overdaekket swimmingpool
- Reduceret behov for klor (som lav eksponering for udendgrs forurening), men tendens til at stige med
“pooltrafikken”.

| betragtning af disse mange mulige konfigurationer er det ngdvendigt at kunne styre klorforsyningen efter behov.
ORP-styringen bruges til at reagere pa hver af disse situationer.

ORP-maling (i mV), er et billede af vandets oxiderende (eller reducerede) kraft, er en vaesentlig indikator
for badevandskvaliteten.

Ifglge OMS sikrer en ORP-maling pa 650 mV, at vand er desinficeret og desinficeres. Selv om denne veerdi er en
reference, er den dog kun teoretisk, fordi ORP-malingen let kan variere afhaengigt af fglgende parametre:

- pH vaedien.

Typen af klor (stabiliseret eller ikke stabiliseret).

Tilstedeveerelsen af visse oplgste indflydelsesrige elementer i vand (metaller, fosfater, overfladeaktive

stoffer).

Filterets renhed.

Tilstedevaerelsen af cirkulationsstrgmme.

Tilstedevaerelse af flokkulant (aflejring pa ORP-sensor).

ORP malingen - Er ikke en maling af frit klor.

- Variereri forhold til meengde af frit klor samt andre elementer i vandet

A FORUDSATNINGER FOR OPTIMAL ORP KONTROL:

- Stabil-pH (med pH-styreenhed) .

- Stabilisator sats mellem 20 og 30 ppm.

- Jordtilslutning af rgret, hvor ORP-sensor (med Pool Earth) er installeret.

- Afbalanceret vand (frit klor ved 1 ppm og pH pa 7,2).

- ORP-indstillingsvaerdi, der er passende for den viste ORP-maling (en vaerdi mellem 500 og 700 mV kan betragtes som
korrekt) .

- Anvendelsen af sulfater tolereres, forudsat at deres indhold er under 360 ppm.
—> Brugen af kobbersulfat er strengt forbudt.
- Brug af eg et borevand er strengt forbudt.

- Hvis du bruger et kemikalie (flokkulant, rens af vandlinje mv.) skal du kontrollere ORP-malingen fgr og efter
brug af dette produkt. Hvis ORP-malingen falder kraftigt, skal du slukke for elektronik boksen i et par dage, indtil
produktets indvirkning pa ORP-malingen forsvinder.

- Indflydelse af chloraminer pa ORP-maling: nar niveauet af kloramin har tendens til at stige, har ORP-malingen
tendens til at falde.

AORP kontrol fritager ikke behovet for regelmaessig kontrol af det frie klorniveau.




4. ELEKTRONIKBOKS

4.1. Fgrste ibrugtagning

F@rste gang den elektroniske styreenhed tandes, skal nedenstaende programmering udfgres.

Pa hinanden

Fra 10 til 160 m 3 i trin pd 10 m 3

folgende Mulige indstillinger Navigation
menuer
e Fransk
e Engelsk
o Tysk
=Fres Framsk | ® Spansk For hver menu skal du valge en indstilling med
e [taliensk tasterne P « ogbekraefte med OK .
e Hollandsk
e Portugisisk
Lomcdstoarkes

Frbetfalst o

Ingen (slutform visning)

Tryk pa tasten OK for at ga til den naste menu.

ZEEL -t
Dosis dusterind | Fra 10 til 990 i trin p& 10 mL/t
Dato

B1-81- | Dag/maned/ar. . s
_ ZEE ] For hver menu skal du valge en indstilling med
Tid Time/minut tasterne P ¢ og bekrefte med OK .
Dizrplay visning e In-line

brline | o |nstrumentpanel
softusrs ue?=2 lIngen (Kun leese mode) -
Diverse Alarmer

I Kun laese mode Se kapitel 4.9.1.

og/eller alarm ngen ( ) € kapite

4.2. Lyssignaler

Farve Tilstand Mulige betydning
Lyser konstant Elektronikboksen er taendt
Grgn e Klorindsprgjtning i gang
Blinker . . o
e pH-justering indsprgjtning
Lvser konstant e Elekronisk boks er slukket
Red Y e Alarm udlgst
Blinker Alarm udlgst




4.3. Skaerm

4.3.1. Generelt

Skaerm Mulige betydning
eKunlaese plysninger

Frosset eOplysninger valideret
eAlarm udlgst
e Automatisk drift i gang

Blinker e Oplysninger afventer validering

eAlarm udlgst

4.3.2. Standard anvisning

s lot,

Mulige
indstillinger Mulige viste _
via menuen " eksempler Betydning
Incd=tillir&er
Mizsrlaw visning »
ORP-maling
- prikken lige til hgjre for "ORP" vises kun, ndr en automatisk klorininjektion
ORF. erigang.
s pH-maling.
- Punktet lige til hgjre for "pH" vises kun, ndr en automatisk tilfgjelse af pH-
Inline justering er i gang.
Time Klordosering
- Prikken lige til hgjre for "DOS" vises kun, ndr en automatisk klorininjektion
E::;:l:-:‘;..ir-'ner‘x o gang.
FH. b pH-maling.
- Punktet lige til hgjre for "pH" vises kun, ndr en automatisk tilfgjelse af pH-
justering er i gang.
ORP-maling
- prikken lige til hgjre for "mV" vises
kun, nar en automatisk
klorininjektion er i gang.
#8570 pH-maling.
—> Prikken til hgjre for "X.X" vises kun, Vandtemperaturmaling
ndr en automatisk tilfgjelse af pH-
Instrumentpanel Justering er  gang.

Time Klordosering

- Prikken til hgjre for "ml/t" vises kun,
ndr en automatisk klorininjektion er
i gang.

(AR Wi RAE
BT Gt e

pH-maling.

—> Prikken til hgjre for "X.X" vises kun,
ndr en automatisk tilfgjelse af pH-
justering er i gang.

Vandtemperaturmaling

TEKST

Model UNO: hvid.
Model DUO: hvid + gra .




4.4. Tastaturet

KONTROL
TASTER
(Afhzngig af FUNKTION
model )
e Opstart af elektronikboksen.
- Et par minutter efter taending starter klordosering og pH-justering automatisk, forudsat at
disse funktioner ikke deaktiveres, og at nogle alarmer ikke udlgses.
"  Nedlukning af elektronik boksen (langt tryk) , forudsat der ikke er udl@st en alarm eller
(U MENU .
aktiveret en alarm.
- Ved nedlukning, slukker displayet og den grgnne kontrollampe slukkes, og den rgde
kontrollampe taender.
e Adgang til menuerne.
BOOST Direkte adgang i menuen " dozis - Maru-tilfaielze " (se kapitel 4.6.4).
¢ Visning af vandtemperaturi et par sekunder (kun hvis standardvisning er indstillet til "Online-
T°C visning") .
¢ Direkte adgang til menuen " Irdztillinger - Indstillingstenceratur " (Tryk og hold nede) .
SALT Ingen.
pH Direkte adgang til menuen " eH-kontrol - Kalibrering " (langt tryk) .
j: Valg en vardi eller data.
¢ Annullerer en indtastning.
) e G3 tilbage til forrige (under)menu.
o Styring af en alarm (kort eller langt tryk, afhaengigt af alarmen eller aktiveringen) .
e Validerer en indtastning.
OK v ¢ Indtasti en (under)menu.

* Styring af en alarm eller aktivering(kort eller langt tryk, afhengigt af alarmen eller alerten).




4.5. Surfe i menuerne

(O MENU) ¥
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Model UNO: hvid.
Model DUO: hvid +gra .
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o Dette diagram indeholder alle muligheder (tom
beholder, ekstern styring, flow, temperatur,

o Nogle menuer vises muligvis ikke afhaengigt af
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4.6. Generelle funktioner

4.6.1. Valg af displaysprog

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

Irwd=tillinSer
SErod

e Fransk

e Engelsk

e Tysk

e Spansk

o [taliensk

e Hollandsk
e Portugisisk

Fransk

4.6.2. Indstilling af dato og klokkeslaet

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
fnestLinger Dag/maned/ar. 01-01-2001
IT’;:gE't'mi”{_ Time/minut tilfeeldig

4.6.3. Angivelse af pool volumen

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

Indstillinger
Uodumsrn HaEsm”

Fra 10 til 160 m 3itrin pd 10 m3

50 m?

4.6.4. Manuel indsprgjtning

funktion

Peristaltisk . Mulige Indstillin .
: : Menu Funktioner . UIg 1ing Instruktioner
pumpe indstillinger standard
e Tilslutning  af
den peristaltiske e For at starte en tilfgjelse:
pumpe og Validere den valgte
Dosering pafyldning af indstilling. (Den
af klor gil;i:r-;;;-r-a.jt.r;irﬁ'a doserings peristaltiske pumpe
slanger karer, og der vises en
korrekt nedtazelling.)
e Klor tilfgrsel Fra 30 s'ek. til10 .
eller - min., 1 min e For at holde en pause,
) . P i trin pa 30 sek. og for at genstarte
justering -
tilfgrslen:
e En metode til Trykpa OK .
for pH- FH-Justering kontrol af den
reguleringen indsFradtning peristaltiske e For at stoppe
pumpe for injektionen:
korrekt Trykpd D .




4.6.5. Indstilling af fgler
TILSLUTNINGER PA "EXT"-STIK NIVEAU
Maerke pa stik Malelod at tilslutte
Cover Cover eller ekstern kontrol
pH TANK Tom pH beholder
Cl TANK Tom CL beholder
FLOW Flow
Menu Foler Indstilling Mulige indstillinger Standardindstilling
e Cover
Mode e OFF Cover
Cover/ext cmd e Ext. cmd
e NO
Type NO
yp o NC
Mode e ON Afhaengigt af model og
Fl e OFF muligheder
ow
e NO
Type NO
yp o NC
Ircdstillinger
Felere Mode : gLF OFF
CL beholder o
[}
T NO
ype o NC
Mode : SLF OFF
PH-beholder No
[ ]
T NO
ype o NC
Temperatur - * ON ON
e OFF

Ext. cmd: ekstern kommando.
XX beholder: sensor af tom beholder.
Type: denne parameter vises ikke, hvis den tilsvarende tilstand er indstillet pd

ON: Fgler tilsluttet.

OFF:  Fgler slukket.

NO: Normalt Gben kontakt.

OFF. NC: normalt lukket kontakt.
. - Saerlig Dosering Justering
AL Indstilling skaermbilled af klor af pH-veerdi
Aben cover - Opretholdes Opretholdt
bos Deskeel | TVUNGEN indstilling
Cover B I -ti
Lukket cover ! MATNU t'ISta.nd’ Opretholdt
o og timedosering
bezkzel divideret med 5 *

Ekst. betjening Styrir‘1g aktiveret - Opretholdes Opretholdt

Styring slukket Ekst. Stoppet Slukket
" Tilstraekkeligt flow - Opretholdes Opretholdt

ow Intet eller utilstraekkeligt flow HFliaD’,E‘ Stoppet Slukket

Flarm

T behold Tom CL St t (0] tholdt

Tom CL beholder om benoider beholder oppe pretho
Beholderen er ikke tom - Opretholdes Opretholdt

Alarm

Tom pH beholder Tom beholder FH L:ﬁ:‘rl_{wr Opretholdes Slukket
Beholderen er ikke tom - Opretholdes Opretholdt
Temperatur Uanset vandtemperaturen - Opretholdes Opretholdt

* hvis du vil &ndre denne vardi, skal du kontakte en installatar.

10


Brian Hansen
Highlight
Ext cmd


4.6.6. Justering af vandtemperaturmalingen

- hvis temperaturfgleren er deaktiveret, vises nedenstdende menu ikke.

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

Indstillinger

Temreraturdustering

Positiv veerdi, fra - til + 5°C i forhold til den viste maling i
trin pa 0,5 °C.

Nuvaerende maling

4.6.7. Bluetooth-kommunikation

tilsluttede enheder

Menu Indstilling Funktion Mulige indstillinger Standardindstilling
Degressiv Bluetooth kommunikation | ° ON (for at aktivere)
. e OFF (for at ON
mode til/fra g
deaktivere)
e Registrering af enheder, der
kan tilsluttes, i naerheden af
) - elektronik boksen (inden for
}El,:’ﬂ,u”li,f[“m' Parring * 60 sekunder)
e Indstilling pa Netveerk af i
elektronik boksen og de
tilsluttede enheder
Ingen parring mellem
Reset* elektronikboksen og de

* Disse indstillinger vises ikke, hvis tilstanden er indstillet pG OFF.

- Ved opdatering (ikke automatisk) af softwaren i elektronik boksen ved hjalp af Bluetooth:

- De 2 lysdioder (rg¢d og gren) blinker skiftevis.
- Meddelelsen " bowrload - =" vises.

4.6.8. Nulstilling af indstillingerne

Menu

Vigtig advarsel

IrwdstillinSer
Hulstilling
Farar.

A\

Ved at nulstille indstillingerne annulleres alle indstillinger (fabriksindstilling).

11



4.7. Klor dosering

4.7.1.

Kalibrering af ORP-sensor

A Du skal udfgre en ORP sensor kalibrering:

- nar udstyret tages i brug fgrste gang.

- ved hver sasonstart, hvor udstyret returneres til
service.
efter hver udskiftning af ORP-sensor.

1) Abn ORP 475 mV standardoplgsning.

2) Stop filtreringen (og dermed den elektroniske enhed).

3) Huvis sensor allerede er installeret:

a) Traek/skru sensoren ud af sensorholderen, men tag den ikke ud.
b) Fjern matrikken fra sensorholderen, og udskift den med den medfglgende

prop.

Hvis sensoren endnu ikke er installeret :

Tilslut sensor til elektronikboksen.

4) Teend elektronikboksen.

5) Ga& til menuen " dosering - ORF-kalibrering
6) Surf ved hjzelp af nedenstaende instruktioner:

Dossrined
ORF-kalibrering

(CL9)

ORP-kalibrering
Oplasning 475 ml)

(Ven

K

ORP-kalibrering
I Qarns

t et gjeblik)

OREP-kalibrering
Gerremf e

eller

ORP-kalibrering
Mizlukkedes

- Seet sensor i ORP 475 mV-standardoplgsningen, og vent et par minutter .

—>lkke rgre ved sensor.

- a) Skyl sensoren med vand og luft-tgrre den uden at t@rre den af .
b) (gen)monter sensorindi sensoren.

- Surf igen med ovenstaende instruktioner flere gange, hvis det er ngdvendigt.

Hvis kalibreringen stadig mislykkes, skal du erstatte sensoren gentage
kalibreringen.
4.7.2. Valg af klordosering mode
Mulige . Synlig indikator Standardin
Menu indstillinger Betydning til standardvisningen dstilling
ORP klor dosering ved ORP-kontrol og -
i henhold til ORP-indstillingsvaerdi o
MANU Time Klordosering Los
[oserind s (s OFF ORP
Fiole ller
OFF Afkobling af klor dosering uFF
(afhengig af
standardvisning)
- Afheengigt af indstillingen, vises nogle menuer muligvis ikke.
4.7.3. Specifikation for klorkoncentration
Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
DRSErINg e Fra 5 til 48° i trin pd 1° 48°
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4.7.4. Indstilling af ORP veerdien

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
Dozarind
o il Limasomerdi Fra 200 il 900 mV i trin pa 10 mV 670 mV

4.7.5. Indstil klordosering pa tid

Menu Undermenu Specifikke instruktioner Mulige indstillinger Standardindstilling

Arbefalet dosis | 1TYkpd tasten OK for at ga til
SemL L den naeste undermenu.

- Fra 10 til 990 i trin pa 10 mL/t 30 mL/timen

Ingen (slutform visning) -

4.7.6. Indstilling af alarmen "Tilfgrsel graense" CL"

- Alarmen "Tilfgrsel graense" CL" udlgses, ndr den akkumulerede maengde klor, der tilfdjes samme dag, har nget en
indstillet vaerdi.

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling

£y & o

tilfarsel CL

Fraltil20Litrinpall 2L

4.7.7. Indstilling af "ORP-justering"-alarmen

- alarmen for "ORP-justering" udlgses, nGr ORP-mdlingen er uden for tolerancen (overstiger + 400 mV af ORP-
indstillingsveerdien) i et indstillet tidsrum.

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
OREonloom st Fra 12 til 96 timer i trin p3 12t 48t

4.7.8. Realtidsvisning af den akkumulerede meaengde klor, der tilfgjes pa dagen i

realtid
Menu Adgang til oplysninger
Ed“l,:‘rj:thf Tryk pa tasten OK .
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4.8. pH justering

4.8.1. Kalibrering af pH-sensor

- Medfalgende pH-sensor er allerede forud kalibreret. Derfor er det ikke ngdvendigt at udfagre en kalibrering, ndr
udstyret tages i brug farste gang.

A Krzeves der dog en kalibrering af pH-sensor:
- ved hver sasonstart, hvor udstyret returneres til
service.
- efter hver udskiftning af pH sensor.
1) Aben en pH 7- og pH 10( brug kun standardoplgsninger til engangsbrug).
2) Stop filtreringen (og dermed den elektroniske enhed).
3) Huvis sensor allerede er installeret:
a) Traek/skru sensoren ud af sensorholderen, men tag den ikke ud
b) Fjern metrikken fra sensorholderen, og udskift den med den medfelgende prop.
Hvis sensoren endnu ikke er installeret :
Tilslut sensoren til elektronikboksen.
4) Teend elektronikboksen.

5) Ga til menuen " FH-kantrol - Ealibrering .
6) Surf ved hjelp af nedenstaende instruktioner:

FH-dustering

FEalibrering
OK)
ﬁﬁ;ﬁi‘?ﬁﬁgb"e””%_g - Seet sensoren ned i pH 7- oplgsningen, og vent et par minutter.
©K
FHkallbraring Slkke rgre ved sensoren.
(Vent et gjeblik)
i alibeering Surf igen med ovenstaende instruktioner flere gange, hvis det er ngdvendigt.
Mizlokkedes Hvis kalibreringen stadig mislykkes, skal du erstatte sensoren og gentage
eller kalibreringen.
Fh-kalibrering 1 - a) Skyl sensoren med rindende vand, og luft-terre den uden at torre den af .
COKD b) Seet sensoren ned i pH 10- oplgsningen, og vent et par _minutter.
FHkalibraring -lkke rgre ved sensoren.
(Vent et gjeblik)
PH‘E:&::;;?;;PE - a) Skyl sensoren med rindende vand,og luft-tgrre den uden at tgrre den af.
oller b) (gen)monter maleloddet ind i malelodsholderen.
F’H‘r‘;?liib:‘ff‘jﬂg - Surf igen med ovenstaende instruktioner flere gange, hvis det er ngdvendigt.
LB LR e SR

Hvis kalibreringen stadig mislykkes, skal du erstatte sensoren og gentage
kalibreringen.

4.8.2. Specifikation af pH-justering type

Menu Mulige indstillinger Betydning Standardindstilling
FH-Justering Syre pH-
Forrekturloeser " Syre
Y Basis pH+
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4.8.3. Specifikation af koncentrationen af pH-justering

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

FH-Justering
Sabs MHEEE EH X

Fra 5 til 55% i trin pa 1%

37%

4.8.4. Justering af pH-vaerdi

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

FH-dustering
Justering

Fra 6,5til 7,5i trin pa 0,1

Nuvaerende maling

4.8.5. Indstilling af pH veerdien

Menu Mulige indstillinger Standardindstilling
Pi-ustering | Fra 6,8 til 7,6 i trin p4 0,1 72

4.8.6. pH-justering til/fra

Menu

Mulige indstillinger

Standardindstilling

FH-dustering

Moce i

e ON (for at aktivere)
e OFF (for at deaktivere)

ON
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4.9. Sikkerhed

4.9.1 Alarm og advarsler

AUTOMATISKE HANDLINGER
VED UDL@SNING
SIKKERHEDER | STANDARDINDSTILLING Vist Ummidelbart Stop FRITSTILLING*
me d(liselee Ise klordosering
Og/eller pH-regulering
Alarm .
Alarmer Aktivitetet H( r)r la Tryk pa OK eller * (kort
v eller langt tryk, afheengigt af
Advarsel Aktivitet () Nej alarm eller alarm).

vises igen et par minutter efter bekraeftelsen.

@JEBLIKKELIG MULIGHED
VTEE AUTOMATISK STOP FOR AT
2 DEAKTIVERE
MEDDELELSE/FEJL . MULIG ARSAG KONTROL OG AFHJZLPNING
REGISTRERET Dosering pH VIA MENUEN
af klor | justering " INDETILLIMEER
- Alarmet
Ja
Alarm . . hvis "CL CAN"-
Tom CL baholder Ja Nej Klor kan tgmmes Udskift flydende klor dunk ——
aktiveret
pH-dunk tom Ja
Flarm Nej Ja Erstat pH-du nk hvis "pH CAN"-
FH beholder Lom mdleloddet er
aktiveret
Kontroller at:
- flow-sensor er
forbundet til den
elektroniske boks.
- flowsensor er aktiveret (se
sensorindstillinger) .
Flarm s Ia Utilstraekkelig - filterkredslpbet haner er Ne:
Flig . o j
vandgennemstrgmning| abne.
- filterpumpen fungerer
korrekt.
- filterkredslgbet er ikke
blokeret.
- vandstanden i poolen er
tilstraekkelig.
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@JEBLIKKELIG MULIGHED
AUTOMATISK STOP FOR AT
VISNING AF . DEAKTIVERE
MEDDELELSE/FEJL Dosering oH MULIG ARSAG KONTROL OG AFHJZLPNING VIA
REGISTRERET af klor justering MENUEN."
IHDETILLINGER
- Alarmer '
e Kontroller, at klor
beholderen ikke er tom.
* Ved
klorindsprgjtningssystem,
kontroller tilstand:
- af ballastfilter.
- doserings slanger
- af peristaltisk pumpe.
5 mislykkede forsgg pa - injektions forbindelsen er
_ Alarm Ia Nej at dosere den rette |e Ok Foretage en manuel I
CL-indsrradtning maengde klor 0g tilfgrsel af klor.
mislykkes Kontroller, at:
- den peristaltiske pumpe
fungerer korrekt.
- klor tilfgjes korrekt.
e Kontroller indstillingerne i
menuerne " deozering ORF-
imdstillingsucerdi ", " dosering
- Elorforhold " og "
Indztillinger— Ladstarks "
e Kontroller, at pH-korrektoren
ikke er tom.
e Ved injektionskredslgbet til
pH-justering skal du
kontrollere status:
- af ballastfilter.
- halvstive rgr.
- af peristaltisk pumpe.
- tilfgjelsesforbindelsen.
e Udfer en manuel
indsprgjtning af pH-justering
5 mislykkede forsag tilstand.
FH-tilFojelse Nej Ja pa at rette ph- Kontroller, at: Ja
vardien - den peristaltiske pumpe
fungerer korrekt.
- pH-reguleringen tilfgjes
korrekt.
e Kontroller indstillingerne i
menuerne " pH-kontrol -
Indstillingswoerdi ", " eH-
kool =
Fortektionsindstillindsr OF "
- Ludstarks "
e Udfgr en kalibrering af pH-
maleloddet.
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VISNING AF
MEDDELELSE/FEJL
REGISTRERET

@JEBLIKKELIG
AUTOMATISK STOP

pH
justering

Dosering
af klor

MULIG ARSAG

KONTROL OG AFHJALPNING

MULIGHED
FOR AT
DEAKTIVERE

VIA MENUEN "
IHEETILLIMGER —
flarmer "

Flarm

Groerse For

tilfarssl CL

Ja Nej

Akkumuleret
volumen af klor,
der tilfgjes samme
dag, ved dens
maksimale veerdi

e Kontroller (og juster om
ngdvendigt) indstillingen af
alarmudigseren "Injec
limit". CL".

e Kontroller, at klor
beholderen ikke er tom.

* Ved
klorindsprgijtningssystem,
kontroller tilstand:

- af suge filtret i dunk.

- doserings slanger

- af peristaltisk pumpe.

- injektions forbindelsen

e Foretage en manuel
tilfgrsel af klor.
Kontroller, at:
- den peristaltiske pumpe

fungerer korrekt.

- klor tilfgjes korrekt.

e Kontroller indstillingerne i
menuerne " dozering

Comsigne ORF », «Dossds -

og
Indztillinger— Ladstarks "

Elorforbolo

Ja

Flarm
ORF-dustering

Ja Nej

ORP-maling uden
for tolerance (over
+ 400 mV af ORP
instruktioner)

Kontroller (og juster om
ngdvendigt) indstillingen af
ORP-indstillingsvaerdien.

Ja

It
FH-kalibrering

Nej Nej

Kalibrering af pH-
sensor forkert

Udfgr en kalibrering af
pH-sensor

Ja
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4.9.2. Vigtige forholdsregler for peristaltiske pumper

—> Dette kapitel gaelder, hvis elektronikskabet har et daeksel, der daekker den eller de peristaltiske pumper.

A nar en af fglgende meddelelser vises, kgrer (en eller 2 af de) peristaltiske pumper.
| DETTE TILFALDE MA DU IKKE FIERNE DAKSLET TIL elektronik boksen, DER DAKKER VAKUUMPUMPEN (S).

Bemaerk for model DUO: de 2 peristaltiske pumper kan ikke kgre samtidigt.

Far
irddsrraditning
s

s > Nedteelling i korrekt tid.

S E

eller
CL-irdsrpraitning
I 9ams ° . .. . . . .
=5 Trykpa OK for at bekraefte disse skaerme: standardvisningen vises igen, med on-indikatoren

eller . R R . .

i for en sadan peristaltisk pumpe (lille prik) .

FH-Lilfedslse
I dang

-> Huvis du er usikker pd, om en peristaltisk pumpe fungerer korrekt:
1) Sluk for den elektroniske enhed.
2) Fjern dakslet til elektronik boksen, der deekker den peristaltiske pumpe.
3) Fjern den indvendige slange pa den peristaltiske pumpe uden at fjerne den doserings slange, der er fastgjort
til den .
4) Kontroller tilstanden af den peristaltiske pumpe og det indvendige ror.
5) Teend elektronikboksen.
6) Udfgr en manuel (tom) tilfgjelse.
7) Kontroller, at den peristaltiske pumpe kgrer korrekt.
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4.10. Datahistorik

Menu Undermenu Indhold
Hizstorik . . .
EH el e g - Dato for sidste kalibrering af pH-sensor.
Historik

ORP-kalibeering

Dato for sidste kalibrering af ORP-sensor

Filtrering
Tic J-1

Det tidspunkt, hvor filterpumpen kgrte den foregaende dag

Hizstoeik
Filtrering

Filtrering
Gerrensnitlis
i 51

Gennemsnitlig daglig tid, hvor filterpumpen kgrte den forrige uge

Filtrering

Tidzgernnemnsnit

-1

Gennemsnitlig daglig driftstid for filterpumpen i den foregaende maned

FH-Lilfeislze
Tid J-1

Driftstiden for den peristaltiske pumpe til pH-justering den foregaende dag

FH-Lilfedislze
Gennensnitlis
tid 5-1

Gennemsnitlig daglig driftstid for den peristaltiske pumpe med pH-justering den
foregdende uge

Hiztoeik
FH-Lilfaielse

FH-Lilfedislze

Tidsgennemsnit

-1

Gennemsnitlig daglig driftstid for pH-korrigeringspumpen i den foregaende maned

FH-Lilfadselse
Samlede 1 alt

Den akkumulerede tid, som pH-korrektionspumpen har kgrt siden den fgrste
ibrugtagning af elektronikskabet

oL
indsrredlning
Tidd J-1

Driftstiden for den klorperistaltiske pumpe den foregaende dag

Hizstoeik

[
indsrredlning
Gerrensnitlis
i 51

Den gennemsnitlige daglige driftstid for den klorperistaltiske pumpe den
foregdende uge

CRF-

tilfeislse

oL
indsFradtning

Tidsgerrmensnit

-1

Den gennemsnitlige daglige driftstid for den klorperistaltiske pumpe i den
foregdende maned

oL
indsrradtning
Samlede 1 alt

Den akkumulerede tid, som klor peristaltisk pumpe har kgrt, siden kabinettet blev
taget i brug fgrste gang

Temresratur

Gennemsnitlig vandtemperatur den foregaende dag

Hiztowrik
Temreratur

Teme. J-1

Temraratur s °

Tame. 51 Gennemsnitlig vandtemperatur den foregaende uge
Temreratur ey , R -
Tame . el Gennemsnitlig vandtemperatur i den foregdende maned

4.11. Yderligere oplysninger

Menu

Betydning

Softuare uddaue
MESTERS &

Programmering af styringskortet

I ko

Konfigurationskode

Serienummer

Bluetooth-modulets MAC-adresse

Indvendig temperatur
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5. GARANTI

F@r du kontakter din forhandler, skal du medbringe:

- din kgbsfaktura.

- serienummeret pa elektronikboksen.

- den dato, hvor udstyret blev installeret.

- Dine pool-indstillinger (saltindhold, pH-vaerdi, klor-niveau, vandtemperatur, stabiliserings hastighed, pool-volumen, daglig filtreringstid
osVv.).

Vi har bragt al vores omhu og tekniske erfaring omkring udfgrelsen af dette udstyr. Det har vaeret genstand for kvalitetskontrol. Hvis du
pa trods af al den opmaerksomhed og knowhow, der er blevet lagt pa fremstillingen, skulle saette spgrgsmalstegn ved vores garanti, ville
den kun geelde for gratis udskiftning af defekte dele af dette udstyr (returnering/returport undtaget).

Garantiperiode (fakturadato er gjort geeldende som dokumentation)

Elektronikboks: 2 ar.

senor: afhzangigt af model.

Reparationer og reservedele: 3 maneder.

Ovenstaende vilkar er standardgarantier. Disse kan dog variere afhangigt af installationsland og distributionskanal.

Omfattet af garanti

Garantien gaelder for alle dele undtagen sliddele, der skal udskiftes regelmaessigt.

Udstyret er garanteret mod enhver fabrikationsfejl under streng normal brug.

Brug aldrig saltsyre, da brugen af saltsyre kan forarsage uoprettelige skader pa apparatet og ggre garantien ugyldig. Brug kun en pH-
regulator (syre eller basisk), som anbefales af din fagmand. Bemaerk venligst, at brugen af en Multi Acid pH-korrektor kraever ekstra
vedligeholdelse, og at brugen heraf ogsa kan fgre til for tidlig slitage af pH-kredslgbet og annullering af garantien. Hold dig til
produktsikkerhedsdatabladet.

SERVICE YDELSE

Alle reparationer udfgres pa veerkstedet.

Ombkostningerne ved transport til og fra operatgren er brugerens ansvar.

Immobilisering og afsavn af brug af en anordning i tilfeelde af eventuel reparation ma ikke give anledning til kompensation.

| alle tilfeelde flytter udstyret altid pa brugerens egen risiko og ansvar. Det er sidstnaevntes ansvar, inden den leveres, at kontrollere, at
den er i perfekt stand, og om ngdvendigt at foretage forbehold pa transportgrens transportseddel. Bekraeft det overfor transportgren
inden for 72 timer ved anbefalet brev med kvittering for modtagelse.

En garantierstatning kan under ingen omstaendigheder forlaenge den oprindelige garantiperiode.

Begraensning af garantiens anvendelse

For at forbedre produkternes kvalitet forbeholder producenten sig ret til til nar som helst og uden varsel at andre egenskaberne ved

fremstillingen.

Denne dokumentation er kun til orientering og er kontraktmaessig bindende over for tredjemand.

Producentens garanti, som daekker fabrikationsfejl, ma ikke forveksles med de handlinger, der er beskrevet i denne dokumentation.

Installation, vedligeholdelse og mere generelt indgreb i producentens produkter ma kun udfgres af fagfolk. Disse indgreb skal ogsa

udfgres i overensstemmelse med de standarder, der gealder i det land, nar anlaegget monteres pa stedet. Brugen af en anden del end

den oprindelige del medfgrer automatisk at garantien pa alt udstyr bortfalder.

er ikke omfattet af garantien:

- Udstyr og arbejdskraft leveret af en tredjepart under installation af udstyret.

- Skader forarsaget af forkert montering.

- Problemer som fglge af manipulation, ulykke, misbrug, forssmmelighed fra den erhvervsmaessige eller den endelige brugers side,
uautoriserede reparationer, brand, oversvgmmelse, lynnedslag, frysning en vaebnet konflikt eller ethvert andet tilfaelde af force
majeure.

Ingen beskadigelse af udstyret som fglge af manglende overholdelse af sikkerheds-, installations-, drifts- og

vedligeholdelsesinstruktionerne i denne dokumentation vil blive daekket af garantien.

Hvert ar foretager vi forbedringer af vores produkter og software. Disse nye versioner er kompatible med tidligere modeller. Nye

hardware- og softwareversioner kan ikke tilfgjes til tidligere modeller som en del af garantien.

Implementering af garanti
Du kan fa flere oplysninger om denne garanti ved at kontakte din professionelle eller vores eftersalgs service ydelse. Alle reklamationer
skal ledsages af en kopi af kgbsfakturaen.

Love og tvister
Denne garanti er underlagt fransk lovgivning og alle europaeiske direktiver eller internationale traktater, der er geeldende pa tidspunktet

for kravet, og som geelder i Frankrig. | tilfelde af uenighed om fortolkningen eller udfgrelsen af denne kompetence henhgrer
kompetencen kun under TGl i Montpellier (Montpellier Ordinaere domstol -Frankrig).
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1. UTRUSTNINGENS FUNKTIONER

Timdosering Dosering av flytande klor .
Modell av flytande klor genom ORP-kontroll pH-reglering
UNO v v
Duo v v v




2. PLACERINGSRITNING

A\

e Det &r viktigt att anvinda flytande klor mot kalk. Eventuella skador pa utrustningen pa grund av kalkkristallisation
omfattas inte av garantin.

e Dunken med pH-korrigerare ska forvaras pa 2 meters avstand fran andra kemiska produkter och elektriska apparater.
For att fa ut syradngorna ur teknikcentralen maste ett ventilationssystem sdttas pa pH-korrigerarens tata lock.
Underlatenhet att félja dessa instruktioner leder till att metalldelarna oxideras onormalt, vilket kan leda till att
utrustningen havererar. All hantering av pH-korrigeraren eller insprutningskretsen maste utféras med personlig
skyddsutrustning (glasogon med sidoskydd, lampliga handskar, se produktens sdkerhetsdatablad).

e Anviand aldrig saltsyra, dess anvidndning kan orsaka irreversibel skada pa enheten och gora garantin ogiltig. Anvind
endast en pH-korrigeringsprodukt med svavelsyra eller bas som rekommenderas av en expert. Observera att
anvandningen av en pH-korrigerare med flera syror krdver 6kat underhall och att anvindningen av den kan leda till
fortida slitage av pH-kretsen och att garantin blir ogiltig. Se produktens sikerhetsdatablad.
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FORKLARING 1: Temperatursensar [tillval) KOMPONENTER SOM INTE
Modell UND: vit. & Resliolikioga TILLHANDAHALLS:

3, 4: Viktfilter

S: Peristaltisk klorpump

6: Peristaitisk pump for pH-korrigering
7: Pool Terre-jordning (tillval) 22: pH-korrigeringsbehallare

8, 9; Sensarhdllare 23: Kopparkabel
24: Filter

25: lordningsstang
26: Varmepump

27: Filtreringspump
28: Ventilatianssystem

Modell DUO: vit + gréd. 20: StémiBrsérining

21: Klorbehdllare

10, 11: Insprutningsanslutning
12: ORP-sensor

13: pH-sensor

14, 15: 5tod

16, 17, 1B, 19: Halvstyv slang




3. INFORMATION OM ORP-KONTROLLEN

Klorbehovet kan variera beroende pa olika férhallanden:
- Tackt pool (med presenning, lock eller hopvikbart lock)
-> Ldgt behov av klor (eftersom det inte finns ndgon UV).
- Tillfalligt manga manniskor i poolen
- Mycket hégt klorbehov, men tillfilligt.
- Pool som ar inomhus eller tackt
- Ldgre behov av klor (pd grund av Idg exponering fér utomhusféroreningar), men som kan 6ka beroende pd
anvéndningen av poolen.

Med tanke pa dessa manga olika varianter ar det nodvandigt att kunna hantera tillférseln av klor utifran behov. ORP-
kontrollen gor det mojligt att reagera pa var och en av dessa situationer.

ORP-mattet (i mV), som ger en bild av vattnets oxiderande (eller reducerande) kraft, dr en viktig indikator pa
kvaliteten pa badvattnet.

Enligt WHO garanterar ett ORP-méatt pa 650 mV desinficerande och desinficerat vatten. Aven om detta varde ar en
referens ar det teoretiskt, eftersom ORP-mattet latt kan variera beroende pa foljande parametrar:

- pH-vardet.

- Typen av klor (stabiliserat eller ostabiliserat).

Narvaron av vissa paverkande saker som ar upplosta i vattnet (metaller, fosfater, ytaktiva @mnen).

Filtrets renhet.

Férekomsten av vagabonderande strommar.

Forekomst av flockningsmedel (avsattning pa ORP-sensorn).

- ORP-mattet: - arinte ett matt pa fri klorhalt.
- varierar beroende pa mangden fritt klor och det som finns i vattnet.

A VASENTLIGA FORUTSATTNINGAR FOR OPTIMAL ORP-KONTROLL

- Stabilt pH (med en pH-regulator).

- Stabiliseringsniva mellan 20 och 30 ppm.

- Jordning av réret dar ORP-sensorn ar installerad (med en Pool Terre).

- Balanserat vatten (fritt klor vid 1 ppm och pH pa 7,2).

- Lampligt ORP-borvarde for ORP-mattet som visas (ett virde mellan 500 och 700 mV kan anses vara riktigt).

—> Sulfater kan anvandas, forutsatt att halten understiger 360 ppm.
—> Det ar strangt forbjudet att anvanda kopparsulfat.
- Det dr stringt forbjudet att anvdanda borrhalsvatten.

- Om en kemisk produkt anvands (flockningsmedel, vattenlinjerengdringsmedel, sekvestreringsmedel), kontrollera
ORP-mattet fore och efter anvandning av denna produkt. Om ORP-mattet pl6tsligt sjunker, sting av
elektroniklddan i nagra dagar, tills produktens effekter pa ORP-mattet forsvinner.

- Inverkan av kloraminer pa ORP-mattet:nar kloraminnivan okar, sjunker ORP-mattet.

A ORP-kontrollen ersétter inte behovet att regelbundet kontrollera mangden fritt klor.




4. ELEKTRONIKLADA

4.1. Forsta anvandningen

Nar elektronikladan satts pa for forsta gangen ska nedanstaende programmering genomforas.

Menyer i foljd

Mojliga installningar

Navigering

Serdk
FRAHCAHIS

Frangais
English
Deutsch
Espanol
Italiano
Nederlander
Portugués

Ul

S

Fran 10 till 160 m3, i steg om 10 m?

For varje meny valjer du en instdllning med knapparna

M, bekrifta sedan med knappen OK.

Fekommenderad dos
S8 mlah

Ingen (endast visning)

For att ga till ndsta meny, tryck pa knappen OK.

DosinstEllning
FE mloh

Fran 10 till 990 ml/h, i steg om 10
ml/h

PR i aioni | Dag/ménad/ar For varje meny viljer du en instalining med knapparna
Tid Timme/minut A b, bekrifta sedan med knappen OK.
Dizrlaw e Ansluten
Ansluten | o Instrumentpanel

Mliuk SrLY2rsion | Ingen (endast visning) -

Olika larm

och/eller Ingen (endast visning) Se kapitel 4.9.1.

varning

4.2. Lysdioder

Farg Status Mojliga betydelser
Lyser kontinuerligt Elektronikladan i drift

Gré - .

ron Blinkande ° In'spru'tnlng av klor Pagar o

e |njektion av pH-korrigerare pagar
. . e Elektronikladan avstédngd

. Lyser kontinuerligt . ..

Rod e Varning utlost

Blinkande

Larm utlost




4.3. Skarm

4.3.1. Allmant

Display Mojliga betydelser
e Endast lasning
Fast e Godkand information
e Varning utlost
e Automatisk drift
Blinkande e Information som véntar pa godkdnnande

e Larm utlost

4.3.2. Forvald visning

Mojliga
installningar
genom menyn Mojliga vyer Betydelse
"Faranetrar
dizrlaw”
ORP-matt
- Punkten precis till héger om ”“ORP” visas endast ndr automatisk
ORF. sl klorinsprutning pdagar.
ek #a  pH-matt
- Punkten precis till hger om ”“pH” visas endast nédr en automatisk
Ansluten insprutnin.g av pH-korrigeraren pdgar.
Klordos per timme
- Punkten precis till héger om ”DOS” visas endast ndr automatisk
oS, s by klorinsprutning pagar.
FH. e pH—métt
- Punkten precis till hger om “pH” visas endast nér en automatisk
insprutning av pH-korrigeraren pdgar.
ORP-matt
-> Punkten precis till h6ger om "mV”
visas endast ndr automatisk
klorinsprutning pdgar.
...... «:| PH-matt
—> Punkten precis till héger om “X.X”
visas endast ndr en automatisk | Vattentemperaturmatning
insprutning av  pH-korrigeraren
Instrumentpanel pagar. -
Klordos per timme
- Punkten precis till h6ger om "mi/h”
visas endast ndr automatisk
klorinsprutning pdgar.
Gt " e o) PH-mAtt
> Punkten precis till héger om “X.X”
visas endast ndr en automatisk i Vattentemperaturmatning
insprutning av  pH-korrigeraren
pagar.
FORKLARING
Modell UNO: vit.

Modell DUO: vit + gra.




4.4. Tangentbord

KONTROLLKNAPP
(beroende pa FUNKTION
modell)
o Satt pa elektronikladan.
- Nagra minuter efter paslagning startar klordoseringen och pH-regleringen automatiskt,
forutsatt att dessa funktioner inte ar avaktiverade och att vissa larm inte har I6st ut.
(O MENY o Stadng av elektronikladan (tryck ldnge), forutsatt att inget larm eller varning har utldsts.
- Nar den stangs av slocknar skdrmen, den grona lysdioden slocknar och den rdda
lysdioden tands.
o Tillgang till menyer.
BOOST Direkt tillgdng i menyn "bazering - Man. irsrrut” (Se kapitel 4.6.4).
¢ Visning av vattentemperaturen i nagra sekunder (endast om standardvisningen dr instdlld
T°C pé “Ansluten visning”).
o Direkt tillgang i menyn "Faramstrar - Teme.inst.”_(tryck lénge).
SALT Ingen.
pH Direkt tillgang i menyn "eH-reglering - Kalibrering” _(tryck ldnge).
j: Valj virde eller data.

e Avbryta en inmatning.

o Tillbaka till foregaende (under)meny.

o Kvittera ett larm eller en varning (tryck kort eller linge, beroende pd larmet eller
varningen).

OK

e Bekrafta inmatning.

e Gainien (under)meny.

o Kvittera ett larm eller en varning (tryck kort eller linge, beroende pd larmet eller
varningen).
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4.6. Allmanna funktioner

4.6.1. Val av visningssprak

Meny Mojliga installningar Standardinstallning
e Frangais
e English
e Deutsch
Fargmetrar o e Espafiol Francais
e |taliano
e Nederlander
e Portugués
4.6.2. Stdllain datum och tid
Meny Mojliga installningar Standardinstallning
paranetran Dag/manad/ar 2001-01-01
?f};ar""ﬂ"“ Timme/minut slumpmdissig
4.6.3. Ange bassangvolymen
Meny Mojliga installningar Standardinstallning
DA ANELrar Fran 10 till 160 m3, i steg om 10 m? 50 m3
4.6.4. Manuell insprutning
. . - Installning
Penzt;ltlsk Meny Funktioner insI:/';cl,lj:igna ar som Instruktioner
pump & standard
e Sitta igang den
peristaltiska e Starta insprutning:
pumpen  och Bekrdfta den valda
. Dosering fylla de aktuella installningen. (Den
for klor e tring halvstyva peristaltiska pumpen rér
slangarna sig och tidrékningen
ol tni visas i realtid.)
NSPIUTNING @Vl tran 305 till 10
klor eller pH- . . .
korrigerare min, 1 min e FOr att ta en paus
istegom 30s och for att  starta
e Satt att insprutningen igen:
kontrollera att Tryck pa OK.
5 - H-redlering
fo.r IOH. Eahr_’ E". i den
korrigering inaFrutning peristaltiska e For att stoppa
pumpen insprutningen:
fungerar Tryck pa *.

korrekt




4.6.5. Sensorinstallning

ANSLUTNING TILL “Ext”-STIFTET

Markering pa anslutningen

Sensor som ska anslutas

COVER Lock eller externt kommando
pH TANK pH-behallare tom
CI TANK Cl-behallare tom
FLOW Flode
Meny Sensor Parameter Mojliga installningar Standardinstallning
e Lock
Lage e OFF Lock
Lock/Ext. kmd e Ext. kmd
e NO
T NO
yp o NC
. e ON Beroende pd modell och
Lage .
. o OFF alternativ
Flode NO
[ ]
T NO
yp o NC
Lige : gLF OFF
CL-behallare o
[ ]
T NO
yp e NC
Lige * OFF OFF
. e ON
pH-behallare
T * NO NO
yp o NC
e ON
T t - ON
emperatur o OFF
ON: akti d .
Ext. kmd: externt kommando. p— a‘ lve.r ad sensor
. . OFF: inaktiverad sensor.
Behallare XX: sensor tom behdllare. .
Typ: denna parameter visas inte om motsvarande Idge dr instdllt pd OFF. NO: kontakt normait 6ppen.
B p g P ’ NC: kontakt normalt stdngd.
Aktiverad sensor Konfigurering S|'oec'|f|k D?sermg Reg lering
visning for klor for pH
Oppet lock - Of6randrad Of6randrad
Tvangsinstallning i
Lock . MANU-lage, -
Stangt lock timdos delad med Oférandrad
5*
Kommandot utfort - Oférandrad Oférandrad
Externt kommando — -
Kommandot ej utfort Ext Stoppad Stoppad
Tillrackligt flode - Of6randrad Ofordandrad
Flode ;
Inget eller otillrackligt flode Stoppad Stoppad
Behallare tom Stoppad Oférandrad
Cl-behallare tom PP
Behallare ej tom Of6rdndrad Of6rdndrad
oH-behallare tom Behallare tom Of6réndrad Stoppad
Behallare ej tom - Of6rdndrad Of6rdndrad
Temperatur Oavsett vattentemperatur - Ofordandrad Of6rdandrad

* For att dndra detta véirde, kontakta en yrkesmdnniska.
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4.6.6. Justering av vattentemperaturmatningen

- Om temperatursensorn dr inaktiverad visas inte menyn nedan.

Meny Mojliga installningar Standardinstallning

Parametrar Positivt varde, fran - till + 5°C i foérhdllande till det visade

e N . o Aktuell méatnin
Justerind Leme, Vardet, i Steg om 0'5 C g

4.6.7. Bluetooth-kommunikation

Meny Parameter Funktion Mojliga instdllningar | Standardinstallning
e ON (for att
Lige Aktivering/inaktiver.ing. av aktiveca) ON
Bluetooth-kommunikation o OFF (fér att
inaktivera)
e Upptacker anslutningsbara
enheter nara
‘ o elektronikboxen (under 60
konnuniiation | sammankoppling® | sekunder)
e Natverksanslutning av
elektronikladan och -
anslutna enheter
Radering av
sammankopplingen som

Reset* . e .
lankar elektronikladan till de

anslutna enheterna

* Dessa parametrar visas inte om ldget dr instdllt pd OFF.

— Vid (icke-automatisk) uppdatering av styrenhetens programvara utford via Bluetooth:

- De tva lysdioderna (réd och gron) blinkar vaxelvis.
- Meddelandet "Hzmt.ar - #:x x” visas.

4.6.8. Parameteraterstallning

Meny Viktig varningsinformation
Paramelrar A
Hterst. Param,
Genom att aterstdlla parametrarna avbryts alla gjorda instdllningar (fabriksinstéllning).

11



4.7. Klordosering

4.7.1. Kalibrering av ORP-sensorn

A Det &r viktigt att kalibrera ORP-sensorn:

- ndr utrustningen tas i bruk for forsta gangen.
- vid varje start pa sdasongen nar utrustningen ater tas i bruk.
- efter varje byte av ORP-sensorn.

1) Oppna 475 mV ORP-kalibreringsldsningen.

2) Stang av filtreringen (och darmed elektronikladan).

3) Om sensorn redan dr installerad:

a) Ta ut sensorn fran sensorhallaren utan att koppla bort den.

b) Ta bort muttern fran sensorhallaren och ersatt den med den medféljande pluggen.

Om sensorn inte installerats dnnu:

Anslut sensorn till elektronikladan.

4) Satt pa elektronikladan.

5) Gatill menyn “Losering - ORF-kalibrering”,

6) Navigera med hjalp av instruktionerna nedan:

Dozering
OREFP-kalibrering

K

OREFP-kalibrering
Lésring 475 mld

QOK

ORP-kalibrering
FEahr

(Vinta ett par 6gonblick)

ORF-kalibrering
Lk ade:

eller

ORF-kalibrering
Mizslockades

- ROr inte sensorn.

den.

b) Satt sensorn i sensorhallaren.
- Folj ovanstaende instruktionerna ovan en eller flera ganger till om det beh&vs. Om

kalibreringen fortfarande misslyckas, byt ut sensorn och kalibrera om.

4.7.2. Val av klordoseringslage

- Satt in sensorn i ORP-kalibreringslosningen 475 mV och vdnta sedan nagra minuter.

- a) Skolj sensorn under rinnande vatten och Iat den dropptorka utan att torka av

Mojliga Synlig indikator Standardin
Meny installningar e for standardvisning stillning
Klordosering med ORP-kontroll
ORF

ORP enligt ORP-borvardet N
e MANU Klordos per timme L0
Dozering
Loe Do OFF ORP

OFF Klordosering av %ﬁf

(beroende pad standardvisning)

- Beroende pd gjorda instdllningar kanske vissa menyer inte visas.

4.7.3. Ange klorkoncentrationen

Meny Mojliga installningar Standardinstallning
pasErIng, e Mellan 5 och 48°, i steg om 1° 48°

12



4.7.4. Installning av ORP-borvarde

Meny Mojliga installningar Standardinstallning
,[,F;frt”r‘qj el 3nss Mellan 200 och 900 mV, i steg om 10 mV 670 mV
4.7.5. Installning av klordosering per timme
Meny Undermeny Sarskilda instruktioner Mojliga installningar Standardinstallning

d iy
Doserindg
PosinstEllning

Rekommernderad

For att ga till nasta
” undermeny, tryck pa knappen
I8 mlqh
OK.

Ingen (endast visning) -

Dosinstdllning

it Ml

Fran 10 till 990 ml/h, i steg om

10 mi/h 30 mi/h

4.7.6. Stallain larmet "Inspr.grans CL”

- Larmet ”Inspr.grdns CL” utléses ndr den ackumulerade volymen klor som sprutas in samma dag har ndtt ett

faststdllt véirde.
Meny Mojliga installningar Standardinstallning
D, e L Fran 1till 201, i stegom 11 21

4.7.7. Stallain larmet "ORP-reglering”

- Larmet "ORP-reglering” utléses nér ORP-mdttet ér utanfér toleransen (6verskrider + 400 mV i férhéllande till ORP-
bérvdrdet) under en bestdmd tid.

Meny Mojliga installningar Standardinstéllning
DosErIng Fran 12 till 96 h, i steg om 12 h 48 h

4.7.8. Visning av den ackumulerade volymen klor som sprutats in samma dag i

realtid
Meny Atkomst till informationen
bosering Tryck p& knappen OK.

13




4.8.

pH-reglering

4.8.1. Kalibrering av pH-sensorn

—-> Den pH-sensor som medféljde dr redan kalibrerad. Det dr dérfér inte nédvéindigt att kalibrera néir utrustningen tas
i bruk for férsta gangen.

A Det ar viktigt att kalibrera pH-sensorn:

- vid varje start pa sdasongen nar utrustningen ater tas i bruk.

- efter varje byte av pH-sensor.

1) Oppna kalibreringsldsningarna pH 7 och pH 10 (anvind endast kalibreringsldsningar fér engdngsbruk) .

2) Sténg av filtreringen (och darmed elektronikladan).

3) Om sensorn redan dr installerad:

a) Ta ut sensorn fran sensorhallaren utan att koppla bort den.

b) Ta bort muttern fran sensorhallaren och ersatt den med den medféljande pluggen.

Om sensorn inte installerats dnnu:

Anslut sensorn till elektronikladan.
4) Satt pa elektronikladan.
5) Ga till menyn "rH-reglering - Kalibrering”.

6) Navigera med hjalp av instruktionerna nedan:

FH-redlering
Ealibvrering

QOK

FH-kalibrerind
Lésming Tul

©K

FH-kalibrering
Fhair

(Vin

ta ett par égonblick)

FH-kalibrering
Mizsluckadss

eller

FH-kalibrerind
Lézming 18.8

QOK

FH-kalibrering
R

(Vén

ta ett par égonblick)

FH-kalibrering
Lackadss

eller

FH-kalibrering
Mizslockades

4.8.2. Specifikation av typ av pH-korrigering

9

9

9

9

9

9

9

Satt in sensorn i kalibreringslosningen pH 7, och vdnta sedan nagra minuter.

Ror inte sensorn.

Folj ovanstaende instruktionerna ovan en eller flera ganger till om det behdvs. Om
kalibreringen fortfarande misslyckas, byt ut sensorn och kalibrera om.

a) Skélj sensorn under rinnande vatten och I&t den dropptorka utan att torka av den.
Satt in sensorn i kalibreringslosningen pH 10, och vidnta sedan nagra minuter.

ROr inte sensorn.

a) Skélj sensorn under rinnande vatten och I&t den dropptorka utan att torka av den.
b) Satt sensorn i sensorhallaren.

Folj ovanstaende instruktionerna ovan en eller flera ganger till om det behdvs. Om
kalibreringen fortfarande misslyckas, byt ut sensorn och kalibrera om.

Meny Majliga installningar Betydelse Standardinstéllning
. - Syra pH-
FH-redlering
Korrigersrs S Bas oH Syra

14



4.8.3. Ange koncentration for pH-korrigering

Meny Mojliga installningar Standardinstallning

Eﬁl‘;‘-‘“lf””g o Mellan 5 och 55 %, i steg om 1 % 37%

4.8.4. Installning av pH-matning

Meny Mojliga installningar Standardinstallning
frealering Fran 6,5 till 7,5, i steg om 0,1 Aktuell méatning

4.8.5. Justering av pH-borvardet

Meny Mojliga installningar Standardinstallning
Fireslerind Fran 6,8 till 7,6, i steg om 0,1 7,2

4.8.6. Aktivering/inaktivering av pH-reglering

Meny Mojliga installningar Standardinstallning

H-redlering e ON (for att aktivera)

E:q_ L = H H ON
a9 e OFF (for att inaktivera)




4.9. Sdkerhet

4.9.1. Larm och varningar
AUTOMATISKA FUNKTIONER
VID UTLOSNING
SAKERHET | STANDARDINSTALLNINGAR - Omedelbart stopp BEKRAFTELSE*
sa for klordoseringen
meddelande .
och/eller pH-regleringen
Larm 2
Larm Aktiverade ( ’; Ja Tryck pa knappen OK eller

¥ (kort eller 1&ng tryckning,

Infio 2

Varning Aktiverad (f’f) Nej beroende pa larmet eller

varningen) .

* Sd ldnge som ett upptdckt fel kvarstdar bibehdlls motsvarande larm eller varning och motsvarande meddelande

visas igen ndgra 6gonblick efter bekrdftelsen.

OMEDELBART MOJLIGHET
MEDDELANDE AUTOMATISKT TILL
VISAS/UPPTACKT STOPP MOJLIG ORSAK | KONTROLLER OCH ATGARDER | INAKTIVERING
FEL Dosering pH- VIA MENYN *
Faramstear —
for klor | reglering Larm”
Larm ] . o . Ja
FlL-bebbllare bom a Nej Klorbehallare tom | Byt ut klorbehallaren. om sensorn “CL-
behdllare” ér aktiverad
pH- Ja
Larm . - o Byt ut pH-
EH-behallare Lom Nej Ja korngen:grsnbehallare korrigeringsbehallaren. beh%r;;;:lsgrrr;;tgi‘:md
Kontrollera att:
- floédesgivaren ar ansluten till
elektronikladan.
- flodesgivaren ar aktiverad (se
sensorinstdllning) .
Lore . . Otillrckligt ggrr)i:;ngskretsens ventiler ar e
Flode vattenflode : '
- filterpumpen fungerar som
den ska.
- filtreringskretsen  ar inte
igensatt.
- vattennivan i poolen ar
tillracklig.
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MEDDELANDE
VISAS/UPPTACKT
FEL

OMEDELBART
AUTOMATISKT STOPP

Klordosering

pH-
reglering

MOJLIG ORSAK

KONTROLLER OCH ATGARDER

MOJLIGHET
TILL
INAKTIVERING
VIA MENYN ”

Faramstear —
n
Larm

Larm
CL-irErprubning

Ja

Nej

5 misslyckade
forsok i foljd att
korrigera
klorkoncentrationen

Kontrollera att klorbehallaren

inte ar tom.

I klorinsprutningskretsen

kontrollerar du statusen for:

- viktfilter.

- halvstyva slangar.

- peristaltiska pumpen.

- insprutningsanslutningen.

utfor en manuell

klorinsprutning.

Kontrollera att:

- peristaltiska pumpen
fungerar som den ska.

- kloret sprutas in som det
ska.

Kontrollera installningarna i

menyerna "Dossring - ORF-

béruirds”, "Dosering -
Klorhalt” och "Farametrar -

Valam”,

Ja

Lai
FH-insFrutning

Nej

Ja

5 misslyckade
forsok i foljd att
korrigera pH

Kontrollera att pH-

korrigeringsbehallaren inte ar

tom.

I pH-insprutningskretsen

kontrollerar du statusen for:

- viktfilter.

- halvstyva slangar.

- peristaltiska pumpen.

- insprutningsanslutningen.

Utfor en  manuell pH-

korrigering.

Kontrollera att:

- peristaltiska pumpen
fungerar som den ska.

- pH-korrigeraren sprutas in
som den ska.

Kontrollera installningarna i

menyerna “pH-redlering -

Eh':')r‘uér*de”, "EH-redlering -
Eorrigering” och “Faramestrar
- Uplam”,
Gor en kalibrering av pH-
sensorn.

Ja
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OMEDELBART MOJLIGHET
MEDDELANDE AUTOMATISKT STOPP TILL
VISAS/UPPTACKT MOJLIG ORSAK | KONTROLLER OCH ATGARDER | |NAKTIVERING
FEL Klordosering pH-_ VIA MENYN "
reglering Farametrar —
Larm”
e Kontrollera (och justera vid
behov) instéllningen for att
utlésa larmet “Inspr.grans”.
CL”.
e Kontrollera att klorbehallaren
inte ar tom.
o | klorinsprutningskretsen
kontrollerar du statusen for:
- viktfilter.
Det maximala - halvstyva slangar.
vardet av - peristaltiska pumpen.
Larm Ia Nej ackumulerad - insprutningsanslutningen. I3
Inser. 8rans LL volym klor som |e Utfér en manuell
sprutats in klorinsprutning.
samma dag Kontrollera att:
- peristaltiska pumpen
fungerar som den ska.
- kloret sprutas in som det
ska.
e Kontrollera instéllningarna i
menyerna “Dozsring - ORF-
béruirds” "Dozering -
Klorhalt” och "Faramstrar -
Walam”,
ORP-matt
utanfor
toleransen Kontrollera (och justera vid
,:,E:F._::j,’;{';r__iﬂg Ja Nej (6verskrider med | behov) instdllningen av ORP- Ja
+ 400 mV jamfort | borvardet.
med ORP-
borvardet)
Kalibrering av Gor en kalibrering av pH-
F-H—k:-all?érlr:ler-ir‘ng Nej Nej pH-sens‘orn sensorn. a
felaktig
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4.9.2. Viktiga forsiktighetsatgarder avseende peristaltiska pumpar

- Detta kapitel dr aktuellt om elektroniklddan ér utrustad med en lucka som délier den eller de peristaltiska
pbumparna.

A N&r nagot av nedanstaende meddelanden visas ar (en eller ndgon av de tva) peristaltiska pumparna igang.

A OM SA AR FALLET SKA LUCKAN PA ELEKTRONIKLADAN SOM TACKER PERISTALTISKA PUMPEN ELLER
PUMPARNA INTE AVLAGSNAS.

Observera fér modellen DUD: de tva peristaltiska pumparna kan inte vara igdng samtidigt.

Man. insprutning o .
swray > Tidrdkning i realtid.

eller

Cl-insrprutning
Fiadr

For att bekrdfta dessa visningar, tryck pa OK: standardvisningen visas igen, med

eller e N . . . .
driftsindikatorn for den peristaltiska pumpen (liten prick).

FH-insrrutning
P&ady

- Om du dr osdker pa om en peristaltisk pump fungerar korrekt:

1) Stang av elektronikladan.

2) Avlagsna luckan pa elektronikldadan som tacker den peristaltiska pumpen.

3) Ta bort roret inuti den peristaltiska pumpen, utan att ta bort de halvstyva slangarna som ar anslutna till den.
4) Kontrollera statusen for den peristaltiska pumpen och det inre réret.

5) Satt pa elektronikladan.

6) Utfor en manuell insprutning (tomt).

7) Kontrollera att den peristaltiska pumpen fungerar korrekt.
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4.10. Datahistorik

ORF-kalibrering

Meny Undermeny Innehall
Hiztoeik - . :
FHeb sl brering - Datum for senaste kalibrering av pH-sensorn
Hiztorik

Datum for senaste kalibrering av ORP-sensorn

Hiztorik
Filtrering

Filtrering
Tig D=1

Filtreringspumpens driftstid féregadende dag

Filtrering
Geromsnittlis
i U1

Genomsnittlig daglig driftstid for filtreringspumpen under féregaende vecka

Filtrering
Geromsnittlis
ticd -1

Filtreringspumpens driftstid under féregaende manad

Hiztorik
FH-insFrutning

FH-insFrutning
Ticd B—1

pH-korrigeringspumpens driftstid foregaende dag

FH-insFrutning
Geromsnittlis
i -1

Genomsnittlig daglig driftstid for pH-korrigeringspumpen under féregaende
vecka

FH-insFrutning
Geromsnittlis
ticd fi-1

Genomsnittlig daglig driftstid for pH-korrigeringspumpen under féregaende
manad

FH-irEFrulning
Totalt

Ackumulerad driftstid for pH-korrigeringspumpen sedan den forsta

idrifttagningen av elektronikladan

Hiztorik
CL=-insrrutning

CL-irsrprutning
Ticd L—1

Klorpumpens driftstid féregaende dag

CL-irsrrutning
Geromsnittlis
Ligf U1

Genomsnittlig daglig driftstid for klorpumpen under foregaende vecka

CL-irsrprutning
Genomsnittlis
Licd -1

Genomsnittlig daglig driftstid for klorpumpen under féregaende manad

CL-irsrprutning
Totalt

Ackumulerad driftstid for klorpumpen sedan den forsta idrifttagningen av
elektronikladan

Hiztorik
Temraratur

TemFeratur

Genomsnittlig vattentemperatur foregaende dag

Temr. -1

Temreratur el - N

Teme. L1 Genomsnittlig vattentemperatur foregaende vecka
Temreratur el - N N
Teme . Me1 Genomesnittlig vattentemperatur foregaende manad

4.11. Ytterligare information

Meny

Betydelse

Miukuarusersion

Styrkortets program

MHSTER:

Konfigurationskod

Serienummer

Bluetooth-modulens MAC-adress

Innertemperatur
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5. GARANTI

Innan du kontaktar din aterforsaljare, férbered:

- inkoépsfakturan.

- serienumret for elektronikladan.

- datum for utrustningens installation.

- dina poolparametrar (salthalt, pH, klorniva, vattentemperatur, stabiliseringsniva, poolvolym, daglig filtreringstid etc.).

Vi har utformat denna utrustning med omsorg och var tekniska erfarenhet. Den har varit foremal for kvalitetskontroller. Om du, trots
all den uppmarksamhet och kunskap som tillkommit vid tillverkningen, var tvungen att dberopa var garanti, skulle detta endast galla
gratis utbyte av defekta delar av utrustningen (exklusive returfrakt).

Garantins giltighetstid (fakturans datum)

Elektroniklada : 2 ar.

Sensorer: beroende pa modell.

Reparationer och reservdelar : 3 manader.

Tidslangderna som anges ovan motsvarar standardgarantier. Dessa kan dock variera beroende pa installationsland och
distributionskanal.

Garantins villkor och tillimpning

Garantin galler alla delar med undantag for forslitningsdelar som maste bytas ut regelbundet.

Utrustningen garanteras mot tillverkningsfel endast inom ramen fér normal anvandning.

Anvand aldrig saltsyra, dess anvandning kan orsaka irreversibel skada pa enheten och gora garantin ogiltig. Anvand endast en pH-
korrigeringsprodukt med svavelsyra eller bas som rekommenderas av en expert. Observera att anvandningen av en pH-korrigerare med
flera syror kraver 6kat underhall och att anvandningen av den kan leda till fortida slitage av pH-kretsen och att garantin blir ogiltig. Se
produktens sdkerhetsdatablad.

Kundtjanst

Alla reparationer utfors i en verkstad.

Kostnaderna for returtransport dr anvandarens ansvar.

Immobilisering och berévande av anvandning av en enhet vid eventuell reparation kan inte ge upphov till ersattning.

I vilket fall som helst fardas utrustningen alltid pa anvdndarens egen risk. Det &r upp till den senare att kontrollera att den &r i perfekt
skick innan leveransen mottages, och vid behov uttrycka forbehall pa transportorens fraktsedel. Bekrafta med transportéren inom 72
timmar med rekommenderat brev med mottagningsbeuvis.

En ersattning under garantin forlanger inte pa nagot satt den ursprungliga garantiperioden.

Garantibegransning
For att forbattra kvaliteten pa sina produkter forbehaller sig tillverkaren ratten att nar som helst och utan féregaende meddelande

andra egenskaperna hos sina produkter.

Denna dokumentation tillhandahalls endast i informationssyfte och har ingen avtalsenlig inverkan gentemot tredje part.

Tillverkarens garanti, som tacker tillverkningsfel, far inte férvaxlas med de atgarder som beskrivs i denna dokumentation.

Installation, underhall och, mer generellt, varje ingripande roérande tillverkarens produkter, maste utforas uteslutande av fackman.

Dessa ingrepp maste ocksa utféras i enlighet med de standarder som giller i installationslandet pa installationsdagen. Anvandningen av

en annan del dn den ursprungliga upphaver automatiskt garantin pa utrustningen.

Undantas fran garantin:

- Utrustning och arbete som tillhandahalls av en tredje part under installationen av utrustningen.

- Skada orsakad av installation som inte uppfyller kraven.

- Problem som orsakas av andring, olycka, felaktig behandling, yrkesmassig- eller slutanvandares oaktsamhet, obehérig reparation,
brand, éversvamning, blixtnedslag, isbildning, vapnad konflikt eller annat force majeure-fall.

Ingen utrustning som &r skadad pa grund av underldtenhet att folja sdkerhets-, installations-, anvandnings- och

underhallsinstruktionerna i denna dokumentation tacks av garantin.

Varje ar gor vi férbattringar pa vara produkter och programvara. Dessa nya versioner ar kompatibla med tidigare modeller. De nya

versionerna av maskinvara och programvara kan inte laggas till aldre modeller inom ramen fér garantin.

Genomférande av garantin
For mer information om denna garanti, ring din fackman eller var kundservice. Alla forfragningar maste atféljas av en kopia av
inkopsfakturan.

Lagar och tvister
Denna garanti ar underkastad fransk lag och alla europeiska direktiv eller internationella fordrag som galler vid tidpunkten for

klagomalet och som &r tillampliga i Frankrike. | hdndelse av en tvist om dess tolkning eller verkstallighet tillskrivs jurisdiktionen endast
domstolen i Montpellier [TGI] (Frankrike).
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1. LAITTEISTON TOIMINNOT

Malli Tuntiannos Nestekloorin annostelu Hen saitel
nesteklooria ORP-ohjauksella P v

UNO v %

Duo v v v




ASENNUSKAAVIO

I\

Kaytd aina nestemadistd klooria kalkin muodostumisen estidmiseksi. Takuu ei kata kalkkikiteiden aiheuttamia
laitevaurioita.

pH-korjaussiilio on pidettdava riittdvan kaukana sahkoélaitteista ja muista kemikaaleista vdhintadn 2 metria. Jotta
happohdyryt saadaan poistettua teknisen tilan ulkopuolelle, pH-korjaimen vesitiiviiseen korkkiin on asennettava
tuuletusjarjestelma. Mikali tata ohjetta ei noudateta, metalliosat hapettuvat poikkeavalla tavalla, mika saattaa johtaa
laitteiston vakavaan toimintahdirioon. Kaikessa pH-korjaimen tai injektiopiirin kdasittelyssa on kaytettava
henkil6kohtaisia suojavarusteita (suojalasit, joissa on sivusuojaus, asianmukaiset kasineet, katso tuotteen
kayttoturvallisuustiedotetta).

Al3 koskaan kiyta suolahappoa, sen kiytto aiheuttaa laitteelle pysyvii vauriota seki johtaa takuun kumoutumiseen.
Kadyta ainoastaan asiantuntijan suosittelemaa pH-saat6ainetta (hapanta tai emaksistd). Huomaa, etta monihappoisen
pH-korjaimen kayttd vaatii tehostettua hoitoa ja sen kaytté voi myés johtaa pH-piirin ennenaikaiseen kulumiseen ja
mitatoida takuun. Katso tuotteen kayttoturvallisuustiedotetta.

KUVAT EIVAT OLE SOPIMUKSELLISESTI SITOVIA

28
_____ 18
j - 18 2
~ T . R 4 )
22 21 \
20
' /N
4 l J
| = =S =
. B y
= 1 )
| S
27 26
KUVATEKSTI: 1: Lampdtila-anturi (valinnainen) ELEMENTTEJA, JOITA EI
Malli UNO: valkoinen. 2: elektroniikkarasia TOIMITETA:

Malli DUO: valkoinen + harmaa. 34 Painotettu suodatin

20: Sahkonsyotto

5: Peristalttinen klooripumppu
21: Kloorisailio

6 : Peristalttinen pH-korjauspumppu 22: oH-kori .
7: Altaan maatto(valinnainen + pri-korjausaineen

8,9 : Anturin kiinnitin purkki . .
10, 11 : Ruiskutusliitants 23: Kuparllfaapell
12: ORP-anturi 24: Suodatin

13 : pH-anturi 25: Mattoliitin

14, 15: Tuki 26: Lampopumppu

27: Suodatuspumppu

16, 17,18, 19 : Puolijaykka letku
28: Tuuletusjarjestelma




3. ORP-VALVONTAA KOSKEVAT YKSITYISKOHDAT

Kloorin tarve voi vaihdella eri olosuhteiden mukaan:
- Katettu uima-allas (katteella, peitteella tai luukuilla).
- Véhdinen kloorin tarve (UV-sdteilyn puuttumisen vuoksi).
- Uima-altaan tilapainen liikakaytto
- Suuri mutta lyhytaikainen kloorintarve.
- Allas ulkona tai katoksen alla
- Vdhdinen kloorin tarve (koska altistuminen ulkoisille epépuhtauksille on véhdistéd), mutta kloorin tarve kasvaa
altaan kdyttdjimddrdn mukaan.

Ndiden monien mahdollisten kokoonpanojen vuoksi on tarpeen pystya hallitsemaan kloorin tarjontaa tarpeen mukaan.
ORP-ohjauksella voi reagoida kuhunkin naista tilanteista.

ORP-mittaus (mV), joka kuvaa veden hapettumis- (tai pelkistymis-) voimakkuutta, on merkittdva uimaveden laadun
indikaattori.

WHO:n mukaan 650 mV:n ORP-arvo takaa desinfioidun veden. Vaikka tama arvo on viitearvo, se on kuitenkin puhtaasti
teoreettinen, koska ORP-mittaus voi helposti vaihdella seuraavien parametrien mukaan.

- pH.

Kloorin tyyppi (stabiloitu tai stabiloimaton).

Tiettyjen veteen liuenneiden vaikuttavien aineiden (metallit, fosfaatit, pinta-aktiiviset aineet) esiintyminen.
Suodattimen puhtaus.

Hajavirtojen esiintyminen.

Flokkulantin lasndolo (kerrostuma ORP-anturissa).

—> ORP-mittaus: - ei ole vapaan kloorin mitta.

- vaihtelee vapaan kloorin ja kaikkien vedesséa olevien alkuaineiden maardn mukaan.

A OPTIMAALISEN ORP-VALVONNAN EDELLYTYKSET:

- Vakaa pH (pH:n sdditelijdn kanssa).

- Stabilointiainepitoisuus 20-30 ppm.

- Sen putken maadoitus, johon ORP-anturi on asennettu (Pool Terren kanssa).

- Tasapainotettu vesi (vapaa kloori 1 ppm ja pH 7,2).

- ORP-asetuspiste, joka vastaa naytettavaa ORP-mittausta (arvoa 500-700 mV:n viililld voidaan pitdéd oikeana).

—> Sulfaattien kdytto on sallittua, jos niiden maara on alle 360 ppm.
— Kuparisulfaattien kidytté on ehdottomasti kielletty.
—> Porakaivoveden kaytté on ehdottomasti kielletty.

- Jos kaytetddn kemikaalia (flokkulointiainetta, vesijohtoverkon puhdistusainetta, sidonta-ainetta), tarkista ORP-
lukema ennen ja jalkeen kemikaalin kdyton. Jos ORP-lukema laskee jyrkasti, kytke ohjausyksikkd pois paalta
muutamaksi paivaksi, kunnes tuotteen vaikutus ORP-lukemaan haviaa.

- Kloramiinien vaikutus ORP-mittaukseen:kun kloramiinipitoisuus pyrkii nousemaan, ORP-mitta pyrkii laskemaan.

A ORP-seuranta ei milladn tavoin poista tarvetta seurata sadnnoéllisesti vapaan kloorin maaraa.




4. ELEKTRONIIKKARASIA

4.1. Ensimmainen kaynnistys

Kun kdynnistat elektroniikkarasian ensimmaisen kerran, suorita seuraava ohjelmointi.

Perattdiset
valikot

Mahdolliset saadot

Navigointi

Fielet
RAHSER

e Ranska
e Englanti
e Saksa

e Espanja
o |ltalia

e Hollanti
e Portugali

Tilawis
SErM

10 — 160 m3, s&atovali 10 m?

Valitse kunkin valikon s33t6 nappaimilld 4 ¥, vahvista
sitten ndppaimelld OK.

Suositellu annos

Ei mitdan (vain lukunaytto)

Voit siirtyd seuraavaan valikkoon painamalla OK.

Hrnoksen

10 - 990 ml/h, saatovali 10 ml/h

FaivEMEErE

Paiva/kuukausi /vuosi

Bl B8] Valitse kunkin valikon s&4td nappaimilla 4* N, vahvista
Tuntd Tunti/minuutti sitten nappaimelld OK.
T e Verkossa
verkossa | o Kojetaulu
m"'jil""i Ei mitdan (vain lukunaytts) -
Erilaisia
hajlgzlgla Ei mitaan (vain lukunaytto) Katso kappaletta 4.9.1.
varoituksia

4.2. Merkkivalot

Vari Tila Mahdollisia merkityksia
Palaa jatkuvasti Elektroniikkarasia kdaynnissa
Vihres - - .

Vilkkuu . KIoorln. rU|sk'utus kay‘nnlssa o

e pH-korjausaineen ruiskutus kaynnissa

. . e Elektroniikkarasia ei toimi
i Palaa jatkuvasti .
Punainen e Halytys lauennut

Vilkkuu

Halytys lauennut




4.3. Naytto

4.3.1. Yleista

Naytto Mahdollisia merkityksia
e Tiedot vain luettavissa
Vilkkumatta e Tiedot vahvistettu
e Halytys lauennut
e Automaattikayttd kaynnissa
Vilkkuu e Tiedot odottavat vahvistusta

e Halytys lauennut

4.3.2. Oletusnaytto

Mahdolliset
saadot
paasy
"Faranetrit
HEatta”-valikon
kautta

Mahdolliset
kuvaukset

Merkitys

ORF. Wl
FH. Mo

ORP-mittaus
—-> Piste "ORP":n oikealla puolella nékyy vain silloin, kun automaattinen
kloorin ruiskutus on kéynnissd.

pH-mittaus
- Piste "pH”:n oikealla puolella nékyy vain silloin, kun automaattinen pH-
korjaimen ruiskutus on kdynnissdi.

Verkossa

LS. s mlh
FH. Hald

Nestekloorin tuntiannostelu
- Piste "DOS":n oikealla puolella nékyy vain silloin, kun automaattinen
kloorin ruiskutus on kédynnissd.

pH-mittaus
- Piste "pH”:n oikealla puolella nékyy vain silloin, kun automaattinen pH-
korjaimen ruiskutus on kdynnisséi.

ORP-mittaus

- Piste "mV":n oikealla puolella nikyy
vain silloin, kun automaattinen
kloorin ruiskutus on kédynnissd.

pH-mittaus

—> Piste "X.X”:n oikealla puolella néikyy
vain silloin, kun automaattinen pH-
korjaimen ruiskutus on kdynnisséi.

Veden lampdotilan mittaus

Kojetaulu

Nestekloorin tuntiannostelu

- Piste "mL/h":n oikealla puolella
nékyy vain silloin, kun
automaattinen kloorin ruiskutus on
kéynnissd.

pH-mittaus

- Piste "X.X":n oikealla puolella nékyy
vain silloin, kun automaattinen pH-
korjaimen ruiskutus on kdynnisséi.

Veden lampdtilan mittaus

KUVATEKSTI:

Malli UNO: valkoinen.
Malli DUO: valkoinen + harmaa.




4.4. Nappaimisto

OHJAUSPAINIKE

(mallista TOIMINTO:
riippuen)
o Elektroniikkarasian kdynnistys.
- Muutama minuutti kdynnistyksen jalkeen kloorin annostelu ja pH:n sdatoé kaynnistyvat
automaattisesti edellyttden, ettd naitd toimintoja ei ole poistettu kdytosta ja ettd tietyt
@) VALIKKO halytykset eivat [aukea. o ) o . .
¢ Elektroniikkarasian sammutus (pitkd painallus), _edellyttden, ettd halytys tai hdlytys ei
lauennut.
- Kun laite kytketdan pois paadlta, ndytto ja vihred valo sammuvat ja punainen valo syttyy.
e P&asy valikoihin.
BOOST Suora paidsy valikkoon ” firncztelu - Kiziruizkutus » (Katso kappaletta 4.6.4).
¢ Veden lampétilan ndayttaminen muutaman sekunnin ajan (vain jos oletusndyttd on asetettu
T°C kohtaan "Online-ndytté").
e Suora paasy valikkoon "Farametrit— Line. Siits”” (paina pitkdédn).
SALT Ei ole.
pH Suora paasy valikkoon ” pH-z&5t.e1u - Kalibraointi » (paina pitkédn).
j: Jonkin arvon tai tiedon valinta.
e Syotteen peruminen.
) ¢ Paluu edelliseen (ali-)valikkoon.
e Hilytyksen tai varoituksen kuittaaminen (lyhyt tai pitkd painallus hdlytyksestd tai
varoituksesta).
e Syo6toksen vahvistus.
OK e Paasy (ali-)valikkoon.

e Halytyksen tai varoituksen kuittaaminen (lyhyt tai pitkd painallus hdlytyksestd tai
varoituksesta).
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4.6. Yleiset toiminnot.

4.6.1. Nayttokielen valinta

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
e Ranska
e Englanti
‘ e Saksa
flrlﬂ;”+r1+ R e Espanja Ranska
e [talia
e Hollanti
e Portugali
4.6.2. Paivamaaran ja ajan saato
Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
Faramnetrit
5 Piva/kuukausi /vuosi 1.1.2001
E Tunti/minuutti satunnainen

4.6.3. Altaan tilavuuden maarittely

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
il 10 - 160 m?, saatovali 10 m? 50 m?

4.6.4. Kasiruiskutus

tarkistaminen

Peristalttinen . " Mahdolliset Saato .
Valikko Toiminnot sese pae Ohjeet
pumppu saadot oletuksena
e Peristalttisen e Ruiskutuksen
pumpun aloittaminen:
kdynnistaminen Vahvista valittu saato.
annostelu ﬁff,‘f"‘?‘i --_*3‘1;-* : ja  vastaavien (Peristalttinen pumppu
LA LTULERILUIE .. . .. . .

; puolijaykkien on kdynnissd ja ajan
putkien ldhtélaskenta ndkyy
tayttdminen reaaliajassa.)

30s —10 min
e Kloorin tai pH- s et ' 1 min )
, . P Saatovali 30 s e Keskeytysta varten,
korjausaineen ) X
. ja ruiskutukseen
ruiskutus . .
jatkamiseksi:
pH- e sa5tel e Peristalttisen Paina OK.
korjausametta Piiésir'aisl;ut-l.Js pumpun
varten asianmukaisen e Ruiskutuksen
toiminnan pysayttaminen:

Paina ).




4.6.5. Anturiasetukset

LIHTANTA ”Ext”-PISTOKKEEN LUONA”

Merkki liittimella Liitettava anturi
COVER Lappa tai_ulkopuolinen ohjaus
pH TANK pH-sailio tyhja
CI TANK CL-s3ili tyhja
FLOW Virtaus
Valikko Anturi Parametri Mahdolliset saadot Oletussaito
e Ldppa
Tila e OFF Lappa
Lappa/ulk.saato o Ulk.saato
e NO
T i NO
yypp o NC
Tila e ON Mallin ja valintojen
Virtaus e OFF mukaan
Tyyppi * NO NO
yypp o NC
Farametrit
Flr“nsr..l.x[“-it.r ' Tila * SLF OFF
[}
CL-sailio NO
[ ]
T i NO
yypp o NC
Tila : SLF OFF
pH-sailio NO
[ ]
T i NO
yypp o NC
e ON
Lampotila - ON
P o OFF
Ulk.sdaatd: ulkopuolinen ohjaus. 8% a:rfz;iilgrlp‘v/ro;;z%ettu
XX-sdilio: tyhjdn sdilién anturi. W normaalisti avoin kc;s Ketin
Tyyppi: parametrit eivét ndy, jos tilaksi on asetettu OFF. NC: normaalisti suljettu kosketin.
Anturi aktivoitu. Konfiguraatio Erityisndytto Annost?lu Sadtely
kloori pH
Lappa auki - Jatkuu Jatkuu
b0 Lipey | Pakkosdatdo MANU-
Lappa o - kdytosss,
Lappa suljettu — ja tuntiannostelu Jatkuu
LaFFs jaettuna luvulla 5*
Ulkopuolinen Ohjaus aktivoitu - Jatkuu Jatkuu
ohjaus Ohjausta ei aktivoitu Ulkar. Sammutettu Sammutettu
Virt Virtaus riittamaton - Jatkuu Jatkuu
rraus Ei virtausta tai riittamaton virtaus Sammutettu Sammutettu
CL-s3ili6 tyhja Sailio tyhja Sammutettu Jatkuu
Sailio ei tyhja - Jatkuu Jatkuu
oH-séili6 tyhjé Sailio tyhja Jatkuu Sammutettu
Sailio ei tyhja - Jatkuu Jatkuu
Lampotila Veden lampotilasta riippumatta - Jatkuu Jatkuu

* Ota yhteyttd ammattilaiseen tdmdn arvon muuttamiseksi.
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4.6.6. Veden lampdtilan mittauksen saato

- Jos ldmpétila-anturi on poistettu kéytostd, alla oleva valikko ei tule ndkyviin.

saatovali 0,5°C

Valikko Mahdolliset sdadot Oletussdato
 m st Positiivinen arvo, - 5°C — + 5°C suhteessa naytettdvaan arvoon, . .
E Z:;r:_:rﬂ f1+ Y Nykyinen mittaus

4.6.7. Bluetooth-yhteys

liitettyihin laitteisiin

Valikko Parametri Toiminto Mahdolliset saadot Oletussaato
e ON (aktivoimista
Tila Bluetooth-yhteyden varten) ON
aktivointi/katkaisu e OFF (katkaisua
varten)
e Kytkettdvien laitteiden
havaitseminen
elektroniikkarasian
E}I:;:L_H'_ Pariliitints* ldheisyydessd (60 sekunnin
kuluessa)
e Elektroniikkarasian ja siihen -
liitettyjen laitteiden
verkottaminen
Poistetaan pariliitdntd, joka
Nollaus* yhdistdaa  elektroniikkarasian

* Ndmd parametrit eivdt ndy, jos tilaksi on asetettu OFF.

—> Elektroniikkarasian (ei-automaattisen) ohjelmistopaivityksen aikana Bluetoothin kautta:

- Kaksi merkkivaloa (punainen ja vihrea) vilkkuvat vuorotellen.
- Viesti “Lataus - #: %” tulee nayttoon.

4.6.8. Parametrien nollaus

Valikko

Tarkea varoitus

Faramsterit
Hollaus Paran.

A\

Parametrien nollaaminen peruuttaa kaikki tehdyt asetukset (tehdaskonfiguraatio).
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4.7. Kloorin annostelu

4.7.1. ORP-anturin kalibrointi

A On ehdottoman térkedd suorittaa ORP-anturin kalibrointi:

- Laitteiston ensimmaiselld kdynnistyskerralla.
- Kunkin kauden alussa, kun laitteet otetaan uudelleen kaytt66n.
- Jokaisen ORP-anturin vaihdon jailkeen.

1) Avaa 475 mV ORP-kalibrointiliuos.
2) Pysayta suodatus (ja myos elektroniikkarasia).
3) Jos anturi on asennettu:

a) Ota anturi anturin pidikkeesta irrottamatta sen kytkentaa.

b) Irrota mutteri anturin kiinnittimesta ja vaihda se mukana toimitettuun tulppaan.

Jos anturia ei ole vield asennettu:

Liitd anturi elektroniikkarasiaan.
4) Kaynnista elektroniikkarasia.

5) Mene valikkoon "arrostelu - ORF-kalibrointi”.

6) Suorita navigointi alla olevien ohjeiden mukaisesti:

Arrostelu
ORF-kalibrointi

(CLS)

ORP-kalibeointd
Lios 47 Skl

©K

OREFP-kalibrointd
Fiarnnizsa

—> Laita anturi ORP 475 mV-kalibrointiliuokseen ja odota muutama minuutti.

- Al3 koske anturia.

(Odota vdhdn aikaa)

ORP-kalibrointi
Ormistul

tai

ORP-kalibvrointi
Ei onristunut

-> a) Huuhtele anturi juoksevan veden alla ja valuta se sitten pyyhkimatta sita.

b) Asenna anturi anturin kiinnittimeen.

—-> Toista navigointi edelld olevien ohjeiden mukaisesti tarvittaessa useita kertoja. Jos

kalibrointi epdonnistuu edelleen, vaihda anturi ja tee uusi kalibrointi.

4.7.2. Kloorin annostelutilan valitseminen

. Mahdolliset . Nakyva ilmaisin v sy e
Valikko sese pae Merkitys Y e e s Oletussaato
saadot oletusndytossa
ORP Kloorn"?"aTnosteIu ORP.-ohJ:‘c\ukseIIa ja —
ORP-sdatdarvon mukaisesti.
frmostelu MANU Kloorin tuntiannostelu Los.
rncstel — - ORP
Tils LS OFF
. tai
OFF Kloorin annostelun sammutus OFF
(oletusnéytén mukaan)

—> Asetuksesta riippuen jotkin valikot eivdt ehkd tule nékyviin.

4.7.3. Klooripitoisuuden maarittely

Valikko Mahdolliset sdddét Oletussiito
Fmoriiasn e 5 —48°, saatovali 1° 15"
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4.7.4. ORP-asetusarvon saato

Valikko Mahdolliset sadadot Oletussaato
B g 200 — 900 mV, s3atévali 10 mv 670 mV
4.7.5. Kloorin tuntiannostelun saato
Valikko Alivalikko Erityisohjeet Mahdolliset saadot Oletussaato
o Suositeltu Voit siirtyd seuraavaan o . o
Hnn.;:;;;_@._; JE—— alivalikkoon painamalla OK. Ei mitddn (vain lukunaytto)
Annoksen £55t0 - 10 - 990 ml/h, saatévali 10 mi/h 30 ml/h

4.7.6. Halytyksen saato "Ruiskutusraja CL”

-> Hdlytys ”Ruiskutusraja CL” laukeaa, kun kyseisend pdiviné ruiskutetun kloorin kumulatiivinen mddrd on

saavuttanut tietyn arvon.

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
1-201, saatovali 1 21

4.7.7. Halytyksen saatdo "ORP-saately”

- "ORP-sddtely" -hélytys kdynnistyy, kun ORP-mittaus on toleranssin ulkopuolella (+ 400 mV yli ORP-asetusarvon)

tietyn ajanjakson ajan.

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
e e 12 - 96 H, saatovali 12 H 48 h

4.7.8. Reaaliaikainen naytto kyseisena paivana ruiskutetun kloorin

kumulatiivisesta maarasta

Valikko

Padsy tietoihin

Arrmstelu
FEivs ghtesnss

Paina OK-painiketta.
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4.8. pH:n saately

4.8.1. pH-anturien kalibrointi

- Vakiona toimitettu pH-anturi on jo kalibroitu. Siksi pH-anturia ei tarvitse kalibroida, kun laite otetaan kédyttédn

ensimmdistd kertaa.

A On kuitenkin ehdottoman tarkeda suorittaa pH-anturin kalibrointi:

- Kunkin kauden alussa, kun laitteet otetaan uudelleen kaytt6on.
- Jokaisen pH-anturin vaihdon jilkeen.

1) Avaa pH 7- ja pH 10 -kalibrointiliuokset (kdyta vain kertakayttoisia standardiliuoksia).

2) Pysayta suodatus (ja myos elektroniikkarasia).
3) Jos anturi on asennettu:

a) Ota anturi anturin pidikkeesta irrottamatta sen kytkentaa.
b) Irrota mutteri anturin kiinnittimesta ja vaihda se mukana toimitettuun tulppaan.
Jos anturia ei ole vielé _asennettu:

Liita anturi elektroniikkarasiaan.

4) Kaynnista elektroniikkarasia.

5) Mene valikkoon ” pH-z&&telu— Kalibrainti”.

6) Suorita navigointi alla olevien ohjeiden mukaisesti:

FHim s&8tely
Ealibrointi

©K>

FH-kalibrointi
Lios TL8 -

Laita anturi pH 7 -liuokseen ja odota muutama minuutti.

(CL9)

FH-kalibrointi
FEannissa 2

(Odota vdhdn aikaa)

Al3 koske anturia.

Ei onristunut

FH-kalibrointi 3
L 3 =
L EdnniEsE

(Odota vdhdn aikaa)

Al3 koske anturia.

(AT A KT
tai

b) Asenna anturi anturin kiinnittimeen.

Ei onristunut

4.8.2. pH-korjaimen tyypin maarittely

tai
Fikalibreintl 1 - a) Huuhtele anturi juoksevan veden alla ja valuta se sitten pyyhkimétta sita.
@ b) Laita anturi pH 10 -liuokseen ja odota muutama minuutti.

FH-kalibrointi | = 3) Huuhtele anturi juoksevan veden alla ja valuta se sitten pyyhkimatta sita.

FH-kalibrointi ) - Toista navigointi edelld olevien ohjeiden mukaisesti tarvittaessa useita kertoja. Jos
kalibrointi epaonnistuu edelleen, vaihda anturi ja tee uusi kalibrointi.

FH-kalibrointi | — Toista navigointi edelld olevien ohjeiden mukaisesti tarvittaessa useita kertoja. Jos
kalibrointi epdonnistuu edelleen, vaihda anturi ja tee uusi kalibrointi.

Valikko Mahdolliset sdadot Merkitys Oletussiitd
FHin shitely Hapan pH-
Kordain sesss Emaksinen oH+
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4.8.3. pH-korjaimen pitoisuuden maarittely

Valikko Mahdolliset sdddot Oletussddto
FHin s53teld _ 0/ ofBmpso sl 4 o o
Ma&rE NHHHH M % 5-55 %, saatdvali 1 % 37%

4.8.4. pH mittauksen saato.

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato

Shara e 6,5- 7,5, saitovali 0,1 Nykyinen mittaus

4.8.5. pH-asetusarvon saato.

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaato
Ehinsastels 6,8 - 7,6, saatovali 0,1 7,2

4.8.6. pH:n saatelyn aktivointi/katkaisu

Valikko Mahdolliset saadot Oletussaito
e e ON (aktivoimista varten) ON
Malli REH e OFF (katkaisua varten)




4.9. Turvallisuus

4.9.1. Halytykset ja varoitus

AUTOMAATTITOIMET
LAUKEAMISEN YHTEYDESSA
TURVALLISUUS | OLETUSKONFIGURAATIO Valiton sammutus KUITTAUS*
Naytetty viesti kloorin annostelu
ja/tai pH-saately
HElotuas . . el s o
Halytykset Aktivoitu () Kylla Paina OK tai'D (pitks tai
Cr—— lyhyt painallus halytyksesta
Varoitus Aktivoitu (...-) Ei uen).
*

Niin kauan kuin havaittu vika jatkuu, vastaava hdlytys tai varoitus sdilyy, ja vastaava viesti ilmestyy uudelleen

muutaman hetken kuluttua kuittauksesta.

o VALITON VOIDAAN
N'_‘;‘meg'“ AUTOMAATTINEN POISTAA
VIESTI / SAMMUTUS MAHDS%LINEN TARKASTUKSET JA KORJAUSTOIMET \ll(:IYI-:-((())SS-I';'AA
HAVAITTU | Annostelu pH:n .
VIKA kloori saitely ¢ Fd F'ar"'ejr"r'ﬁ}',—
H&lwtwk=et
Halut s Kylla
CL-=&ilid Kylla Ei Kloorisailio tyhja | Vaihda kloorisailio Jos "CLsiilis” on
tuhia aktivoitunut
Halutus pH- Kylla
FH-s5i1id Ei Kylla korjausaineen |Vaihda pH-korjausaineen sailio. Jos "pH-séilis” on
tuhds sailio tyhja aktivoitunut
Tarkista, etta:
- virtausanturi on kytketty
elektroniikkarasiaan.
- virtausanturi on aktivoitunut (katso
Hilutus Kkylla Kyl Veden virtaus anturin asetukset). i
Jirtaus lilan heikko - suodatinpiirin venttiilit ovat auki.
- suodatinpumppu toimii oikein.
- suodatinpiiri ei ole tukossa.
- altaan vedenpinta on riittdvan
korkealla
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o VALITON VOIDAAN
NAT\EE?/:N AUTOMAATTINEN POISTAA
VIESTI / SAMMUTUS MAHDS?(:'(LINEN TARKASTUKSET JA KORJAUSTOIMET C,QZIT(%SS];AA
HAVAITTU il pH:n « Pararmstrit -
VIKA annostelu| saitely Hél-—it-:il-r-:.ef.;'
e Tarkista, etta kloorisailio ei ole tyhja.
e Kloorin ruiskutuspiirissa on
tarkistettava seuraavien laitteiden
kunto:
- painotettu suodatin.
- puolijaykat letkut.
- peristalttinen pumppu.
5 - ruiskutusliitanta.
epdonnistunutta | e Suorita manuaalinen
ELﬂﬂf_”Pf;{H_ Kylla Ei yritysta klooriruiskutus. Kylla
klooripitoisuuden |  Tarkista, ett3:
korjaamiseksi - peristalttinen  pumppu  toimii
oikein.
- kloorin ruiskutus tapahtuu
kunnolla.
e Tarkista sdadot valikoissa "Armostelu
= si&tdarwo ORFP Y, «Hhnostelu -
Klooriritoisuus™ » ja « Parametrit -
Tilauwuuz",
e Tarkista, ettd pH-korjaimen sailio ei
ole tyhja.
e pH-korjaimen ruiskutuspiirissd _on
tarkistettava seuraavien laitteiden
kunto:
- painotettu suodatin.
- puolijaykat letkut.
5 - peristalttinen pumppu.
FH—l—:ﬁ;ijﬁu_ i Kkylla epé(')nni?tum.Jtta - ruis.kutusliitél.'\t.é. o Kyl
yritysta pH:n e Suorita pH-korjaimen kasiruiskutus.
korjaamiseksi Tarkista, etta:
- peristalttinen  pumppu  toimii
oikein.
- pH-korjainta ruiskutetaan oikein.
e Tarkista sdadot valikoissa "rH-
s=85tely - Elh;iauz.ar*'.,'o”, "EH-kor-dain — "
ja « Parametrit - Tilauuus”,
e Suorita pH-anturien kalibrointi.
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VALITON VOIDAAN
NAYTTOON AUTOMAATTINEN POISTAA
TULEVA VIESTI SAMMUTUS TARKASTUKSET JA KAYTOSTA
/ HAVAITTU . MAHDOLLINEN SYY KORJAUSTOIMET VALIKOSTA
VIKA Kloorin pH:n « Faramsterit -
annostelu sadtely . ”
Halwtukset
e Tarkasta (ja saada
tarvittaessa) halytyksen
laukeamisen saatoa
"Ruiskutusraja CL".
e Tarkista, ettd kloorisailio ei
ole tyhja.
e Kloorin ruiskutuspiirissa on
tarkistettava seuraavien
laitteiden kunto:
- painotettu suodatin.
Kyseisena paivana - puolijaykat letkut.
—_—— ruiskutetun kloorin - peristalttinen pumppu.
Ruiskutusrada Kylla Ei kumulatiivisesta - ruiskutusliitanta. Kylla
Kloart madrdsta e Suorita manuaalinen
maksimiarvona klooriruiskutus.
Tarkista, etta:
- peristalttinen pumppu
toimii oikein.
- kloorin ruiskutus tapahtuu
kunnolla.
e Tarkista sdadot valikoissa
"Ornostelu - =HELOarwD
ORF », « Arnostelu -
Klooriritoisuus™ » ja
« Parametrit - Tilawuus”,
ORP-mittaus
toleranssin ) L
HF?ﬂ‘f;r—»—-l-i Kylla Ei ulkopuolella (+ 400 Tark.asta OR(:Da . sdada Kylla
mV yli ORP- tarvittaessa) -sdatoarvo.
sadatbarvon)
i pH-anturien Suorita pH-anturien
gy Etods Ei Ei kalibrointi calibrointi. Kyl
virheellinen
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4.9.2. Peristalttisia pumppuja koskevia tarkeita varotoimenpiteita

- Tdtd lukua sovelletaan, jos elektroniikkakotelo on varustettu kannella, joka peittdd peristalttisen(t) pumpun(t).

A Kun toinen alla olevista kahdesta viestista tulee ndkyviin, kun peristalttinen pumppu (tai toinen kahdesta)on

kdynnissa.
TASSA TAPAUKSESSA ALA POISTA PERISTALTIIKKAPUMPUN(T) PEITTAVAN ELEKTRONIIKKAKOTELON KANTTA.

Huomaa DUO-malli : 2 peristalttista pumppua ei voi toimia samanaikaisesti.

EEsiruiskutus

ey

« +> Reaaliaikainen aloituslaskenta.

tai
CL-ruiskutus
E&annizss
tai

FH-ruiskulus
E&darmizss

Voit kuitata ndma naytot painamalla OK: oletusnayttd tulee takaisin nakyviin, ja siind nikyy
tallaisen peristalttisen pumpun kdyntiosoitin (pieni piste).

- Jos on epadilyksia siitd, toimiiko peristaltiikkapumppu asianmukaisesti:

1) Sammuta elektroniikkarasia.

2) Irrota elektroniikkakotelon kansi, joka peittda peristalttisen pumpun.

3) Irrota sisdinen letku peristalttisesta pumpusta_irrottamatta siihen liitettyja puolijaykkia letkuja.
4) Tarkista peristalttisen pumpun ja sisdisen letkun kunto.

5) Kaynnista elektroniikkarasia.

6) Suorita manuaalinen (tyhjio) ruiskutus.

7) Tarkista, etta peristalttinen pumppu toimii kunnolla.
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4.10. Tietohistoria

Valikko

Alivalikko

Sisalto

Hiztoris
FH-kalibrointi

pH-anturin viimeinen kalibrointipaiva

Hiztoria
ORP-kalibrointi

ORP-anturin viimeinen kalibrointipaiva

wls Y RRECY

S

Suodatinpumpun kayton kesto edellisena paivana

FH-ruiskubus

FH-ruiskutus
Feskimdirdinen
aika M-1

J-1
:"jlat.l"li. . e as e e e e . e .. . . . . ..
Hig.’r_j:-:ia iriinen | Suodatuspumpun keskimadrdinen paivittdinen kdyntiaika edellisella viikolla.
Sodatus
e Suodatuspumpun keskimaarainen paivittainen kayntiaika edellisena kuukautena.
rH-ruiskubus . . . e . i s s
ks -1 Peristalttisen pH-korjauspumpun kayton kesto edellisena paivana
FH-ruiskutus pH-korjaimen peristalttisen pumpun keskimaardinen paivittdinen kadyntiaika
Fezkimiirdinen . R
aika 5-1 edelliselld viikolla.
Hiztoris

pH-korjaimen peristalttisen pumpun keskimaardinen paivittdinen kadyntiaika
edellisena kuukautena

FH-ruiskutus
Yhtesnsi

Peristalttisen pH-korjaimen pumpun kumulatiivinen toiminta-aika

elektroniikkarasian ensimmaisen kayttoonoton jalkeen.

CL-ruiskutus
aiks J-1

Peristalttisen klooripumpun kayton kesto edellisena paivana

CL-ruisk

Kloorin peristalttisen pumpun keskimaarainen paivittdinen kdyntiaika edellisella
viikolla.

Hiztowris N X N T o o. o iar: .. . T ~
CL—ruiskubius Kloorin peristalttisen pumpun keskimdardinen pdivittdinen kdyntiaika edellisessa
kuussa.
Peristalttisen klooripumpun kumulatiivinen toiminta-aika elektroniikkarasian
ensimmadisen kayttéonoton jalkeen.
LEampatils opes e . e eee s ae
Cime . 11 Veden keskildmpétila edellisend pdivana
Hiztowris Lampdlils e s . s e
Florgiskutuz | Came . 5-1 Veden keskildampétila edellisella viikolla
Smeothila apee ey . .
Lameotila Veden keskilampotila edellisessa kuussa
Lame, -1

4.11. Lisatietoja

Merkitys

Ohjauskortin ohjelma

Konfiguraatiokoodi

Sarjanumero

Bluetooth-moduulin MAC-osoite

Sisdlampotila
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5. TAKUU

Ennen kuin otat yhteytta jdlleenmyyjaan, varaa:

- ostolasku.

- elektroniikkarasian sarjanumero.

- laitteen asennuspaiva.

- altaan parametrit (suolapitoisuus, pH, klooripitoisuus, veden lampdtila, stabilointiaineen maard, altaan tilavuus, paivittdinen
suodatusaika jne.).

Olemme panostaneet kaiken huolellisuutemme ja teknisen kokemuksemme tdman laitteen valmistukseen. Se on lapikdynyt
laadunvalvontatutkimuksia. Jos sinun on kaikesta valmistuksessa noudatetusta huolellisuudesta ja taitotiedosta huolimatta
turvauduttava takuumme, se koskee ainoastaan laitteen viallisten osien ilmaista vaihtoa (lukuun ottamatta palautuspostitusta).

Takuun kesto (laskun pdivimaéara todisteena)

Elektroniikkarasia: 2 vuotta.

Anturit: mallista riippuen.

Korjaukset ja varaosat: 3 kuukautta.

Edelld mainitut ajanjaksot ovat vakiotakuita. Nama voivat kuitenkin vaihdella asennusmaan ja jakelukanavan mukaan.

Takuukohde

Takuu koskee kaikkia osia lukuun ottamatta kuluvia osia, jotka on vaihdettava saannéllisesti.

Laitteelle taataan valmistusvirheiden varalta normaalissa kdytossa.

Al3 koskaan kiytd suolahappoa, sen kiyttd aiheuttaa laitteelle pysyvaa vauriota seki johtaa takuun kumoutumiseen. Kyt ainoastaan
asiantuntijan suosittelemaa pH-sdatbainetta (hapanta tai emadksistd). Huomaa, ettd monihappoisen pH-korjaimen kayttd vaatii
tehostettua hoitoa ja sen kadyttd voi myds johtaa pH-piirin ennenaikaiseen kulumiseen ja mitatdida takuun. Katso tuotteen
kadyttoturvallisuustiedotetta.

Jalkimyyntipalvelu

Kaikki korjaukset tehddan korjaamolla.

Kuljetuskustannuksista korjaamolle ja takaisin vastaa kdyttaja.

Korjauksen yhteydessa tapahtuvasta laitteen kayttokieltoon asettamisesta ja kayton estamisesta ei makseta korvausta.

Kaikissa tapauksissa laite kulkee aina kayttdjan vastuulla. Asiakkaan tehtavana on tarkistaa, ettd tavarat ovat moitteettomassa kunnossa
ennen toimituksen vastaanottamista, ja tarvittaessa tehda varauksia rahdinkuljettajan l|dhetysluetteloon. Vahvista ldhetys
rahdinkuljettajan kanssa 72 tunnin kuluessa kirjatulla kirjeelld, jossa on vastaanottoilmoitus.

Takuun mukainen vaihto ei missaan tapauksessa pidenna alkuperadista takuuaikaa.

Takauksen soveltamisraja

Parantaakseen tuotteidensa laatua valmistaja pidattdd oikeuden muuttaa tuotteidensa ominaisuuksia milloin tahansa ja ilman

ennakkoilmoitusta.

Tama asiakirja-aineisto on tarkoitettu vain tiedoksi, eika silld ole sopimusoikeudellisia vaikutuksia kolmansiin osapuoliin.

Valmistajan takuuta, joka kattaa valmistusvirheet, ei pida sekoittaa tassa asiakirjassa kuvattuihin toimintoihin.

Asennuksen, huollon ja yleisemmin kaikki valmistajan tuotteisiin liittyvat toimenpiteet saavat antaa yksinomaan ammattilaisten

tehtavaksi. Myds ndma toimenpiteet on suoritettava asennusmaassa asennuspdivana voimassa olevien standardien mukaisesti. Muun

kuin alkuperdisen osan kdytté kumoaa ipso facto koko laitteen takuun.

Takuu ei koske seuraavia:

- Kolmannen osapuolen tarjoamat laitteet ja tyévoima materiaalin asennuksen aikana.

- Vaaranlaisen asennuksen aiheuttamat vauriot.

- Ongelmat, jotka johtuvat peukaloinnista, onnettomuudesta, vaarinkdytdsta, ammattilaisen tai loppukdyttdjan huolimattomuudesta,
luvattomista korjauksista, tulipalosta, tulvasta, salamaniskusta, pakkasesta, aseellisista selkkauksista tai muista luonnonvoimista.

Takuu ei kata laitteita, jotka ovat vahingoittuneet, koska tdssd dokumentaatiossa annettuja turvallisuus-, asennus-, kdyttd- ja huolto-

ohjeita ei ole noudatettu.

Teemme joka vuosi parannuksia tuotteisimme ja ohjelmistoihimme. Nama uudet versiot ovat yhteensopivia aiempien mallien kanssa.

Uusia laitteisto- ja ohjelmistoversioita ei voi lisatd aiempiin malleihin takuun puitteissa.

Takuun kaytto
Lisatietoja tasta takuusta saat jalleenmyyjaltdsi tai huolto-osastoltamme. Kaikkiin pyyntdihin on liitettava kopio ostolaskusta.

Laki ja riita-asiat

Tahan takuuseen sovelletaan Ranskan lakia ja kaikkia Ranskassa sovellettavia eurooppalaisia direktiiveja tai kansainvalisia sopimuksia,
jotka ovat voimassa vahinkohetkella. Jos sopimuksen tulkinnasta tai taytantéonpanosta syntyy erimielisyyttd, Montpellierin (Ranska)
karajaoikeudella on yksinomainen toimivalta.
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1. FUNKSJONER

Dosering per time Dosering av flytende
Modell av flytende kloreringsmiddel med pH-regulering
kloreringsmiddel ORP-kontroll
UNO v v
Duo v Vv v




2. INSTALLERINGSDIAGRAM

o Bruk alltid flytende hypoklorittbasert avkalkingsmiddel. Skader pa produktet som skyldes kalkavleiringer, dekkes ikke
av garantien.

e Beholderen for pH-justeringsmidlet ma ha tilstrekkelig avstand fra elektrisk utstyr og andre kjemiske produkter. For 3
evakuere syredampene utenfor det tekniske rommet, ma det monteres et ventilasjonssystem pa det vanntette lokket
pa pH- justeringsmidlet. Disse instruksjonene ma fglges, ellers vil det fgre til unormal oksidasjon av metalldeler, som
kan fgre til full stopp i funksjonene til produktet. Al handtering av pH- justeringsmidlet eller injeksjonskretsen ma
utfgres med personlig verneutstyr (vernebriller med sidebeskyttelse, egnede hansker, se sikkerhetsdatabladet for
produktet)

¢ Bruk aldri saltsyre, bruk av den kan forarsake irreversibel skade pa enheten og ugyldiggjgre garantien. Bruk
kun et pH-justerings produkt (syre eller base) anbefalt av din spesialist. Veer obs pa at det vil kreve mer
vedlikehold hvis du bruker et pH-justeringsmiddel med flere syrer. Det kan ogsa slite mer pa pH-kretsen og
pavirke gyldigheten til garantien. Hold deg til produktsikkerhetsdatabladet.

BILDENE ER BARE TIL INFORMASJON
28
————— j 18
- 18 2
22 21
20
1/
t
1 | J
() /
L
27
SYMBOLFORKLARING: 1: Temperaturfgler (ekstrautstyr) DELER SOM IKKE LEVERES SOM

2: Elektronikkskap
3, 4: Ballastfilter
5: Peristaltisk klorpumpe

Modell UNO: hvit.
Modell DUD: hvit + gra.

STANDARD:

20: Strgmforsyning

6: Peristaltisk pumpe for pH-justeringsmiddel 21: Klorbeholder

7: Pool terre (ekstrautstyr) 22: Beholder for pH-justeringsmidlet
8, 9: Sondeholder 23: Kobberledning

10, 11: Innsprgytingskobling 24: Filter

12: ORP-sonde 25: Jordspyd

13: pH-sonde 26: Varmepumpe

14, 15: Sokkel 27: Filterpumpe

16,17, 18, 19: Halvstivt ror 28: Ventilasjonssystem




3. NARMERE OPPLYSNINGER OM ORP-KONTROLLEN

Behovet for avkalking kan variere med forskjellige forhold:
- Lukket basseng (med presenning, lokk eller lemmer)
-> Lavt klorbehov (fraveer av UV).
- For mange i bassenget midlertidig
- Sveert hgyt klorbehov, men midlertidig.
- Innendgrs eller skjermet basseng
- Redusert klorbehov (lite utsatt for ekstern forurensning), men behovet vil gke med mer bruk av bassenget.

Pa grunn av de mange mulige konfigurasjonene er det ngdvendig d@ kunne regulere klortilfgrselen etter behovet.
ORP-kontrollen gjgr det mulig a respondere pa hver av situasjonene.

ORP-malingen (i mV) gir et inntrykk av oksydasjonsevnen (eller reduksjonsevnen) til vannet og er en viktig indikator
pa kvaliteten til badevannet.

Ifglge WHO garanterer ORP-malinger pa 650 mV desinfiserende og desinfisert vann. Men dette er en referanseverdi
som er rent teoretisk fordi ORP-malingen kan lett variere med de fglgende parametrene:

- pH

- Klortype (stabilisert eller ikke-stabilisert)

- Visse pavirkende faktorer som er Igst i vannet (metaller, fosfater, surfaktanter)

- Urent filter

- Lekkstrgm

- Flokkuleringsmidler (avsatt pa ORP-sonden).

- ORP-malingen: - er ikke et mal pa konsentrasjonen av fritt klor.

- varierer med konsentrasjonen av fritt klor og alle grunnstoffene i vannet.

A UFRAVIKELIGE KRAV TIL OPTIMAL ORP-KONTROLL:

- Stabil pH (med pH-regulator).

- Stabilisatorinnhold pa mellom 20 og 30 ppm

- Jording av rgret der ORP-sonden er installert (med Pool terre)

- Balansert vann (1 ppm fritt klor og pH 7,2)

- ORP-stillpunkt som passer til den viste ORP-malingen (verdier pd mellom 500 og 700 mV kan betegnes som korrekt).

- Bruk av sulfater kan tolereres hvis konsentasjonen er under 360 ppm.
- Bruk av kobbersulfat er strengt forbudt.
—> Bruk av brgnnvann er strengt forbudt.

—> Huvis du bruker et kjemisk produkt (flokkuleringsmiddel, vannlinjerens, metallfjerner), ma du sjekke ORP-malingen
for og etter at du bruker produktet. Hvis ORP-malingen synker bratt, kan du la elektronikkskapet sta avslatt i noen
timer inntil virkningen av produktet pa ORP-malingen forsvinner.

- Virkningen av kloraminer pa ORP-malingen: Hvis kloramininnholdet gker, har ORP-malingen en tendens til a
synke.

A ORP-kontrollen eliminerer ikke behovet for a siekke innholdet av fritt klor regelmessig.




4. ELEKTRONIKKSKAP

4.1. Fgrste gang det settes i drift

Elektronikkskapet ma programmeres som fglger f@rste gang det settes strgm pa det.

Alle menyene

Mulige innstillinger

Navigering

Serdk

FRAHZE

e Fransk

e Engelsk

o Tysk

e Spansk

o |[taliensk

o Nederlandsk
e Portugisisk

Lol .
58w

Fra 10 til 160 m3i trinn pd 10 m3

Velg innstilling for hver av menyene med knappene
¥ og bekreft med knappen OK.

FArnbefalt dose
S8 mlah

Ingen (bare til visning)

Trykk pa OK-knappen for & ga videre til neste meny.

Poseinnstilling
B mleoh

Fra 10 til 990 ml/h i trinn pa 10 ml/h

Diato
Bl-B1-m1

Dag/maned/ar

Elokkeslett

Timer/minutter

Lizsming
Oilires

e Online
e Kontrollpanel

Velg innstilling for hver av menyene med knappene
¥ og bekreft med knappen OK.

Fm; Ingen (bare til visning) -
Forskjellige
alarmer il visni '
Carelor Ingen (bare til visning) Se kapittel 4.9.1.
varslinger

4.2. Lamper

Farge Tilstand Mulige betydninger
Vedvarende lys Elektronikkskapet er pa
G —
rgnn Blinkende ° KI.ormJ.ekSJon i g?ng o
e Injeksjon av pH-justering i gang
Vedvarende Iys e Elektronikkskapet er av
Red e Varsel utlgst

Blinkende

Alarm utlgst




4.3. Display

4.3.1. Generelt

Displayet Mulige betydninger
¢ Informasjon som bare skal leses
Statisk e Bekreftet informasjon
e Varsel utlgst
e Automatisk drift i gang
Blinkende e Informasjon som venter pa a bekreftes

e Alarm utlgst

4.3.2. Standardvisning

Mulige
|nn.st|II|nger Mulige .
gjennom .. Betydning
_ visninger
menyen « iz
Faranstere )
ORP-maling
- Punktet like til hgyre for «ORP» vises bare ndr en automatisk
ORF. sl klorinjeksjon er i gang.
FH. el pH-méllng
- Punktet like til hgyre for «pH» vises bare ndr en automatisk injeksjon av
Online pHTjusteringsmid.del erigang.
Kloreringsdose per time
- Punktet like til hgyre for «DOS» vises bare ndr en automatisk
Los. st b klorinjeksjon er i gang.
FH. Hald pH-maling
- Punktet like til hgyre for «pH» vises bare ndar en automatisk injeksjon av
pH-justeringsmiddel er i gang.
ORP-maling
- Punktet like til hgyre for «mV»
vises bare ndr en automatisk
klorinjeksjon er i gang.
s wenpr | PH-maling
- Punktet like til hgyre for «X.X»
vises bare ndr en automatisk i Male temperaturen ivannet
injeksjon av pH-justeringsmiddel er
Kontrollpanel ! gqng. -
Kloreringsdose per time
- Punktet like til hgyre for «mL/h»
vises bare ndr en automatisk
klorinjeksjon er i gang.
Gt ocwec | PH-méling
- Punktet like til hgyre for «X.X»
vises bare ndr en automatisk i Male temperaturen ivannet
injeksjon av pH-justeringsmiddel er
i gang.

SYMBOLFORKLARING:

Modell UNO: hvit.
Modell DUO: hvit + gra.




4.4. Tastatur

STYRINGSKNAPPER

(Modellavhengig) FUNKSJON

e Starte opp elektronikkskapet.
- Noen minutter etter oppstart starter klordoseringen og pH-justeringen, forutsatt at
disse funksjonene ikke er deaktivert og at visse alarmer ikke er utlgst.

O MENY ¢ Sla av elektronikkskapet (trykk lenge), forutsatt at ingen alarmer eller varsler er utlgst.
- Nar det er av, slukker displayet og den grgnne lampa, mens den rgde tennes.
¢ Tilgang til menyene.
BOOST Direkte tilgang i menyvalget « nozering - Injskziorznens » (Se kapittel 4.6.4).
¢ Vanntemperaturen vises i noen sekunder (bare hvis visningen er innstilt pd «Online-
T°C visning» som standard).
o Direkte tilgang pa menyvalget «Faransters - Tenreraturiustering. » (trykk lenge).
SALT Nei.
pH Direkte tilgang pa menyen «rH-iuztering - Kalibrerina» (trykk lenge).
j: Velge en verdi eller data.

Annullere innlesing.
Tilbake til forrige (under-)meny.
Kvittere en alarm eller et varsel (trykk kort eller lenge for hhv. alarm eller varsel).

V)

Bekrefte innlest verdi.
Ga inn i en (under-)meny.
Kvittere en alarm eller et varsel (trykk kort eller lenge for hhv. alarm eller varsel).

OK

<
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4.6. Generelle funksjoner

4.6.1. Velge visningssprak

Meny

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Farametere
Serdk FF

e Fransk

e Engelsk

e Tysk

e Spansk

o [taliensk

e Nederlandsk
e Portugisisk

Fransk

4.6.2. Stille inn dato og klokkeslett

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Dag/maned/ar

01/01/01

Timer/minutter

ubestemt

4.6.3. Spesifisere bassengvolumet

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
Do NELErS s Fra 10 til 160 m*i trinn p& 10 m? 50 m?
4.6.4. Manuell injeksjon
Peristaltisk . Mulige Standard- .
: : Meny Funksjoner . l.“.g . . Instruksjoner
pumpe innstillinger innstillinger
e Prime den e Nar du skal starte en
peristaltiske injeksjon:
pumpa og fylle ma du bekrefte den
e de tilhgrende valgte  innstillingen.
av klor [-‘U;-l:':"l“ll:lg ] ) >
Indeksdonsmerd halvstive (Den peristaltiske
rgrene. pumpa gar og
o Inieksi skjermen viser tida i
nexsjon V1 Fra30stil 10 sanntid.
klor eller pH- . .
justeringsmidd min 1 min
Jel itrinnpa30s e For a ta pause
og for 3  starte
e Hjelpemiddel til injeksjonen igjen:
for pH- FH-dustering a sjekke om Trykk pé OK.
justeringsmiddel Indeksdonsmers den
peristaltiske e For a stoppe
pumpa injeksjonen:

fungerer riktig

Trykk pa®).




4.6.5. Parametere for fglerne
KOBLING VED PLUGGEN «Ext»
Merke pa koblingen Fgler som skal kobles til
DEKSEL Duk eller ekstern kontroll
pH TANK Tom pH-beholder
Cl TANK Tom Cl-beholder
FLOW Ytelse
Meny Foler Parameter Mulige innstillinger Standardinnstilling
e Duk
Funksjon e OFF Duk
Duk/Ekst komm e Ekst komm
e NO
Type « NC NO
. e ON
Funksjon Etter modell og ekstrautstyr
e OFF
Ytelse NO
[ )
T NO
ype o NC
Funksjon : SLF OFF
Cl-beholder " NO
Type o NC NO
Funksjon * OFF OFF
e ON
pH-beholder
Type * NO NO
y e NC
Temperatur - * ON ON
o OFF

Ekst komm: ekstern kommando.
XX-beholder: tom beholder-fgler.
Type: denne parameteren vises ikke hvis den tilsvarende funksjonen er innstilt til OFF.

ON: faler aktiv.

OFF: faler deaktivert.

NO: kontakt normalt dpen.
g kontakt normalt sluttet.

ifikk D Innstilli
Aktiv fgler Konfigurasjon Sp'e5|'| ose R

visning av klor av pH

Apen duk - Opprettholdt Opprettholdt
e .. .| Tvungetinnstilling
Duk L ] LALAE p é M ANU'
Lukket duk funksjon, Opprettholdt
og timesdose delt
pa 5*

Ekstern kommando Kommand'o aktlvgrt - Opprettholdt Opprettholdt

Kommando ikke aktivert . Stoppet Stoppet
Tilstrekkelig ytelse - Opprettholdt Opprettholdt

Ytelse . . ]

Ytelse null eller utilstrekkelig Stoppet Stoppet
Tom behold St t 0 ttholdt

Tom Cl-beholder om beholder - oppe pprettho
Ikke tom beholder - Opprettholdt Opprettholdt

Tom behold (0] ttholdt St t

Tom pH-beholder om benolder . ppretho oppe
Ikke tom beholder - Opprettholdt Opprettholdt
Temperatur Uansett vanntemperatur - Opprettholdt Opprettholdt

* Du ma kontakte en fagperson for G endre denne verdien.
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4.6.6. Endre malingen av vanntemperaturen

- Denne menyen vises ikke hvis temperaturfgleren er deaktivert.

Mulige innstillinger

Farameters

Temreraturddstering

Positiv verdi, fra — til +5°C i forhold til den viste
malingen, i trinn pa 0,5°C

Standardinnstilling

Faktisk maling

4.6.7. Bluetoothkommunikasjon

Meny

Parameter

Funksjon

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Eommunikas.don
Elustooth

Funksjon

Aktivere/deaktivere
Bluetooth-kommunikasjonen

e ON (for G aktivere)
e OFF (fora
deaktivere)

ON

Tilkobling*

e Finne spkbare apparater i
naerheten av
elektronikkskapet (innen 60
sekunder)

e Sette elektronikkskapet og
tilkoblede apparater i
nettverk

Frakobling*

Fjerne  koblingen  mellom
elektronikkskapet og de
tilkoblede apparatene

* Disse parametrene vises ikke hvis funksjonen er innstilt pd OFF.

- Under en (ikke-automatisk) oppdatering av styringsprogrammet til elektronikkskapet som utfgres med Bluetooth:

- De to lampene (rgd og grenn) blinker vekselvis.
- Displayet viser meldingen «Hzdlaszting — x4 3 »,

4.6.8. Ominitialisere parametrene

Meny

OBS

Faramslere
RFeirnit. Param.

A\

Reinitialisering av parametrene annullerer alle brukerinnstillinger og setter inn

fabrikkinnstillingene.

11



4.7. Klordose

4.7.1. Kalibrere ORP-sonden

A ORP-sonden skal alltid kalibreres:

- nar produktet settes i drift for fgrste gang
- hver gang det settes i drift ved sesongstart
- hver gang ORP-sonden byttes.

1) Apne standardlgsningen ORP 475 mV.
2) Stoppe filtreringen (og samtidig elektronikkskapet).
3) Huvis sonden er installert allerede:

a) Tasonden ut av sondeholderen uten & koble den fra.

b) Ta ut mutteren fra prgveholderen og sett inn pluggen som fglger med produktet.
Hvis sonden ikke er installert:

Koble sonden til elektronikkskapet.

4) Sla pa elektronikkskapet.

5) Ga til menyen «Losering - ORF-kalibrering .,

6) Naviger etter instruksjonene nedenfor:

Doserind
OREFP-kalibrering

K

OREFP-kalibrering
Lasrning 475 mld

K

ORFP-kalibrering
i Harns

(Vent et gyeblikk)

OREP-kalibrering
vl lakket
Eller

ORFP-kalibrering
mizlakket

—> Sett sonden i standardlgsning ORP 475 mV. Vent noen minutter.

- Sonden ma ikke bergres.

- a) Skyll sonden under rennende vann og la den renne av seg uten 3 tgrke av den.
b) Sett sonden i sondeholderen igjen.

- Naviger igjen etter instruksjonene nedenfor, flere ganger hvis ngdvendig. Bytt
sonde hvis kalibreringen stadig mislykkes og prgv igjen med den nye sonden.

4.7.2. Velge klordoseringsfunksjon

Men Mulige Betvdnin Visuell indikator Standardin
4 innstillinger ¥ g ved standardvisning nstilling
ORP Klordosering med ORP-kontroll og i -
samsvar med ORP-settpunktet.
MANU Kloreringsdose per time LS
Los OFF ORP
OFF Sla av klordoseringen %
(ifglge standardvisningen)

- Noen av menyene kan vare skjult pa grunn av innstillingen.

4.7.3. Spesifisere klorkonsentrasjonen

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
ppeErind e Fra 5 til 48°, i skritt pa 1° 48°

12



4.7.4. Stille inn ORP-settpunkt

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
R Fra 200 til 900 mV i trinn pd 10 mV 670 mV
4.7.5. Stille inn klordosering per time
Meny Undermeny Spesielle instruksjoner Mulige innstillinger Standardinnstilling
Anbefalt dose Try./kk pa QK-knappen ford g3 Ingen (bare til visning)
Doz ering =H I videre til neste undermeny.

Dozeinnstilling

Dozeinnstilling
sl

Fra 10 til 990 ml/h i trinn pa 10
ml/h

4.7.6. Stille inn alarm «Limite Injec. CL»

- Alarmen «Limite Injec. CL» utlgses hvis det totale injeksjonsvolumet av klor har nddd en forhdndsbestemt verdi
denne dagen.

Meny

Mulige innstillinger

Standardinnstilling

Dioserind
Ind:—drense TL

Fra 1til 201, i skritt pa 11

21

4.7.7. Stille inn alarmen «ORP-innstilling»

- Alarmen «ORP-innstilling» utlgses nGr ORP-mdlingen er utenfor toleranseintervallet (mer enn 400 mV fra ORP-
settpunktet) i Igpet av et forhdndsbestemt tidsrom.

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
B Fra 12 til 96 h, i skritt pa 12 h 48 h

4.7.8. Displayet viser det totale volumet av injisert klor denne dagen i sanntid.

Meny Tilgang til opplysninger
posering Trykk p& knappen OK.
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4.8. pH-regulering

4.8.1. Kalibrere pH-sonden

- Produktet leveres med en pH-sonde som er kalibrert pa fabrikken. Derfor er det ikke ngdvendig G kalibrere den
ndr produktet skal settes i drift for farste gang.

A ORP-sonden skal alltid kalibreres:

- hver gang det settes i drift ved sesongstart
- hver gang pH-sonden byttes.

1) Apne standardlgsningene for pH 7 og pH 10 (bare engangslgsninger skal brukes).

2) Stoppe filtreringen (og samtidig elektronikkskapet).
3) Hvis sonden er installert allerede:

a) Tasonden ut av sondeholderen uten a koble den fra.
b) Ta ut mutteren fra prgveholderen og sett inn pluggen som fglger med produktet.
Hvis sonden ikke er installert:

Koble sonden til elektronikkskapet.
4) Sla pa elektronikkskapet.
5) Ga til menyen «rH-iustering - Kalibrering».
6) Naviger etter instruksjonene nedenfor:

FH-Justering
Ealibvrering

K

H-kalibrering . . .
Loering 708 — Sett sonden i lgsningen med pH 7. Vent noen minutter.

©K

el i q =]
FH-kalibrerin S

Sonden ma ikke bergres.

i=ERE
(Vent et gyeblikk)
F'H;*i-illﬁiir;iﬂg - Naviger igjen etter instruksjonene nedenfor, flere ganger hvis ngdvendig. Bytt
_IF:'II;r sonde hvis kalibreringen stadig mislykkes og prgv igjen med den nye sonden.
Fh-kalibrering 1 - a) Skyll sonden under rennende vann og la den renne av seg uten & tgrke av den.
: b) Sett sonden i Igsningen med pH 10. Vent noen minutter.
T3 ’ penineen med P
H-kalibraring g
e g - Sonden mé ikke bergres.
(Vent et gyeblikk)

FH-kalibrarind | - 3) Skyll sonden under rennende vann og la den renne av seg uten a tgrke av den.

vl labbet . ..
Eller b) Sett sonden i sondeholderen igjen.

FH-kalibrerind | - Naviger igjen etter instruksjonene nedenfor, flere ganger hvis ngdvendig. Bytt
iz labkbet . . . . . . .
sonde hvis kalibreringen stadig mislykkes og prgv igjen med den nye sonden.

4.8.2. Spesifisere type pH-justeringsmiddel

Meny Mulige innstillinger Betydning Standardinnstilling
FH-Justering Surt pH-
Korrigeringsmnidds] - Surt
ey Basisk pH+

14



4.8.3. Spesifisere konsentrasjonen av pH-justeringsmidlet

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
T S Fra 5 til 55 % i skritt pa 1 % 37 %
4.8.4. Justere pH-maling
Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling

FH-Justering
Justering

Fra 6,5 til 7,5 i skritt pa 0,1

Faktisk maling

4.8.5. Justere pH-settpunkt

Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
B Fra 6,8 til 7,6 i skritt p& 0,1 7,2
4.8.6. Aktivere/deaktivere pH-justeringen
Meny Mulige innstillinger Standardinnstilling
FH-Justering * ON (for G aktivere) ON

Furksdom

[RIRIN]
LTt

o OFF (for G deaktivere)

15



4.9. Sikkerhet

4.9.1. Alarmer og varsler

AUTOMATISKE OPERASJONER
VED UTL@SNING
SIKKERHET | STANDARDKONFIGURASION . e Elser S KVITTERING*
Melding pa av klordoseringen
displayet og/eller av pH-
justeringen
Alarm .
Alarmer aktivert H( r)r Ja Trykk pa knappen OK eller
o * (kort for alarm, lenge for
Varsel aktivert () Nei varsel).

* Alarmen eller varselet opprettholdes sa lenge den tilsvarende feilen er til stede, og den tilsvarende meldingen

kommer tilbake kort etter kvitteringen.

UMIDDELBART KAN
MELDING AUTOMATISK STOPP DEAKTIVERES |
VIST / FEIL MULIG ARSAK BEKREFTELSE OG TILTAK MENYEN
Dose pH-
FUNNET . CFaramsters -
av klor | regulering )
Flarmsr )
Alarm Ja
Tom 0l Ja Nei Klorbeholder Bytt klorbeholder. Huis fpleren «Cl-
beholder tom beholder» er aktiv
Beholderen for
TF}%I?L"Q_ Nei Ia pH- Bytt beholderen for pH- . Ja
beholder justeringsmidlet |justeringsmidlet. %
er tom
Siekk om:
- vannstrgmfgleren er koblet il
elektronikkskapet
- vannstrgmfgleren er aktive (se
Alarm I Utilstrekkelig parametrene til fgleren). .
Vheloe a Ja . g . Nei
vannstrgm - ventilene til filtreringskretsen er
apne
- filtreringspumpa fungerer korrekt
- filtreringskretsen er blokkert
- det er hgyt nok vanniva i bassenget.

16




MELDING
VIST / FEIL
FUNNET

UMIDDELBART
AUTOMATISK STOPP

Klordosering

pH-
regulering

MULIG ARSAK

BEKREFTELSE OG TILTAK

KAN
DEAKTIVERES |
MENYEN
(Farameters —

FLarrr )

Hlarm
Cl-
imdeksdon

Ja

Nei

5 mislykkede forsgk
pa rad pa a justere
klorkonsentrasjonen

Sjekk om klorbeholderen er tom.

Sjekk tilstanden til fglgende ved

klorinjeksjonskretsen:

- ballastfilteret

- de halvstive rgrene

- den peristaltiske pumpa

- innsprgytingskoblingen

Injiser klor manuelt.

Sjekk om:

- den peristaltiske
fungerer korrekt

- kloren injiseres korrekt.

Sjekk om innstillingene i menyen
ORP-zetirunkt),

Klorinnhold» O

pumpa

Kooserins -

«Doseringd -

KFararmsters — Uolum),

Ja

FHlarm
F'H_

indeksdon

Nei

Ja

5 mislykkede forsgk
pa rad pa a justere
pH

Sjekk om beholderen for pH-

justeringsmiddel er tom.

Sjekk tilstanden til fglgende ved

injiseringskretsen for pH-

justeringsmiddel:

- ballastfilteret

- de halvstive rgrene

- den peristaltiske pumpa

- innsprgytingskoblingen

Injiser pH-justeringsmiddel

manuelt.

Siekk om:

- den peristaltiske
fungerer korrekt

- pH-justeringsmidlet er sprgytet
inn riktig.

Sjekk om innstillingene i menyen

pumpa

CpH-dustering - Setirunkt?, (FH-
dustering - HorcigerinSsmidodsl»
08 «Farameters — Molumd,

Kalibrer pH-sonden.

Ja
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MELDING
VIST / FEIL
FUNNET

UMIDDELBART
AUTOMATISK STOPP

klordoseringen

av pH-
regulering

MULIG ARSAK

BEKREFTELSE OG TILTAK

KAN

DEAKTIVERES |

MENYEN

CFaramsters -

FLarrr )

Alarm
Ird.—Srense

[

Ja Nei

Totalt volum av
injisert klor denne
dagen har den
maksimale verdien

e Sjekk (og endre hvis
ngdvendig) grenseverdien
for @  utlgse alarmen
«Limite Injec. CL».

e Sjekk om klorbeholderen er
tom.

e Sjekk tilstanden til fglgende

ved klorinjeksjonskretsen:
- ballastfilteret
- de halvstive rgrene
- den peristaltiske pumpa
- innsprgytingskoblingen
e Injiser klor manuelt.
Sjiekk om:
- den peristaltiske pumpa
fungerer korrekt
- kloren injiseres korrekt
e Sjekk om innstillingene i
menyen «Daossring - ORP-

salt Coserind -

Elorinnhold» 08 «Faramstere

= Lalum ),

Ja

Flarm
ORF-
inrEtilling

Ja Nei

ORP-maling utenfor
toleranseintervallet
(mer enn +400 mV

fra ORP-settpunktet)

Sjekk innstillingen for ORP-
settpunktet (og juster hvis
ngdvendig)

Ja

T
F‘H"
kalibrerind

Nei Nei

pH-sonden kalibrert
feil

Kalibrer pH-sonden.

Ja

18



4.9.2. Viktige forholdsregler for de peristaltiske pumpene

- Kapitlet er aktuelt hvis elektronikkskapet har et deksel som skjuler den/de peristaltiske pumpa/-ene.

A Hvis displayet viser en av meldingene nedenfor, er den peristaltiske pumpa (eller ei av de to pumpene) i

gang.
I SA FALL MA DEKSELET OVER DEN/DE PERISTALTISKE PUMPA/-ENE PA ELEKTRONIKKSKAPET VARE PA.

Merknad om modellen DUO: De 2 peristaltiske pumpene skal ikke g& samtidig.

Indgksdonsmeng
w1 Nedtelling i sanntid.
Eller
Cl-indeksdon
;;:rln Trykk pa OK for a kvittere disse meldingene: standardvisningen kommer tilbake, med
T indikasjon (lite punktum) pa at den peristaltiske pumpa er i gang.
idand

—> Hvis det er tvil om at den peristaltiske pumpa fungerer som den skal:
1) SI3 av elektronikkskapet.
2) Ta av dekselet over den peristaltiske pumpa pa elektronikkskapet.
3) Ta ut rgret inne i den peristaltiske pumpa, men la det halvstive rgret som den er koblet til vaere.
4) Sjekk tilstanden til den peristaltiske pumpa og det innvendige rgret.
5) Sla pa elektronikkskapet.
6) Kjgr en manuell injeksjon (tom).
7) Sjekk om den peristaltiske pumpa gar riktig.
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4.10. Datahistorikk

ORF-kalibrering

Meny Undermeny Innhold
Hiztorikk . : .
FHeb s librering - Dato for siste kalibrering av pH-sonden
Hiztorikk

Dato for siste kalibrering av ORP-sonden

Filtrering
Ticl J-1

Hvor lenge filterpumpa var i bruk dagen fgr

Hiztorikk
Filtrering

Filtrering
[é.jenr'u:ur-uz.ﬂi’r_.’r..E.’r_.irj

Hvor lenge filterpumpa ble brukt gjennomsnittlig per dggn forrige uke

Filtrering
Gisnrnomsnittetio
=1

Hvor lenge filterpumpa ble brukt gjennomsnittlig per dggn forrige maned

FH-1rdeksdomn
Tied J-1

Hvor lenge den peristaltiske pumpa for pH-justeringsmidlet var i bruk dagen fgr

FH-irdeksdomn
Gismrnomsnittetio
S—-1

Hvor lenge den peristaltiske pumpa for pH-justeringsmidlet ble brukt

giennomsnittlig per dggn forrige uke

Hiztorikk
FH-indeksdon

FH-irdeksdomn
Gismrnomsnittetio
=1

Hvor lenge den peristaltiske pumpa for pH-justeringsmidlet ble brukt

gjennomsnittlig per dggn forrige maned

FH-irdeksdomn
=

Hvor lenge den peristaltiske pumpa for pH-justeringsmidlet har vaert brukt totalt
siden elektronikkskapet ble startet opp for f@grste gang

Cl=-irdeks.don
Ticd J-1

Hvor lenge den peristaltiske klorpumpa var i bruk dagen fgr

; forrige uke

Hvor lenge den peristaltiske klorpumpa ble brukt gjennomsnittlig per dggn

Hiztorikk

Cl=-irdeks.don
Gisnrnomsnittetio
=1

Hvor lenge den peristaltiske klorpumpa ble brukt gjennomsnittlig per dggn
forrige maned

Cl=irdeksdon
S

Hvor lenge den peristaltiske klorpumpa har veert brukt totalt siden

elektronikkskapet ble startet opp for fgrste gang

Temperatur

Gjennomsnittstemperaturen i vannet dagen fgr

Hiztorikk
TemFeratue

Teme. J-1

emFeratur . : ; ;
%;:Er;_lur Gjennomsnittstemperaturen i vannet forrige uke
Temreratur f : : : °
Teme. He1 Gjennomsnittstemperaturen i vannet forrige maned

4.11. Tilleggsopplysninger

Meny

Betydning

Frodrarmasrsdon

Program for styringskortet

Konfigureringskode

Serienummer

MAC-adresse for Bluetooth-modulen

Intern
tamEeratue

i mp
Pt

Intern temperatur

20



5. GARANTI

Ha fglgende tilgjengelig nar du tar kontakt med forhandleren:

- kjppsfakturaen

- serienummeret til elektronikkboksen

- installeringsdatoen til produktet

- maleparametere for bassenget (bl.a. saltinnhold, pH, klorinnhold, vanntemperatur, stabilisatorinnhold, bassengvolum, daglig
filtreringstid).

Vi har lagt all var omsorg og tekniske erfaring i a realisere dette produktet. Det har veert igjennom en kvalitetskontroll. Hvis du ma
benytte deg av garantien tross all omhu og ekspertisen vi har lagt i produksjonen, ma vi gjgre oppmerksom pa at den bare gjelder for
gratis erstatning av defekte deler av dette produkter (men ikke frakt av returnerte deler).

Garantitid (fra fakturadato)

Elektronikkboksen: 2 ar.

Sonder: etter modell.

Reparasjoner og reservedeler: 3 maneder

Disse garantitidene gjelder standardgarantien. Lovfestet standardgaranti kan variere fra land til land og med distribusjonskanalene.

Formalet med garantien

Garantien gjelder for alle deler unntatt slitedeler som byttes regelmessig.

Produktet er garantert mot alle fabrikasjonsfeil forutsatt normal bruk av produktet.

Bruk aldri saltsyre, bruk av den kan forarsake irreversibel skade pa enheten og ugyldiggjgre garantien. Bruk kun et pH-justerings
produkt (syre eller base) anbefalt av din spesialist. Var obs pa at det vil kreve mer vedlikehold hvis du bruker et pH-justeringsmiddel
med flere syrer. Det kan ogsa slite mer pa pH-kretsen og pavirke gyldigheten til garantien. Hold deg til produktsikkerhetsdatabladet.

Kundeservice

Alle reparasjoner utfgres i verkstedet vart.

Frakt fram og tilbake bekostes av brukeren.

Vi kan ikke kompensere for dgdtid eller tap som skyldes at produktet ikke er i bruk under reparasjonen.

Brukeren ma ogsa ta ansvaret for risiko ved transport. Ikke godkjenn leveransen fgr du har sjekket at godset er i perfekt tilstand, og hvis
ikke, anmerk det pa fraktseddelen til transportfirmaet. Send bekreftelse pa mottak til transportfirmaet med rekommandert brev innen
72 timer.

Erstatninger i henhold til garantien vil ikke forlenge den opprinnelige garantiperioden.

Begrensninger ved garantien

For & forbedre kvaliteten pa produktene reserverer produsenten seg rett til 8 modifisere egenskapene til produktene nar som helst og

uten forvarsel.

Det foreliggende dokumentet er bare til informasjon og innebaerer ingen kontraktmessige forbliktelser overfor tredjeparter.

Garantien til fabrikanten, som dekker feil ved produksjonen, ma ikke blandes sammen med operasjonene som beskrives i dette

dokumentet.

Installering, vedlikehold og generelt alle inngrep pa produkter fra fabrikanten ma uten unntak gjgres av fagpersoner. Slike inngrep ma

dessuten gjgres i samsvar med normene som gjelder i landet ditt pa installeringsdagen. All bruk av uoriginale deler vil fgre til at

garantien opphgrer for hele produktet.

Unntatt fra garantien:

- Utstyr fra og arbeid utfgrt av en tredjepart under installering av produktet.

- Skader som skyldes feil installering.

- Problemer som skyldes modifisering, uhell, mishandling, uaktsomhet fra fagperson eller sluttbruker, uautoriserte reparasjoner, brann,
oversvgmmelse, lyn, frost, vaepnet konflikt eller annen force majeure.

Materiell som er skadd fordi brukeren ikke har fulgt sikkerhetsinstruksjoner, installeringsinstruksjoner, bruksinstruksjoner og

vedlikeholdsinstuksjoner som beskrives i denne dokumentasjonen, dekkes ikke av garantien.

Vi forbedrer produktene vare og programvaren var hvert ar. De nye versjonene er kompatible med de tidligere modellene. Hvis nye

versjoner av materiell og programvare brukes pa eldre modeller under garanti, faller garantien bort.

Garantikrav
Flere opplysninger om denne garantien kan fas fra forhandleren eller hos kundeservice. Henvendelser ma alltid vedlegges en kopi av
kjppsfakturaen.

Lover og tvister
Denne garantien er underlagt fransk lov og alle europeiske direktiver eller internasjonale avtaler som gjelder pa klagetidspunktet og er
gyldige i Frankrike. All uenighet om tolkning eller utfgrelse ma forelegges jurisdiksjonen til retten i Montpelier i Frankrike.
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1. FUNCTIES VAN DE INSTALLATIE

Doseringsschema Dosering van viloeibaar
Model g‘ chloor met behulp van de pH-correctie
van het vloeibare chloor .
ORP-correctie
UNO v v
Duo v v v




INSTALLATIESCHEMA

A\

Altijd vloeibare antikalk chloor gebruiken. Eventuele schade aan de installatie als gevolg van kristallisatie van kalk valt
niet onder de garantie.

De bus met de pH-corrector moet zich op 2 meter afstand bevinden van elektrische apparatuur en andere chemische
producten. Om de zure dampen uit de materiaalruimte te evacueren, moet er een ontluchtingssysteem worden
aangebracht op de verzegelde dop van de pH-corrector. Het niet naleven van deze voorschriften kan leiden tot
bovenmatige oxidatie van metalen onderdelen, wat kan resulteren in een volledige uitval van de installatie. Alle
verrichtingen met de pH-corrector of het injectiecircuit moeten worden uitgevoerd met behulp van persoonlijke
beschermingsmiddelen (bril met zijbescherming, geschikte handschoenen, raadpleeg het veiligheidsinformatieblad van
het product).

Nooit zoutzuur gebruiken, dit kan onomkeerbare schade aan het apparaat veroorzaken en leiden tot het vervallen van
de garantie. Alleen een pH-corrector gebruiken die bestaat uit zwavelzuur of basisch zuur aanbevolen door uw
professional. Gelieve te noteren dat het gebruik van een multizuur pH-corrector een meer doorgedreven onderhoud
vereist, en dat het gebruik ervan ook kan leiden tot vroegtijdige slijtage van het circuit en het vervallen van de
garantie. Het veiligheidsinformatieblad van het product raadplegen.

28
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LEGENDE : 1: temperatuursensor (optioneel) NIET INBEGREPEN ELEMENTEN :

2: Elektriciteitskastje
3,4 : Filter met zinker
5: Slangenpomp voor chloor

Model UNO : wit.
Model DUO : wit + grijs.

20 : Elektrische voeding
21 : Bus met chloor

o 22 : Bus met pH-corrector
6 : Slangenpomp voor pH-correctiemiddel 23 : Kabel van koper

7 : Pool Terre (optioneel) 24 Filter
8,9 : Sondehouder

10, 11 : Inspuit-aansluitstuk
12 : ORP-sonde

13 : pH-sonde

14, 15 : Houder

25 : Stafaardelektrode
26 : Warmtepomp

27 : Filterpomp

28 : Ontluchtingssysteem

16, 17,18, 19 : Halfstijve slang




3. INFORMATIE OVER DE CORRECTIE VAN DE ORP-WAARDE

De benodigde hoeveelheid chloor kan variéren, afhankelijk van verschillende voorwaarden :
- Overdekt zwembad (met zeil, cover, afdekking)
—-> Weinig chloor nodig (want geen uv-straling).
- Tijdelijk intensief gebruik van het zwembad
-> Tijdelijk een grote hoeveelheid chloor nodig.
- Binnenzwembad of zwembad met overkapping
- Weinig chloor nodig (want lage blootstelling aan buitenvervuiling) maar hoeveelheid kan toenemen als het
zwembad meer gebruikt wordt.

Gezien de verschillende mogelijke configuraties, is het noodzakelijk om de hoeveelheid chloor af te stemmen op de
behoefte. De correctie van de ORP-waarde maakt het mogelijk de chloorhoeveelheid af te stellen op al deze
situaties.

De ORP-waarde (in mV), weerspiegeling van het oxiderend (of reducerende) vermogen van het water, is een
belangrijke indicator voor de kwaliteit van het zwemwater.

Volgens de WHO garandeert een ORP van 650 mV ontsmettend en ontsmet water. Hoewel dit een referentiewaarde
is, blijft deze puur theoretisch, aangezien de ORP-waarde erg kan variéren afhankelijk van de volgende parameters :

- De pH.

Het type chloor (gestabiliseerd, niet-gestabiliseerd).

De aanwezigheid van bepaalde invloedrijke elementen opgelost in het water (metalen, fosfaten, oppervlakteactieve stoffen).
De netheid van de filter.

De aanwezigheid van zwerfstroom.

De aanwezigheid van vlokmiddelen (afzetting op de ORP-sonde).

—> De ORP-waarde : - is geen meting van het vrije chloorgehalte.
- is afhankelijk van het vrije chloorgehalte en alle elementen die aanwezig zijn in het water.

A ESSENTIELE VOOREISTEN VOOR EEN OPTIMALE ORP-CORRECTIE :

- Stabiele pH (met een pH-regelaar).

- Stabilisatorgehalte ligt tussen 20 en 30 ppm.

- Aarding van de buis waar de ORP-sonde is geinstalleerd (met een Pool Terre).

- Evenwichtig water (vrije chloorgehalte van 1 ppm en pH van 7.2).

- ORP-instelpunt geschikt voor weergegeven ORP-meting (een waarde tussen 500 en 700 mV kan correct worden
beschouwd).

—> Het gebruik van sulfaten wordt getolereerd, mits het lager is dan 360 ppm.
- Het gebruik van kopersulfaat is streng verboden.
- Het gebruik van boorwater is ten strengste verboden.

- Bij het gebruik van een chemisch product (viokmiddel, waterlijnreiniger, sekwestrant), de ORP-waarde
controleren voor en na gebruik van dit product. Als de ORP-waarde sterk daalt, het elektriciteitskastje een paar
dagen stopzetten totdat de effecten van het product op de ORP-waarde zijn verdwenen.

- Invloed van chlooramines op de ORP-waarde : als het chlooraminegehalte stijgt, daalt de ORP-waarde meestal.

A De correctie van de ORP neemt niet weg dat het vrije chloorgehalte regelmatig gecontroleerd moet worden.




4. ELEKTRICITEITSKASTIE

4.1. Eerste ingebruikname

Wanneer het elektriciteitskastje voor de eerste keer aangezet wordt, dient onderstaand programma uitgevoerd te worden.

Opeenvolgende
menu’s

Mogelijke instellingen

Navigatie

Talen
HEDERLAHDER

Frangais
English
Deutsch
Espaiiol
Italiano
Nederlander
Portugués

Unlume

Sl

Van 10 tot 160 m3, per stap van 10 m?

Selecteer voor elk menu een instelling met
de knoppen P W, en bevestig met de knop
OK.

Aarnbevolen dosis
EBmlou

Geen (alleen-lezen weergave)

Druk op de knop OK om naar het volgende
menu te gaan.

Instelling d“:j@r:i-u Van 10 tot 990 mL/uur, per stap van 10 mL/u
Datur a1-81-01 | D38/ Maand / Jaar
Tidd

Uur / Minuut

e Op een regel
e Dashboard

Selecteer voor elk menu een instelling met
de knoppen P v, en bevestig met de knop
OK.

Geen (alleen-lezen weergave)

Diverse alarmen
en/of

waarschuwing

Geen (alleen-lezen weergaven)

Zie hoofdstuk 4.9.1.

4.2. Lampjes

Kleur Staat Mogelijke betekenissen
Brandt voortdurend Elektriciteitskastje functioneert
Groen . e Inspuiting met chloor in uitvoering
Knippert e o A .
e Inspuiting met pH-correctiemiddel in uitvoering
Brandt voortdurend . Elektr|C|te|ts:kastJe ur.cgeschakeld
Rood e Waarschuwing geactiveerd
Knippert Alarm is geactiveerd




4.3. Scherm

4.3.1. Algemeen

Weergave Mogelijke betekenissen
¢ De informatie kan alleen gelezen worden
Geblokkeerd ¢ Informatie bevestigd
e Waarschuwing geactiveerd
e Automatische handeling in uitvoering
Knippert e Informatie in afwachting van validatie

e Alarm is geactiveerd

4.3.2. Standaardweergave

Mogelijke
instellingen
via het menu
« Paramsters

llesrdave M

Mogelijke
overzichten

Betekenis

Op een regel

ORF. il

ORP-waarde
- Het punt rechts van "ORP" wordt alleen weergegeven als
automatische chloorinspuiting wordt uitgevoerd.

een

pH-waarde
- Het punt rechts van "pH" wordt alleen weergegeven als
automatische inspuiting met pH-correctiemiddel wordt uitgevoerd.

een

AL

L=, el
FH. el

Doseringsschema voor chloor
- Het punt rechts van "DOS" wordt alleen weergegeven als
automatische chloorinspuiting wordt uitgevoerd.

een

pH-waarde
- Het punt rechts van "pH" wordt alleen weergegeven als
automatische inspuiting met pH-correctiemiddel wordt uitgevoerd.

een

Dashboard

ORP-waarde

- Het punt rechts van "mV" wordt
alleen weergegeven als een
automatische chloorinspuiting
wordt uitgevoerd.

pH-waarde
- Het punt rechts van "X.X" wordt

alleen weergegeven als een! Metingvan de watertemperatuur

automatische inspuiting met pH-
correctiemiddel wordt uitgevoerd.

KX X"C

Doseringsschema voor chloor

- Het punt rechts van "mL/u" wordt
alleen weergegeven als een
automatische chloorinspuiting
wordt uitgevoerd.

pH-waarde
- Het punt rechts van "X.X" wordt

alleen weergegeven als een! Metingvan de watertemperatuur

automatische inspuiting met pH-
correctiemiddel wordt uitgevoerd.

LEGENDE :

Model UNO : wit.
Model DUO : wit + grijs.




4.4. Toetsenbord

BEDIENINGSKNOP

(afhankelijk van FUNCTIE
het model)
o Het inschakelen van het elektriciteitskastje.
- Enkele minuten na inschakeling, starten de dosering van het chloor en de regulering van
de pH automatisch, op voorwaarde dat deze functies niet zijn uitgeschakeld en
™ MENU bepaalde alarmen niet zijn geactiveerd.
¢ Uitschakelen van het elektriciteitskastje (de knop lang indrukken), op voorwaarde dat er
geen enkel alarm of waarschuwing is geactiveerd.
-> Bij het uitschakelen, gaan het scherm en het groene lampje uit en gaat het rode lampje aan.
e Toegang tot de menu’s.
BOOST Directe toegang in het menu « bosering — Hardm, Insruiting » (Zie hoofdstuk 4.6.4).
o De watertemperatuur wordt gedurende enkele seconden weergegeven (alleen als de
T°C standaardweergave ingesteld is op « Weergave op een regel »).
¢ Directe toegang tot het menu « Faransters - Tene sarrassing. » (de knop lang indrukken).
SALT Geen enkele.
pH Directe toegang tot het menu « rH-correctis - Kalibratic » (de knop lang indrukken).
j: Een waarde of een gegeven selecteren.
¢ Invoer annuleren.
D) e Terug naar het vorige (sub)menu.
¢ Alarm of waarschuwing uitschakelen (lang of kort op de knop drukken, afhankelijk van
het alarm of de waarschuwing).
¢ Invoer bevestigen.
OK v ¢ In een (sub)menu.

¢ Alarm of waarschuwing uitschakelen (lang of kort op de knop drukken, afhankelijk van
het alarm of de waarschuwing).
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4.6. Algemene functies

4.6.1. Selecteren van de weergavetaal

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Faramstars

Talen ML

e Frangais
e English
e Deutsch

Espafiol
Italiano

e Nederlander
e Portugués

Francgais

4.6.2.

Instellen van datum en tijd

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Dag / Maand / Jaar

01/01/01

Uur / Minuut

willekeurig

4.6.3. Specificatie van het zwembadvolume

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
,F,ﬂiljrrl:““ Van 10 tot 160 m?3, per stap van 10 m3 50 m?
4.6.4. Handmatige inspuiting
. Mogelijke | Instellin .
Slangenpomp Menu Functies instegllinjgen Standaarffi Instructies
e Om_een _inspuiting
e Voorinspuiting van te starten:
de slangenpomp De  geselecteerde
Bosering en vullen van de instelling
van chloor o e T b e T '

Handmatide Inspuiting halfstijve bevestigen. (De
overeenkomstige slangenpomp draait,
slangen Van 30 s de afte/l/ng wordt in

i . realtime
Inspuiting met | tot 10 min, 1 min weergegeven.)
chloor of met pH- per stap 9e9 ’
corrector van30s e Pauzeren,

. en_om de inspuitin
Manier om et opnieuw te st:rten g

van pH- FH-correctis goed functioneren ]
correctiemiddel Hardmatife InsFuiting van de Druk op OK.

slangenpomp te
controleren

e Om de inspuiting te

stoppen :
Druk op ™.




4.6.5. Instellen van de sensors
AANSLUITING BlJ PLUG « Ext »
Markering op de connector Aan te sluiten sensor
COVER Afdekking of externe bediening
pH TANK Bus met pH leeg
ClI TANK Bus met Cl leeg
FLOW Toevoer
Menu Sensor Parameter Mogelijke instellingen Standaard instellingen
o Afdekking
Modus e OFF Afdekking
Afdekking / Cmd Ext e Cmd ext
e NO
Type NO
yp o NC
Modus e ON Afhankelijk van i'let
e OFF model en de opties
Toevoer NO
[ ]
Type NO
yp o NC
Farameters
SEFEOrE Modus : SLF OFF
Bus met CL NO
[ ]
T NO
ype o NC
Modus * OFF OFF
e ON
Bus met pH
Type * NO NO
yp o NC
Temperatuur - * ON ON
e OFF

Cmd ext : externe bediening.
Bus XX : sensor lege bus.
Type : deze instelling verschijnt niet als de overeenkomstige modus op OFF staat.

ON : sensor geactiveerd.

OFF : sensor gedeactiveerd.
NO : contact normaal open.
& contact normaal gesloten.

Sensor . . Specifieke Dosering Correctie
. Configuratie
geactiveerd weergave van chloor van pH
Afdekking open - Gehandhaafd Gehandhaafd
Geforceerde
oS Afdekking : H H
Afdekking ‘ instelling in
Afdekking gesloten HANDM.-modus, Gehandhaafd
Afdekking en doseringsschema
gedeeld door 5*
o Bediening in werking gesteld - Gehandhaafd Gehandhaafd
Externe bediening — - .
Bediening niet geactiveerd Ext Gestopt Gestopt
Acceptabele stroomsnelheid - Gehandhaafd Gehandhaafd
Toevoer Alarm
Geen of onvoldoende toevoer Tomuner Gestopt Gestopt
Alarm
Bus met Cl leeg Bus. leeg i Gestopt Gehandhaafd
Bus niet leeg - Gehandhaafd Gehandhaafd
Alarm
Bus met pH leeg Bus. leeg Bus et e lees Gehandhaafd Gestopt
Bus niet leeg - Gehandhaafd Gehandhaafd
Temperatuur Ongeacht de watertemperatuur - Gehandhaafd Gehandhaafd

* Neem contact op met een professional om deze waarde te wijzigen.
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4.6.6. Aanpassen van de meting van de watertemperatuur

- Als de temperatuursensor is uitgeschakeld, verschijnt het onderstaande menu niet.

Menu Mogelijke instellingen .Stand.aard
instellingen
Faramsters Positieve waarde, van - tot + 5°C ten opzichte van de weergegeven waarde, in Werkelijke
Temr aanFassing stappen van 0,5°C waarde
4.6.7. Bluetooth-communicatie
Menu Parameter Functie Mogelijke instellingen | Standaard instellingen
Modus Actlvermg/deact|ve.r|ng. van de | e ON (/ns'chake/en) ON
Bluetooth-communicatie e OFF (uitschakelen)

e Detectie van apparaten die
aangesloten zijn in de
nabijheid van het

) S ling* elektriciteitskastje ~ (minder

Igl.rfl'::”'luf,“'d via | Koppeling dan 60 seconden)

e Het elektriciteitskastje en -
verbonden apparatuur op
elkaar aansluiten

De koppeling verwijderen die

Resetten®* | het elektriciteitskastje aan de

verbonden apparatuur linkt

* Deze parameters verschijnen niet als de overeenkomstige modus op OFF staat.

— Tijdens een update (niet automatisch) van de software van het elektriciteitskastje uitgevoerd via Bluetooth :

- De twee lampjes (rood en groen) knipperen afwisselend.
- Het bericht « Downloadsn - 3 % » wordt weergegeven.

4.6.8. Resetten van de parameters

Menu Belangrijke waarschuwing
Farameters A
Feset. Faram.
Het resetten van de parameters annuleert alle gedane instellingen (fabrieksinstelling).
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4.7. Chloord

osering

4.7.1. Kalibratie van de ORP-sonde

A Een kalibratie van de ORP-sonde moet altijd worden uitgevoerd :

- bij de eerste ingebruikname van de installatie.
- aan het begin van het seizoen als de installatie opnieuw wordt opgestart.
- na elke vervanging van de ORP-sonde.

1) De kalibratie-oplossing ORP 475 mV openen.

2) De filter uitzetten (en dus het elektriciteitskastje).

3) Als de sonde al geinstalleerd is :

a) Haal de sonde uit de sondehouder zonder deze los te koppelen.

b) Verwijder de moer uit de sondehouder en doe de meegeleverde dop erop.

Als de sonde nog niet geinstalleerd is :

De sonde aansluiten op het elektriciteitskastje.

4) Het elektriciteitskastje aanzetten.

5) Ga naar het menu « ozering - Kalibratis ORF ».

6) Navigeren met behulp van de onderstaande instructies :

Diosering

Ealibvratis ORF

K

OFlossing

Ealibratis ORF

Pl

K

Falibvatis ORF
In witwosring -

(Enkele ogenblikken wachten)

Ealibratis ORF ->

SucoeEsLnl

of

Ealibratis ORF ->
FMizlukt

De sonde in de kalibratie-oplossing ORP 475 mV plaatsen en een paar minuten wachten.

De sonde niet aanraken.

a) De sonde met kraanwater afspoelen, laten uitlekken en niet afdrogen.
b) (Re)de sonde (terug) in de sondehouder plaatsen.

Opnieuw navigeren met bovenstaande instructies, meerdere keren indien nodig. Als de
kalibratie nog steeds mislukt, de sonde vervangen en opnieuw kalibreren.

4.7.2. Selectie chloordoseringsmodus

Mogelijke . Zichtbare indicator Standaard
Menu . . Betekenis . . .
instellingen in standaardweergave | instellingen
Chloordosering door middel van ORP- 3
ORP . . ORF
correctie en volgens het ORP-instelpunt
HANDM. Doseringsschema voor chloor Los
[ozering [ OFF
I'.jl:“j,__!;_ln il Qf | ORP
OFF Uitzetten van chloordosering OFF
(afhankelijk van
standaardweergave)

—> Afhankelijk van de gedane instelling worden bepaalde menu’s niet weergegeven.

4.7.3. Specificatie van de chloorconcentratie

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Dosering
Chloorgehalte

Van 5 tot 48°, per stap van 1°

48°
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4.7.4.

Instelling van het ORP-instelpunt

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Dozarind
OREF-instelrunt wkk

Van 200 tot 900 mV, per stap van 10 mV

670 mV

4.7.5. Instelling van doseringsschema voor chloor
Menu Submenu Specifieke instructies Mogelijke instellingen i:i::;liiar‘mag?n
Rarbevolen dosis Druk op de knop OK om naar Geen ]
Dasering . #8rl-u | het volgende submenu te gaan. | (alleen-lezen weergave)
Instelling van dosis Trnstelling wan o ) Van 10 tot 990 mL/uur, 30 mL/u

per stap van 10 mL/u

4.7.6.

Instellen van het alarm « Limiet inspuiting CL »

- Het alarm « Limiet inspuiting CL » gaat aan als het cumulatieve volume van het ingespoten chloor op dezelfde dag
een bepaalde waarde heeft bereikt.

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Doserind
Limist insruiting CL

Van 1tot 20 L, perstapvan 1L

2L

4.7.7.

Instellen van het alarm « ORP-correctie »

- Het alarm « ORP-correctie » gaat aan als de ORP-waarde buiten het tolerantiebereik valt (overschrijding van + 400
mV ten opzichte van het ORP-instelpunt) gedurende een bepaalde tijd.

Menu

Mogelijke instellingen

Standaard instellingen

Dozering
ORF—-alarm i

Van 12 tot 96 uur, per stap van 12 uur

48 u

4.7.8. Weergave van het cumulatieve volume van het ingespoten chloor op
dezelfde dag in realtime

Menu Toegang tot informatie
[Ti:;irqu Druk op de knop OK.
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4.8. pH-correctie

4.8.1. De pH-sonde kalibreren

- De origineel meegeleverde pH-sonde is al gekalibreerd. Het is dus niet nodig deze te kalibreren bij de eerste

ingebruikname van de installatie.

A Een kalibratie van de pH-sonde moet echter altijd worden uitgevoerd :

1)
2)
3)

4)
5)
6)

Aan het begin van het seizoen als de installatie opnieuw wordt opgestart.
Na elke vervanging van de pH-sonde.

De kalibratie-oplossingen pH 7 en pH 10 openen (alleen wegwerp kalibratie-oplossingen gebruiken).

De filter uitzetten (en dus het elektriciteitskastje).
Als de sonde al geinstalleerd is :

a) Haal de sonde uit de sondehouder zonder deze los te koppelen.
b) Verwijder de moer uit de sondehouder en doe de meegeleverde dop erop.
Als de sonde nog niet geinstalleerd is :

De sonde aansluiten op het elektriciteitskastje.

Het elektriciteitskastje aanzetten.

Ga naar het menu « pH-correctie - Kalibratis »,
Navigeren met behulp van de onderstaande instructies :

FH-correctis
Ealibratis

K

Falibratis van FH . . .
feleszina  7.m| > De sonde in de oplossing pH 7 plaatsen en een paar minuten wachten.

K

Ealibratis wvan #H
I witwosring

—> De sonde niet aanraken.

(Enkele ogenblikken wachten)

FMizlukt

of

kalibratiz vaneH 1 5 3) De sonde met kraanwater afspoelen, laten uitlekken en niet afdrogen.

OFlossing 18,8

@ b) De sonde in de oplossing pH 10 plaatsen en een paar minuten wachten.

Falibvatis wvan FH

T i boosrina —-> De sonde niet aanraken.

(Enkele ogenblikken wachten)

Ealibratie van FH | - 3) De sonde met kraanwater afspoelen, laten uitlekken en niet afdrogen.

Suncesuol

of

b) (Re)de sonde (terug) in de sondehouder plaatsen.

Mizlukt

4.8.2. Specificatie van het type pH-correctiemiddel

Ealibrati= vanFH | - Opnieuw navigeren met bovenstaande instructies, meerdere keren indien nodig. Als
de kalibratie nog steeds mislukt, de sonde vervangen en opnieuw kalibreren.

Ealibratie vanFH | - Opnieuw navigeren met bovenstaande instructies, meerdere keren indien nodig. Als
de kalibratie nog steeds mislukt, de sonde vervangen en opnieuw kalibreren.

Menu Mogelijke instellingen Betekenis Standaard instellingen
FH-correctis Zuur pH' Zuur
Coprractor SEkEe Basis pH+
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4.8.3. Specificatie van het type pH-corrector

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
EEHZ?&EC*}I“ e 3 Van 5 tot 55 %, per stapvan 1 % 37 %

4.8.4. Aanpassen van de meting van de pH-waarde

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen

FH-oorrectis
HanFassind

Van 6,5 tot 7,5, per stap van 0,1 Werkelijke waarde

4.8.5. Instelling van het pH-instelpunt

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen
'frﬁ*_“;rcjfl:flfl“ ey Van 6,8 tot 7,6, per stap van 0,1 7,2

4.8.6. Activering/deactivering van de pH-correctie

Menu Mogelijke instellingen Standaard instellingen

FH-correctis e ON (inschakelen)

LALALY O N
Moy HHH o OFF (uitschakelen)




4.9. Veiligheidsmaatregelen

4.9.1. Alarmen en waarschuwing

AUTOMATISCHE BEDIENINGEN
BlJ INSCHAKELING
Onmiddellijke
stoppen *
VEILIGHEIDSMAATREGELEN | STANDAARDCONFIGURATIE UITSCHAKELING
Weergegeven van
bericht chloordosering
en/of pH-
correctie
. Alarm Druk op de toets OK
Alarmen Geactiveerd (.. Ja of ) (kort of lan
indrukken, afhankelijk
Informatis
Waarschuwing Geactiveerd " (r r) ' Nee van het alarm. of de
waarschuwing).

* Zolang een gedetecteerde fout aanhoudt, wordt het alarm of de overeenkomstige waarschuwing gehandhaafd en

verschijnt het overeenkomstige bericht enkele ogenblikken na uitschakeling.

ONMIDDELIKE

MOGELUKHEID

watertoevoer

WEERGEGEVEN | AUTOMATISCHE STOP TOT
BERICHT / MOGELIJKE DEACTIVERING
NTROLES EN OPL INGEN
OPGESPOORDE | Dosering pH- OORZAAK CONTROLES EN OPLOSSING VIA HET MENU
STORING van chloor | correctie « Faramsters -
Rlarmsn »
la B t chl Ja
B Ja Nee us r’r;e €MOOT1 Bus met chloor vervangen. als de sensor « Bus CL »
eeg geactiveerd is
) Bus met pH- Ja
Bus rfil,raf:u leeg Nee Ja correctiemiddel | Bus met pH-corrector vervangen. als de sensor « Bus met
lee g pH » geactiveerd is
Controleren of :
- de sensor stroomsnelheid
aangesloten is op het
elektriciteitskastje.
- de toevoersensor is geactiveerd
THE‘ s Ia Ia Onvoldoende (zie instellingen van sensors). Nee

de kleppen van het filtercircuit
openstaan.

de filterpomp goed werkt.

het filtercircuit niet verstopt is.

het waterniveau in het zwembad
voldoende is.
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WEERGEGEVEN
BERICHT /
OPGESPOORDE
STORING

ONMIDDELIKE

AUTOMATISCHE STOP

Dosering pH-
van chloor

correctie

MOGELIKE
OORZAAK

CONTROLES EN OPLOSSINGEN

MOGELUKHEID
TOT
DEACTIVERING
VIA HET MENU
« Paramsters -

Alarrsn »

RAlarm
Inspuiting CL

Ja Nee

5 mislukte,
opeenvolgende
pogingen om het
gehalte van de

chloorconcentratie

te corrigeren

Controleren of de bus met chloor
niet leeg is.
Bij het chloor inspuitcircuit, de

staat controleren van :

- de filter met zinker.

- de halfstijve slangen.

- van de slangenpomp.

- van het inspuit-aansluitstuk.
Het chloor handmatig inspuiten.

Controleren of :

- de slangenpomp goed werkt.

- het chloor correct wordt
ingespoten.

Controleer de instellingen in de

menu's  « Dozering - ORF-

irstelpunt », « Dosering -

chloordshalte » €N « Paramsters —

Lol M,

Ja

RAlarm
Irizrpuiting FH

Nee Ja

5 mislukte,
opeenvolgende
pogingen om de
pH te corrigeren

Controleren of de bus met pH-

correctiemiddel niet leeg is.

Bij het pH inspuitcircuit, de staat

controleren van:

- de filter met zinker.

- de halfstijve slangen.

- van de slangenpomp.

- van het inspuit-aansluitstuk.

Het pH-correctiemiddel handmatig

inspuiten.

Controleren of :

- de slangenpomp goed werkt.

- het pH-correctiemiddel correct
wordt ingespoten.

Controleer de instellingen in de

menu’s

« pH-correctis =
irstelpunt », « pH-correctis -~
correctiemiddel » en « Paramsters
= Ualume ».

Een kalibratie van de pH-sonde

uitvoeren.

Ja
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ONMIDDELIJKE MOGELUKHEID
WEERGEGEVEN | AUTOMATISCHE STOP TOT
BERICHT / MOGELIKE DEACTIVERING
OPGESPOORDE Dosering pH- OORZAAK CONTROLES EN OPLOSSINGEN VIA HET MENU
STORING van chloor | correctie « Parameters -
FAlarrsn »
e Controleer (en pas aan indien
nodig) de instelling van het
aangaan van het alarm « Limiet
Inspuiting CL ».
e Controleren of de bus met
chloor niet leeg is.
e Bij het chloor inspuitcircuit, de
. staat controleren van :
Cumulatieve X X
. - de filter met zinker.
hoeveelheid ..
- de halfstijve slangen.
chloor van de slangenpomp
Alarr . - .
Limiet il"lfil_:ltiﬂg CL Ja Nee Ingespoten OP - van het inspuit—aansluitstuk. Ja
dezelfde dag is o )
. e Het chloor handmatig inspuiten.
maximale
Controleren of :
waarde _
- de slangenpomp goed werkt.
- het chloor correct wordt
ingespoten.
e Controleer de instellingen in de
menu's « [Dossring - ORF-
instelrpunt. », «  [Dosering -
chloor3shalie » €N « Paransters
= Lolume M.
ORP-waarde
buiten het
tolerantiebereik .
- (meer dan + Controleer (en pas aan indien
,:,HF._E}:;?,:I;,:LE Ja Nee 400 mV ter: nodig) de instelling van het ORP- Ja
. instelpunt.
opzichte van
het ORP-
instelpunt)
Informatic pH-sonde niet Een kalibratie van de pH-sonde
. . Nee Nee goed Ja
Falibvatis van FH uitvoeren.
gekalibreerd
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4.9.2. Belangrijke voorzorgsmaatregelen met betrekking tot de slangenpompen

- Dit _hoofdstuk is van toepassing als het elektriciteitskastje uitgerust is met een deksel waaronder de
slangenpomp(en) zitten.

A Wanneer een van onderstaande berichten verschijnt, draait de slangenpomp (een of twee pompen).
IN DIT GEVAL HET DEKSEL DAT DE SLANGENPOMP(EN) BEDEKT NIET VAN HET ELEKTRICITEITSKASTJE HALEN.

Opmerking voor het model BUB : de 2 slangenpompen kunnen niet tegelijk draaien.

Hardmatige Inseuitd

of
Insrpuiting CL
In witwosring
of

Insrpuiting FH
I witwosring

<= > Aftelling in realtime.

Om deze weergaven uit te schakelen, druk op OK: de standaardweergave verschijnt
opnieuw, met de indicator dat deze slangenpomp functioneert (puntje).

- Als u twijfelt over de goede werking van een slangenpomp :
1) Het elektriciteitskastje stopzetten.
2) Het deksel van het elektriciteitskastje verwijderen dat de slangenpomp bedekt.
3) De binnenslang in de slangenpomp verwijderen, zonder de halfstijve slangen te verwijderen die hierop zijn aangesloten.
4) De toestand van de peristaltische pomp en de binnenslang controleren.
5) Het elektriciteitskastje aanzetten.
6) Een handmatige inspuiting uitvoeren (leeg).
7) Controleren of de slangenpomp goed werkt.
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4.10. Historische gegevens

Gemiddelde tidd M-1

Menu Submenu Inhoud
Pzilb’;'lfﬁf"in oH - Datum van de laatste ijking van de pH-sonde
'}J:Ilur'ljﬁl’i”ﬁ”‘;i: - Datum van de laatste ijking van de ORP-sonde
?im"[ﬂff Werkingsduur van de filtratiepomp vorige dag
peschizdanis piltratiz o c_, | Duur gemiddelde dagelijkse werking van de pomp vorige week
Filtratis

Duur gemiddelde dagelijkse werking van de filtratiepomp vorige maand

Geschisdenis
Insruiting FH

InsrFuiting FH

Werkingsduur van de slangenpomp voor pH-correctiemiddel vorige dag

Ti.id [—1

InsFuitina pH Duur gemiddelde dagelijkse werking van slangenpomp voor pH-
Eemiddelds Lidd S=1 | correctiemiddel vorige week

T o Duur gemiddelde dagelijkse werking van slangenpomp voor pH-

Gemiddelde tidd M-1

correctiemiddel vorige maand

InsFpuiting FH
Totaal

Cumulatieve werkingsduur van de slangenpomp voor pH-correctiemiddel
sinds laatste ingebruikname van elektriciteitskastje

Geschisdenis
Insrpuiting CL

Insruiting CL
Tido -1

Werkingsduur van de slangenpomp voor chloor vorige dag

Inspuiting CL
Gemiddelds tiid 5-1

Duur gemiddelde dagelijkse werking van slangenpomp voor chloor vorige
week

Inspuiting CL
Gemiddelds tidd M-1

Duur gemiddelde dagelijkse werking van slangenpomp voor chloor vorige
maand

Inspuiting CL
Totaa

Cumulatieve werkingsduur van de slangenpomp voor chloor sinds laatste
ingebruikname van elektriciteitskastje

Geschiedenis
Temreratiiur

Temraratuur

Gemiddelde temperatuur van het water vorige dag

Temp, D1
$gﬁ:iﬁ_ei,a_ti"*"““ Gemiddelde temperatuur van het water vorige week
E;ﬁ:i_e‘;f_ti"*"““ Gemiddelde temperatuur van het water vorige maand

4.11. Aanvullende informatie

Menu

Betekenis

SofLare

Programma voor de bedieningskaart

Configuratiecode

Serienummer

MAC-adres van Bluetooth-module

Int. temperat

A
T

Interne temperatuur
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5. GARANTIE

Zorg dat u het volgende bij de hand heeft voordat u contact opneemt met uw verkoper :

- uw aankoopbon.

- het serienummer van het elektriciteitskastje.

- de installatiedatum van de apparatuur.

- de parameters van uw zwembad (zoutgehalte, pH, chloor, watertemperatuur, stabilisatorgehalte, volume van het zwembad,
dagelijkse filtratietijd, enz.).

Wij hebben deze installatie vervaardigd met de uiterste zorg en al onze technische ervaring. Het is aan kwaliteitscontroles
onderworpen. Mocht u ondanks alle zorg en kennis tijdens de productie een beroep moeten doen op onze garantie, dan dekt deze
uitsluitend de kosteloze vervanging van defecte onderdelen van onze installatie (exclusief verzendkosten heen en retour).

Duur van de garantie (op basis van de originele aankoopbon)

Elektriciteitskastje : 2 jaar.

Sondes : afhankelijk van het model.

Reparaties en reserveonderdelen : 3 maanden.

De bovenstaande periodes zijn voor standaard garanties. Echter, deze kunnen verschillen per land van installatie en per
distributiesysteem.

Onderwerp van de garantie

De garantie is van toepassing op alle onderdelen, met uitzondering van gebruiksonderdelen die regelmatig vervangen moeten worden.
De installatie is gegarandeerd tegen alle productiegebreken bij normaal gebruik.

Nooit zoutzuur gebruiken, dit kan onomkeerbare schade aan het apparaat veroorzaken en leiden tot het vervallen van de garantie.
Alleen een pH-corrector gebruiken die bestaat uit zwavelzuur of basisch zuur aanbevolen door uw professional. Gelieve te noteren dat
het gebruik van een multizuur pH-corrector een meer doorgedreven onderhoud vereist, en dat het gebruik ervan ook kan leiden tot
vroegtijdige slijtage van het circuit en het vervallen van de garantie. Het veiligheidsinformatieblad van het product raadplegen.

Klantenservice

Alle reparaties worden uitgevoerd bij de fabrikant.

Vervoerskosten naar en van de fabrikant zijn voor rekening van de gebruiker.

Stilvallen en verlies van gebruik van een apparaat als gevolg van een eventuele reparatie geeft in geen geval aanleiding tot
schadevergoeding.

Verplaatsing van materiaal gebeurt altijd op risico van de gebruiker. Het is aan deze laatste om bij levering te controleren dat alles in
goede orde is en wanneer nodig voorbehoud aan te tekenen op de transportbon van de vervoerder. Bevestig binnen 72 uur per
aangetekende brief met ontvangstbewijs bij de vervoerder.

Vervanging onder garantie leidt in geen geval tot verlenging van de oorspronkelijke garantietermijn.

Toepassingsbeperking van de garantie

Om de kwaliteit van deze producten te verbeteren, behoudt de fabrikant zich het recht om voor de productiekenmerken ervan, op

ieder moment en zonder kennisgeving, te wijzigen.

Deze documentatie is uitsluitend bedoeld voor informatieve doeleinden en heeft geen contractuele verplichting ten aanzien van derde

partijen.

De fabrieksgarantie, die fabricagefouten dekt, dient niet verward te worden met de in deze documentatie beschreven handelingen.

Installatie, onderhoud en, meer in het algemeen, alle soorten ingrepen op producten van de fabrikant mogen uitsluitend door experts

worden uitgevoerd. Deze ingrepen moeten bovendien worden uitgevoerd overeenkomstig de normen die gelden in het land van

installatie op de dag van installatie. Bij gebruik van een onderdeel dat niet origineel is, vervalt ipso facto de garantie op de gehele

installatie.

Het volgende valt niet onder de garantie :

- De apparatuur en arbeid geleverd door derden tijdens installatie van het materiaal.

- Schade veroorzaakt door niet-conforme installatie.

- Problemen veroorzaakt door wijziging, ongeluk, verkeerd gebruik, nalatigheid door de expert of de eindgebruiker, ongeautoriseerde
reparaties, brand, overstroming, blikseminslag, bevriezing, gewapende conflicten en alle andere vormen van overmacht.

Deze garantie dekt in geen geval materiaal beschadigd als gevolg van het niet opvolgen van de voorschriften voor veiligheid, installatie,

gebruik en onderhoud vastgelegd in deze documentatie.

leder jaar verbeteren wij onze producten en programma's. Deze nieuwe versies zijn compatibel met de vorige modellen. De nieuwe

versies apparatuur en programma's kunnen met betrekking tot de garantie niet aan oudere modellen worden toegevoegd.

Uitvoering van de garantie
Neem voor meer informatie over deze garantie contact op met uw expert of met onze Klantenservice. Elk verzoek dient vergezeld te
gaan van een kopie van de aankoopbon.

Wetten en geschillen

Deze garantie valt onder het Frans recht en alle Europese richtlijnen en internationale verdragen die van kracht zijn op het moment van
de klacht en van toepassing in Frankrijk. In geval van een geschil over de interpretatie of de uitvoering ervan wordt een beroep gedaan
op de arrondissementsrechtbank van Montpellier (Frankrijk).

21



INHALTSVERZEICHNIS

DEUTSCH

1. GERATEFUNKTIONEN .....ootitiuiititiiteetetetete ettt teeteseete st et esesaeseesessesesteseesesssteseetesestesessesessessesestesessese s ese st esesteseasessseeneesans 2
2. INSTALLATIONSSCHEMA .....ootetetetiieteteeeteetueeteerererererererererer.———.———.—..n..——.—..nnnnnsnsnnnsnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 3
3. ERLAUTERUNG ZUR ORP-KONTROLLE .....cotiuiuiitieiiteietetete et eeetseeete st seeaeseste st eessaessstessessssseessesessssestesessssessssessessssessanas 4
Y 6 1Y I I8N 1 =) 5
I o S LN o] o =Y g =Y T o o o1 USRI 5
B W TU o] o =1 g A=Y F =0T o SR 5
e T T 1Yo - V2SR 6
e T 10T o Y=Y o 1= 6

e B - [0 To =Y o = [ o V4= =L TSP 6

S - 11 =1 U | PSP OPPPPPRT 7
4.5, NaVIgation iN AEN IMENUS ......ccocciiiie ettt e et e e e e et e e e e e ettt e e e eetaaeeesssaeeeassseeesssaeeaassseesassseessnnsanens 8
4.6.  AllZEMEINE FUNKLIONEN ... ..iiiii ettt e ettt e e et e e e ettt e e e erataeeesaasaeeesansseeeeansseeeeansseeesansseeens 9
4.6.1. Auswahl der ANZEIGESPIraChE........coi i e e e e et e e e e te e e e e sate e e e enraeeeennees 9

4.6.2. Einstellung des Datums UNd der UNIZEit.......cooccuiiiiiciiii ettt e e et e e e 9

4.6.3. Angabe des BECKENINNGITS. .....ccccuiiiiiiece e e e rtee e et e e e e abe e e e enrae e e ennees 9

4.6.4. MaNUEIE EINSPIItZUNG ..eeeeie ettt ettt e e e et e e e e e e e ettt rt e e e e e e e e e s anteaaeeeeeeeesnstraseseaeeeaasnreaneeaanns 9

4.6.5. ParametrierUNng AeI SENSOIEN ....uuiiiiiiiecciiieeeee e e eeeeeecctee e e e e e e esettreeeeeeeeesaatataseeeeesesasssssasseesesasansrraneeeans 10

4.6.6. Anpassung der WassertempPeratUrMESSUNE .......cccuuiiieeeeeeeicciiieeieeeeeeeeeeersreeeeeeesesasnssseesessseesanssssssesaes 11

4.6.7. Bluetooth KOmMmMUNIKATION ....ciiiuiiiiiiiee st e e st e e s sb e e e s sbeeeessnbeeeesnns 11

4.6.8. ZUrUCKSETZEN deI ParamEter ..o ittt e e st e e e s ebte e e s s bte e e s sbeeeessbtaeessseaeessnns 11

A @ o1 (o] o Fo 1 1T (U o= SRR 12
4.7.1. Kalibrierung der ORP-SONUE.........cccuiiiiecciiiieeie et e e e e e e e e e et be e e e e e e e e ennbaaaeeeeaeeesnnreaneeaaens 12

4.7.2. Wahl des Modus der ChlordOSIEIUNG .........uuiiiie e ee et e e e eeerree e e e e e e e sabrra e e e e e e e e nnraaeeeaeens 12

4.7.3. Angabe der ChlorkONZENTration .........occcuiiiiieie et e e e e e et e e e e e e e e sanbraaeeeeeeeesnnreaaeeaaens 12

4.7.4. EINStellung des ORP-SOIWEILS ......cciiii it e e e e e et e e e e e e s e eanbraaeeeaeeeenannraaaeeeaeas 13

4.7.5. Einstellung der stlindlichen ChIOrdoSIEIUNG .......vvviiiciiiie e et e e e ara e e e 13

4.7.6. Einstellung des Alarms « Grenzwert EINSPritZuUNg CL » ..ccovcuviiiiiiiiiiiciiiee ettt sreee s sveee e sveee e 13

4.7.7. Einstellung des Alarms « ORP-REGUIEIUNG » ..ccceeeeeiiiiiiiie ettt ettt e e rrre e e e e e e e nnrrae e e e e s 13

4.7.8. Anzeige der kumulierten Menge des am selben Tag injizierten Chlors in Echtzeit ..........ccoeecvvveeeee... 13

T o] o B VYL o 2 2 U= W =T U oY -SSR 14
4.8.1. Kalibrierung der PH-SONAE .......uuiiiiiiei et e e e e e e st re e e e e e e e e e aabtaaeeeeeeeesannraaaeeaanas 14

4.8.2. Angabe des Typs des pH-KorrreKtUrmittels .........ccuviviieei i e 14

4.8.3. Angabe der Konzentration des pH-Korrrekturmittels ......cccooeociiiieieii i, 15

4.8.4. AnPassuNg der PH-WErt-IMESSUNE .......cccuuriiieieeeieeciiiteeteee e e e e e esettteeeeeeeeessasataeeeeeesesasssssaeseeseensansrsaseesans 15

4.8.5. EinsStellung des PH-SOHWEILS .......ooiiiiiiiie ettt e e e e e e tte e e s sbae e e s enbreeeeeastaeeesnsaneennns 15

4.8.6. Aktivieren/Deaktivieren der pH-Wert-REGUIEIUNE .......coeevieviicriereecreecteectee ettt et s 15

4.9, SiCherh@ItSTUNKLIONEN . .ottt ettt e e st e e e sat e e sabeesbeeesabeesabaeenateesbaeenaseenas 16
4.9.1. AlArmeE UNG WaATNUNE «.oeeeiciiieececiieee ettt e ettt e e e ette e e e ettt e e e sbtaeeaseeatteeeesastesesanstaeesansessesassseesansseesssseneennns 16

4.9.2. Wichtige VorsichtsmalBnahmen beziiglich der Peristaltikpumpen ........cccccvvviiriiiiiccee e, 19

O E 1 =10 V=T o - 11 OO P PSPPIt 20
T Y | Y I VgV o T=T o PR 20

D GARANTIE ...ttt ettt sttt ettt s bt ettt e st e e s bt eesabeesateesbeeesabee e aaeesabae s sbeesabee e et e e sabae e sbeenabeeebeeeeabeeebeeenteeeabaeenrreeas 21

1. GERATEFUNKTIONEN

Stiindliche Dosierung

Dosierung des fliissigen

e El fliissiges Chlor Chlors durch ORP-Kontrolle PH-Wert-Regulierung
UNO v v
Duo v v v




2. INSTALLATIONSSCHEMA

A\

e Verwenden Sie unbedingt fliissiges Chlor gegen Kalkablagerungen. Schaden am Gerat, die durch Auskristallisieren von
Kalkablagerungen entstehen, sind nicht von der Garantie gedeckt.

e Der Kanister mit pH-Korrekturmittel muss in mindestens 2 Metern Entfernung von elektrischen Geraten und anderen
chemischen Produkten gelagert werden. Um die Sduredampfe aus dem Technikraum zu entfernen, muss der dichte Verschluss
des pH-Korrekturmittels mit einem Entliiftungssystem versehen werden. Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung kommt es zu
einer anomalen Oxidation der Metallteile, die bis zum volistandigen Ausfall des Gerats fiihren kann. Bei jeglicher Handhabung
des pH-Korrekturmittels oder des Injektionskreislaufs muss personliche Schutzausriistung getragen werden (Brille mit
Seitenschutz, geeignete Handschuhe, siehe Sicherheitsdatenblatt des Produkts).

e Niemals Salzsdure verwenden, da diese das Gerat irreversibel beschadigen kann und zum Erléschen der Garantie fiihrt.
Verwenden Sie ausschlieBlich von lhrem Fachhandler empfohlene pH-Korrekturmittel, die aus Schwefelsdaure oder
basischer Saure bestehen. Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von Multi-Saure-pH-Korrekturmitteln eine
verstarkte Wartung erfordert und ihre Verwendung zudem zu einer vorzeitigen Abnutzung des pH-Kreislaufs und zum
Erléschen der Garantie fiihren kann. Lesen Sie das Sicherheitsdatenblatt des Produkts.

»8 ABBILDUNGEN NICHT VERTRAGLICH BINDEND
R - 18
j 18 2

22 21

20 }

: I\

N
A

=,
= | J
|55 N
27 26
LEGENDE : 1: Temperatursensor (optional) NICHT IM LIEFERUMFANG
Modell UNO : weiR. : :4S°';a'|tlkasft‘l°'“ ENTHALTENE ELEMENTE :
: tfilter
Modell DUO : weiR + grau. ! atias .
8 5: Chlor-Peristaltikpumpe 20: Stromver.sorgung
6 : Peristaltikpumpe fiir pH-Korrekturmittel 21: Chlérkanliter _
7: Pool Terre (optional) 22 : Kanister fiir pH-Korrekturmittel
8,9: Sondentrager 23: K}prerkabel
10,11 : Injektionsverbindung 24 F|Iter'
12 : ORP-Sonde 25: Enfsplefi
13 : pH-Sonde 26: V\./arm.epumpe
14,15 : Halterung 27 : Flltr?tlonspumpe
16, 17, 18, 19 : Halbstarrer Schlauch 28 : Entluftungssystem versehen




3. ERLAUTERUNG ZUR ORP-KONTROLLE

Der Chlorbedarf kann entsprechend verschiedener Bedingungen variieren :
- Abgedeckter Pool (mit Plane, Abdeckung oder Klappe)
-> Geringer Chlorbedarf (da keine UV-Einstrahlung).
- Vorlibergehende Nutzung des Schwimmbeckens durch zu viele Personen
- Sehr hoher Chlorbedarf, jedoch nur voriibergehend.
- Innenpool oder Pool unter Uberdachung
- Reduzierter Chlorbedarf (aufgrund geringer Belastung durch Aufsenverschmutzung), der jedoch in Abhdngigkeit
von der Poolnutzung steigen kann.

Angesichts dieser vielfaltigen Konfigurationsméglichkeiten ist es notwendig, die Chlorzufuhr bedarfsgerecht steuern
zu kdnnen. Die ORP-Kontrolle ermoglicht es, auf jede dieser Situationen zu reagieren.

Die ORP-Messung (in mV) ist eine Abbildung des Oxidationspotenzials (oder Reduktionspotenzials) des Wassers und
ein wesentlicher Indikator flr die Qualitat der Badewassers.

Laut WHO garantiert eine ORP-messung von 650 mV desinfizierendes und desinfiziertes Wasser. Obwohl es sich bei
diesem Wert um einen Referenzwert handelt, bleibt er jedoch rein theoretisch, da die ORP-Messung gemaR den
folgenden Parametern leicht variieren kann :

- Dem pH-Wert.

Der Art des Chlors (stabilisiert oder unstabilisiert).

Dem Vorhandensein bestimmter im Wasser gel6ster Elemente (Metalle, Phosphate, Tenside).

Der Sauberkeit des Filters.

Dem Vorhandensein von Streustrémen.

Dem Vorhandensein von Flockmittel (Ablagerung auf der ORP-Sonde).

—> Die ORP-Messung : - ist keine Messung des Gehalts an freiem Chlor.
- variiert je nach Gehalt an freiem Chlor und allen im Wasser vorhandenen Elementen.

A ZWINGEND ERFORDERLICHE VORBEDINGUNGEN FUR EINE OPTIMALE ORP-KONTROLLE :

- Stabiler pH-Wert (mit einem pH-Regulator).

- Stabilisatorgehalt zwischen 20 und 30 ppm.

- Erdung der Leitung, in der die ORP-Sonde installiert ist (mit Pool Terre).

- Ausgewogenes Wasser (freier Chlorgehalt bei 1 ppm und pH-Wert bei 7,2).

- Entsprechend der angezeigten ORP-Messung eingestellter ORP-Sollwert (ein Wert zwischen 500 und 700 mV kann
als korrekt angesehen werden).

—-> Der Einsatz von Sulfaten wird toleriert, sofern ihr Gehalt weniger als 360 ppm betragt.
—> Die Verwendung von Kupfersulfaten ist strengstens verboten.
- Die Verwendung von Brunnenwasser ist strengstens verboten.

- Wird eine Chemikalie eingesetzt (Flockungsmittel, Wasserrand-Reiniger, Sequestriermittel), ist die ORP-Messung
vor und nach deren Verwendung zu (berprifen. Wenn die ORP-Messung stark abfillt, schalten Sie den
Schaltkasten fir einige Tage aus, bis die Auswirkungen des Produkts auf die ORP-Messung verschwinden.

- Einfluss von Chloraminen auf die ORP-Messung : wenn der Chloraminspiegel tendenziell ansteigt, neigt die ORP-
Messung dazu, zu sinken.

A Trotz der ORP-Kontrolle ist es unbedingt notwendig, den Gehalt an freiem Chlor regelmaRig zu kontrollieren.




4. SCHALTKASTEN

4.1. Erste Inbetriebnahme

Beim erstmaligen Einschalten des Schaltkastens die untenstehende Programmierung durchfihren.

Aufeinanderfolgende
Meniis

Verfiigbare Einstellungen

Navigation

Serachen

DELTSCH

Frangais
English
Deutsch
Espanol
Italiano
Nederlander
Portugués

Irihalt

Sl

10 bis 160 m3, in Schritten von 10 m3

Wahlen Sie fir jedes Meni eine Einstellung
mit den Tasten P ¥ und bestitigen Sie dann
mit der Taste OK.

ErmFfoblerns Dosisrund
E8mloh

Keine (schreibgeschiitzte Anzeige)

Um zum nachsten Men zu gelangen, driicken
Sie die Taste OK.

Einstellund bosistund | 10 bis 990 mL/h, in Schritten von 10 mL/h
Datum ai-a1-a1 | 788/ Monat / Jahr Wihlen Sie fiir jedes Menii eine Einstellung
Uhrzeit, Stunde / Minute mit den Tasten ‘P ¥ und bestitigen Sie dann
A e InReihe mit der Taste OK.

Inkeihe | o Bedienfeld

rE-tlersiom

Keine (schreibgeschiitzte Anzeige)

Verschiedene Alarme
und/oder Warnung

Keine (schreibgeschiitzte Anzeigen)

Siehe Kapitel 4.9.1.

4.2. Leuchtanzeigen

Farbe Zustand Mogliche Bedeutungen
Leuchtet dauerhaft Schaltkasten eingeschaltet
Grin Blinkt e Chloreinspritzung lauft
e Einspritzung des pH-Korrekturmittels lauft
Leuchtet dauerhaft e Schaltkasten aus"geschaltet
Rot e Warnung ausgelost

Blinkt

Alarm ausgelost




4.3. Display

4.3.1. Allgemeines

Anzeige

Mogliche Bedeutungen

Eingefroren

e Schreibgeschiitzte Angaben
e Angaben bestatigt
e Warnung ausgelost

Blinkt

e Automatischer Vorgang lauft

e Alarm ausgelost

e Angaben warten auf Bestatigung

4.3.2. Standardanzeige

Verfiigbare
Einstellungen .
liber das Menii Moglllche Bedeutung
Anzeigen
« Fararmster
Arnzsids »
ORP-Messung
- Der Punkt rechts neben "ORP" wird nur angezeigt, wenn eine
aRE. ey automatische Chloreinspritzung léuft.
ek “+% | Messung des pH-Werts
- Der Punkt rechts neben "pH" wird nur angezeigt, wenn eine
) automatische Einspritzung des pH-Korrekturmittels Iéuft.
In Reihe T .
Stiindliche Chlordosierung
- Der Punkt rechts neben "DOS" wird nur angezeigt, wenn eine
Los. st b automatische Chloreinspritzung léuft.
FH. #% | Messung des pH-Werts
- Der Punkt rechts neben "pH" wird nur angezeigt, wenn eine
automatische Einspritzung des pH-Korrekturmittels Ilduft.
ORP-Messung
- Der Punkt rechts neben "mV" wird
nur  angezeigt, wenn eine
automatische Chloreinspritzung
lauft.
“"E | Messung des pH-Werts
- Der Punkt rechts neben "X.X" wird
nur  angezeigt, wenn eine i Messung der Wassertemperatur
automatische Einspritzung des pH-
Bedienfeld ”Kor.rekturmittels .Ic'iuft.
Stiindliche Chlordosierung
- Der Punkt rechts neben "mL/h"
wird nur angezeigt, wenn eine
automatische Chloreinspritzung
lauft.
""" “"E| Messung des pH-Werts
- Der Punkt rechts neben "X.X" wird
nur  angezeigt, wenn eine i Messung der Wassertemperatur
automatische Einspritzung des pH-
Korrekturmittels Iéuft.

LEGENDE :

Modell UNO : weiR.
Modell DUD : weiR + grau.




4.4. Tastatur

STEUERUNGSTASTE
(Je nach Modell) FUNKTION
¢ Einschalten des Schaltkastens.
- Wenige Minuten nach dem Einschalten starten Chlordosierung und pH-Regulierung
automatisch, sofern diese Funktionen nicht deaktiviert sind und bestimmte Alarme
) MENU nicht ausgel6st sind. ) ' o
¢ Ausschalten des Schaltkastens (lange driicken), sofern kein Alarm ausgelst ist.
- Beim Ausschalten erldscht das Display und die griine Leuchtanzeige, die rote
Leuchtanzeige geht an.
e Zugriff auf die Meniis.
BOOST Direkter Zugriff auf das Menii « Dozisrung - Manuelle Einseritzung » (siehe Kapitel 4.6.4).
e Die Wassertemperatur wird fiir einige Sekunden angezeigt (nur wenn die
T°C Standardanzeige auf « Anzeige in Reihe" eingestellt ist »).
o Direkter Zugriff auf das Menii « Eirztellurdsrn — Terperaturaneassund » (Iange dru'ckenl.
SALT Keine.
pH Direkter Zugriff auf das Menii « pH-lzrt.~Feaulierund - Kalibrisrund » (lange driicken).
j: Auswahl eines Werts oder einer Einstellung.

e Loschen einer Eingabe.

e Zuriick zum vorherigen Menii.

e Bestatigung eines Alarms oder einer Warnanzeige (je nach Alarm oder Warnanzeige
kurz oder lang driicken).

OK v

e Bestdtigung einer Eingabe.

¢ Aufrufen eines (Unter-)Meniis.

e Bestatigung eines Alarms oder einer Warnanzeige (je nach Alarm oder Warnanzeige
kurz oder lang driicken).
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4.6. Allgemeine Funktionen

4.6.1. Auswahl der Anzeigesprache

Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
e Frangais
e English
e Deutsch
Parameter e e Espafiol Frangais
e |taliano
e Nederlander
e Portugués
4.6.2. Einstellung des Datums und der Uhrzeit
Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
Par-aneter Tag / Monat / Jahr 01/01/01
Stunde / Minute zufillig

4.6.3. Angabe des Beckeninhalts

Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
ParanEber s 10 bis 160 m?, in Schritten von 10 m3 50 m?
4.6.4. Manuelle Einspritzung
Peristaltikpumpe Menii Funktionen Verfughare Einstellung Anweisungen
pump Einstellungen | standardmaRig g
e Um eine Einspritzung
zu starten :
« Ansaugen der Best.a.\tlgen. Sie die
. . gewadhlte Einstellung.
O Peristaltikpumpe .
osierund ._ (Die
Chlor Maruezlle und Fu||ung der ] .
Einsrritzung Peristaltikpumpe
entsprechenden .
lduft und  der
halbstarren .
N Zeitcountdown
Schlauche . . .
30 s bis 10 wird in Echtzeit
e Einspritzung  von min, . angezeigt.)
. . 1 min
Chlor oder des pH- | in Schritten e Um die Einspritzun
Korrekturmittels von 30s - L g
ZU pausieren,
e Ermoglicht die und wieder zu
H-llart— ] o starten :
pH— ;:e'zlulir-;-r*un'zl Uberpmfung . der Driick Si f
Korrekturmittel E«?Fgﬂ}!i ordnungsgemalien ricken Sie au
insFritzung Funktion der OK.

Peristaltikpumpe

e Um die Einspritzung

zu stoppen :
Driicken Sie auf ).

9



4.6.5. Parametrierung der Sensoren

ANSCHLUSS AM STECKER « Ext »

Markierung auf dem Stecker AnzuschlieBender Sensor
COVER Abdeckung oder externe Steuerung
pH TANK pH-Kanister leer
CI TANK CL-Kanister leer
FLOW Durchfluss
Menii Sensor Parameter Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
e Abdeckung
Modus e OFF Abdeckung
Abdeckung/ext. Strg. e Ext Strg
e NO
T NO
yp o NC
e ON .
Modus Je nach Modell und Optionen
e OFF
Durchfluss o
[}
T NO
yp o NC
Faramster
SEFEOrER Modus : SLF OFF
CL-Kanister NO
[}
T NO
yp o NC
Modus * OFF OFF
. e ON
pH-Kanister
T * NO NO
yp o NC
Temperatur - * ON ON
e OFF

Ext Strg : Externe Steuerung.
XX-Kanister : Sensor fiir Kanister leer.

Typ : Dieser Parameter wird nicht angezeigt, wenn der entsprechende Modus

ON : Sensor aktiviert.
OFF : Sensor deaktiviert.

NO : Kontakt normal offen.

auf OFF eingestellt ist. NC: Kontakt normal geschlossen.
Sensor . . Spezifische Dosierun Regulierun
aktiviert SeniEiuat e pAnzeige des ChIori desng-Werft;s
Abdeckung geoffnet - Wird fortgesetzt Wird fortgesetzt
Abdeckung pos Fbdeskng Erzw&z%jeuzeh;xljﬁllilﬁl_ng " .
Abdeckung geschlossen e i Wird fortgesetzt
N und die stiindliche Dosierung
geteilt durch 5*
Externe Steuerung betatigt - Wird fortgesetzt Wird fortgesetzt
Steuerung Steuerung nicht betatigt Ext. Gestoppt Gestoppt
Ausreichender Durchfluss - Wird fortgesetzt Wird fortgesetzt
Durchfluss Durj::Luris}cnhu;deer [urHlﬁH:L_ Gestoppt Gestoppt
CL-Kanister Kanister leer i Gestoppt Wird fortgesetzt
leer Kanister nicht leer - Wird fortgesetzt Wird fortgesetzt
pH-Kanister Kanister leer e dﬁi:f,’“'r - Wird fortgesetzt Gestoppt
leer Kanister nicht leer - Wird fortgesetzt Wird fortgesetzt
Temperatur | Alle Wassertemperaturen Wird fortgesetzt Wird fortgesetzt

* Wenden Sie sich zur Anderung dieses Werts an einen Fachmann.
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4.6.6. Anpassung der Wassertemperaturmessung

- Wenn der Temperatursensor deaktiviert ist, wird das unten stehende Menii nicht angezeigt.

Verfiigbare Einstellungen

Standardeinstellung

Faramster

TemFeraluranFassung

Positiver Wert, von - bis + 5°C im Verhaltnis zum
angezeigten Messwert, in Schritten von 0,5°C

Aktuelle Messung

4.6.7. Bluetooth Kommunikation

Menii

Parameter

Funktion

Verfiigbare Einstellungen

Standardeinstellung

Eomrunikation
Elustooth

Modus

Aktivieren/Deaktivieren der

Bluetooth Kommunikation

e ON (um zu aktivieren)

ON
e OFF (zum Deaktivieren)

Kopplung*

e Erkennung von
verbindungsfahigen Geraten
in der Ndhe des
Schaltkastens (innerhalb von
60 Sekunden)

e Vernetzung des Schaltkastens
und der verbundenen Gerate

Reset*

Aufhebung der Kopplung, die
den Schaltkasten mit den
angeschlossenen Geraten
verbindet

* Diese Parameter werden nicht angezeigt, wenn der Modus auf OFF eingestellt ist.

- Bei einem (nicht-automatischen) Software-Update des Schaltkastens tUber Bluetooth :

- Die 2 Leuchtanzeigen (rot und griin) blinken abwechselnd.
- 1 % » wird angezeigt.

- Die Meldung « [ror Lo &

4.6.8. Zurucksetzen der Parameter

Menii Wichtige Warnung
ameter A
Zurtickselzen
der Paranete Das Zuriicksetzen der Parameter macht alle vorgenommenen Einstellungen riickgingig

(Werkseinstellung).
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4.7. Chlordosierung

4.7.1. Kalibrierung der ORP-Sonde

A Es ist zwingend erforderlich,eine Kalibrierung der ORP-Sonde durchzufiihren :

1)
2)
3)

bei der ersten Inbetriebnahme des Gerits.
zu Beginn jeder Saison bei der Wiederinbetriebnahme.
nach jedem Austausch der ORP-Sonde.

Die Kalibrierldsung ORP 475 mV offnen.
Filtration stoppen (und damit den Schaltkasten ausschalten).
Wenn die Sonde bereits installiert ist :

a) Entfernen Sie die Sonde aus dem Sondentrager, ohne das Kabel zu ziehen.
b) Die Mutter aus dem Sondentrager entfernen und sie durch die mitgelieferte Kappe ersetzen.
Wenn die Sonde noch nicht installiert ist :

Die Sonde an den Schaltkasten anschliefSen.

4) Schaltkasten einschalten.

5) Das Menl « Dozierund - ORF-Kalibrisrund »,
6) Fuhren Sie die Navigation gemaR den folgenden Anweisungen durch :

Dosierumd
ORP-kEalibrisrumd

K

OREFP-Ealibriseumns
Lésung  47sml | 2

K

ORP-Ealibeisruns
Liuft -

Flhren Sie die Sonde in die Kalibrierldsung ORP 475 mV ein und warten Sie dann einige Minuten.

Beriihren Sie die Sonde nicht.

(Warten Sie einen Augenblick)

ORP-Ealibrisrung | S
Erfoldreich
oder
ORP-Ealibrisrung 1 S
Fahlgeschladen

neue Kalibrierung durchfiihren.

4.7.2. Wahl des Modus der Chlordosierung

a) Die Sonde unter flieBendem Wasser absptilen und dann abtropfen lassen, ohne sie abzuwischen.
b) Die Sonde (wieder) im Sondentréger installieren.

Flihren Sie die Navigation gemals vorstehenden Anweisungen erneut durch, falls erforderlich,
mehrmals wiederholen. Wenn die Kalibrierung erneut fehlschlagt, die Sonde ersetzen und eine

.. Verfiigbare Der Anzeiger ist in der .
M B !
end Einstellungen LTS Standardanzeige visualisierbar SELLELC SO
Chlordosierung
durch ORP-
ORP Kontrolle  und ORF
entsprechend
Diosierun ORP-Sollwert
IDE1IErAnE i - - ORP
Moz Stiindliche .
MANU . s
Chlordosierung
DOE OFF
OFF Ausschalten der oder
Chlordosierung OFF ]
(entsprechend der Standardanzeige)

—> Je nach Einstellung werden einige Meniis méglicherweise nicht angezeigt.

4.7.3. Angabe der Chlorkonzentration

Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
posierung . Von 5 bis 48°, in Schritten von 1° 48°
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4.7.4. Einstellung des ORP-Sollwerts
Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
i 200 bis 900 mV in Schritten von 10 mV 670 mV
4.7.5. Einstellung der stiindlichen Chlordosierung
Menii Untermenii Spezielle Anweisungen Verfiigbare Einstellungen | Standardeinstellung
Errfohlens U tUI"n ZUI’T-I néChTten Keine
R Losisrund ntermeni zu gelangen, . . : -
Dozisrumd I8k .. . .
[Ein__zli_’t__:ﬂ*lf‘_”ﬂ 3enloh | cken Sie die Taste OK. (schreibgeschiitzte Anzeige)
RN A= R b .
Einstellung 10 bis 990 mL/h,
Diosierund -
! r;l.f;i;;?r.-.L_..--;-, in Schritten von 10 mL/h 30mi/h

4.7.6.

Einstellung des Alarms « Grenzwert Einspritzung CL »

- Der Alarm « Grenzwert Einspritzung CL » wird ausgel6st, wenn die kumulierte Menge des an diesem Tag injizierten
Chlors einen bestimmten Wert erreicht hat.

Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
Dosisrund
Grerzumert 1 bis 20 L, in Schrittenvon 1 L 2L
Einsrritzund CL

4.7.7.

Einstellung des Alarms « ORP-Regulierung »

- Der Alarm « ORP-Regulierung » wird ausgeldst, wenn die ORP-Messung fiir eine bestimmte Zeit aufSerhalb des
Toleranzbereichs liegt (h6her als + 400 mV in Bezug auf den ORP-Sollwert).

Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
Dosierund 12 bis 96 h, in Schritten von 12 h 48 h

4.7.8. Anzeige der kumulierten Menge des am selben Tag injizierten Chlors in Echtzeit

Menii

Zugriff auf Informationen

Dozisrumd
Gesamb Tag

Die Taste OK drticken.
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4.8. pH-Wert-Regulierung

4.8.1. Kalibrierung der pH-Sonde

- Die im Lieferumfang enthaltene Original-pH-Sonde ist bereits kalibriert. Daher ist es nicht erforderlich, bei der

ersten Inbetriebnahme des Gerdtes eine Kalibrierung der pH-Sonde durchzufiihren.

A Allerdings ist es zwingend erforderlich, eine Kalibrierung der pH-Sonde durchzufiihren :

1)
2)
3)

4)
5)
6)

zu Beginn jeder Saison bei der Wiederinbetriebnahme.
nach jedem Austausch der pH-Sonde.

Die Kalibrierldsungen pH 7 und pH 10 6ffnen (ausschlieRlich Kalibrierlésungen fiir den Einmalgebrauch verwenden).

Filtration stoppen (und damit den Schaltkasten ausschalten).
Wenn die Sonde bereits installiert ist :

a) Entfernen Sie die Sonde aus dem Sondentrager, ohne das Kabel zuziehen.
b) Die Mutter aus dem Sondentrager entfernen und sie durch die mitgelieferte Kappe ersetzen.
Wenn die Sonde noch nicht installiert ist :

Die Sonde an den Schaltkasten anschlieRen.

Schaltkasten einschalten.

Das Menli « #H -~ Resulisrund - Ealibrisrund » aufrufen.

Flihren Sie die Navigation gemal’ den folgenden Anweisungen durch :

FH-Wert-
RFegulisrums
Ealibrisrund

©K

H=-kK =51ibk-i L=]
EQEE:};M lepur:—,-'_a - Fuhren Sie die Sonde in die pH-Wert-7-Losung ein und warten Sie dann einige Minuten.

QK

FH-Kalibrierund N
L&t

Beriihren Sie die Sonde nicht.

(Warten Sie einen Augenblick)

FH-Kalibrizruna - Fihren Sie die Navigation gemall vorstehenden Anweisungen erneut durch, falls erforderlich,

Fehlaeschlafen mehrmals wiederholen. Wenn die Kalibrierung erneut fehlschlagt, die Sonde ersetzen und eine neue
oder Kalibrierung durchfiihren.
FH-Ealibrisrund - a) Die Sonde unter flieRendem Wasser abspilen und dann abtropfen lassen, ohne sie abzuwischen.
Lmud 18,6

b) Flhren Sie die Sonde in die pH-Wert-10-Lésung ein und warten Sie dann einige Minuten.

S

FH-Kalibrierund N
LEuft

Beriihren Sie die Sonde nicht.

(Warten Sie einen Augenblick)

FH-Kalibrizruna - a) Die Sonde unter flieRendem Wasser abspulen und dann abtropfen lassen, ohne sie abzuwischen.

Erfolareich b) Die Sonde (wieder) im Sondentrager installieren.
oder
FH-Kalibrisrung - Fihren Sie die Navigation gemall vorstehenden Anweisungen erneut durch, falls erforderlich,
Fehlaeschlagen mehrmals wiederholen. Wenn die Kalibrierung erneut fehlschligt, die Sonde ersetzen und eine neue

Kalibrierung durchfiihren.

4.8.2. Angabe des Typs des pH-Korrrekturmittels

Menii Verfiigbare Einstellungen Bedeutung Standardeinstellung
FH-Weart— _
RFegulisrums Sauer pH Sauer
Eoreekturmitiel Basis pH+
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4.8.3. Angabe der Konzentration des pH-Korrrekturmittels

Menii Verfiigbare Einstellungen Standardeinstellung
FH-Wart—
Fedulisrund 5 bis 55 %, in Schritten von 1 % 37 %
Gehalt Huws

4.8.4. Anpassung der pH-Wert-Messung

Menii

Verfiigbare Einstellungen

Standardeinstellung

FH-ert—
Regulisrums
AnFassung

6,5 bis 7,5, in Schritten von 0,1

Aktuelle Messung

4.8.5. Einstellung des pH-Sollwerts

Menii

Verfiigbare Einstellungen

Standardeinstellung

FH-Wert—
Fegulisrums
Sl b

o
H

6,8 bis 7,6, in Schritten von 0,1

7,2

4.8.6. Aktivieren/Deaktivieren der pH-Wert-Regulierung

Menii

Verfiigbare Einstellungen

Standardeinstellung

FH-Wer -
Regulisrums
s

e ON (um zu aktivieren)
e OFF (zum Deaktivieren)

ON




4.9. Sicherheitsfunktionen

4.9.1. Alarme und Warnung

SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

STANDARDKONFIGURATION

AUTOMATISCHE VORGANGE
BEI AUSLOSUNG
Sofortiger Stopp
der
::I‘e:edzz?gt Chlordosierung
BSEEIE und/oder der pH-

Wert-Regulierung

BESTATIGUNG*

Driicken Sie die

.. Hlarm
Alarme Aktiviert (..) Ja Taste OK oder l:-'_)
(je nach Alarm
. oder Warnung kurz
gb el
Warnung Aktiviert r (i) : Nein oder lange
dricken).

* Solange ein erkannter Fehler besteht, wird der entsprechende Alarm oder die Warnung aufrechterhalten und die

entsprechende Meldung erscheint einige Augenblicke nach der Bestéitigung erneut.

SOFORTIGER MOGLICHKEIT
AUTOMATISCHER DER
ANGEZEIGTE
< < STOPP .. .. . DEAKTIVIERUNG
MELDUNG / MOGLICHE UBERPRUFUNGEN UND DURCH DAS
ERKANNTER . URSACHE ABHILFEMASSNAHMEN ..
Dosierung | pH-Wert- MENU
FEHLER .
des Chlors | Regulierung « Paramster -
Alarms »
Ja

Alarm . Chlorkanist .

CL-Kanizter Ja Nein OTKANISEET 1 ben Chlorkanister austauschen. wenn der der Sensor
lear leer « CL-Kanister » aktviert
ist

— Kanister fir pH- . . Ja
FH"lHljflr_l'fl—'r Nein Ja Korrekturmittel Den . Kanister flr pH-Wert- wenn der der Sensor

lear Regulierung austauschen. «pH-Kanister »

leer aktviert ist
Uberpriifen Sie, ob :
- Der Durchflusssensor mit dem
Schaltkasten verbunden ist.
- Der Durchflusssensor aktiviert ist
(siehe Parametereinstellung der
Sensoren).

Alars Unzureichender |- Die Ventile des Filtrationskreislaufs .
e e Ja Ja N . Nein
Purchfluss Wasserdurchfluss |  gedffnet sind.

- Die Filtrationspumpe einwandfrei
funktioniert.

- Der Filtrationskreislauf  nicht
verstopft ist.

- Der Wasserstand im Becken
ausreichend ist.
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ANGEZEIGTE

SOFORTIGER
AUTOMATISCHER STOPP

MELDUNG /
ERKANNTER
FEHLER

Chlordosierung

pH-Wert-
Regulierung

MOGLICHE URSACHE

UBERPRUFUNGEN UND
ABHILFEMASSNAHMEN

MOGLICHKEIT
DER
DEAKTIVIERUNG
DURCH DAS
MENU
« Parameter —

Alarms »

Ja

Nein

5 fehlgeschlagene Versuche
den Chlorkonzentrationswert
zu korrigieren in Folge

o Uberpriifen,

o Uberpriifen

ob der
Chlorkanister eventuell

leer ist.

e Am _ Chlor-Einspritzsystem

den Zustand liberpriifen :

- Des Ballastfilters.

- Der halbstarren Schlduche.
- Der Peristaltikpumpe.

- Der Injektionsverbindung.

e Fiihren Sie eine manuelle

Chloreinspritzung durch.

Uberpriifen Sie, ob :

- Die Peristaltikpumpe
einwandfrei funktioniert.

- Das das Chlor
ordnungsgemaR
eingespritzt wird.

Sie

Einstellungen in

die
den

Menls « DosigeunE -

DR

Ja

Nein

Ja

5 fehlgeschlagene pH-Wert-
Korrekturversuche in Folge

e Uberpriifen,

o Uberpriifen

e Fihren

ob der
das pH-
eventuell

Kanister  flr
Korrekturmittel
leer ist.

e Am Einspritzsystem fiir pH-

Korrekturmittel den
Zustand uiberprifen :

- Des Ballastfilters.

- Der halbstarren Schlduche.
- Der Peristaltikpumpe.

- Der Injektionsverbindung.

e Fihren Sie eine manuelle

Einspritzung des
Korrekturmittels durch.
Uberpriifen Sie, ob :
- Die Peristaltikpumpe
einwandfrei funktioniert.
- Die pH-Wert-Regulierung
korrekt eingespritzt wird.
Sie die
Einstellungen in den
Mends « FH-Wert-
Fedulisrung =
Solluert », « FH-
Mert-Redulisrund
Eorrekiurmitlsl »

pH-

«Farameter -

und

Sie eine
Kalibrierung der pH-Sonde
durch.

Ja
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SOFORTIGER MOGLICHKEIT
MELDUNG / MOGLICHE UBERPRUFUNGEN UND DURCH DAS
ERKANNTER . pH-Wert- URSACHE ABHILFEMASSNAHMEN ..
Chlordosierung . MENU
FEHLER Regulierung « Parameter -
Alarms »
e Die Einstellung
kontrollieren (und falls
erforderlich  anpassen)
Grenzwert Einspritzung
CL.
e Uberpriifen, ob der
Chlorkanister  eventuell
leer ist.
e Am Chlor-Einspritzsystem
den Zustand lberpriifen :
- Des Ballastfilters.
- Der halbstarren
Kumuliertes Schlduche.
Volumen des am - Der Peristaltikpumpe.
Flarm L .
4 Ja Nein .selben.Tag - Der Injektionsverbindung. Ia
eingespritzten e Flhren Sie eine manuelle
Chlors auf Chloreinspritzung durch.
Maximalwert Uberpriifen Sie, ob :
- Die  Peristaltikpumpe
einwandfrei
funktioniert.
- Das das Chlor
ordnungsgemaR
eingespritzt wird.
e Uberpriifen Sie die
Einstellungen in den
Menls « bosisruna — ORF
Sollwert », « Dosisrun® -
Chlorgehalt » und
« Parameter - Inhall ».
ORP-Messung
auBerhalb des
Toleranzbereichs |Die Einstellung des ORP-
Ja Nein (Uberschreitung | Sollwerts kontrollieren (und Ja
von £ 400 mVim | falls erforderlich anpassen).
Vergleich zum ORP-
Sollwert)
Kalibrierung der | Fihren Sie eine
Nein Nein pH-Sonde nicht Kalibrierung der pH-Sonde Ja
Falibrisrund korrekt durch.
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4.9.2. Wichtige Vorsichtsmallnahmen bezlglich der Peristaltikpumpen

- Dieses Kapitel ist zu beachten, wenn der Schaltkasten mit einer Abdeckung ausgestattet ist, die die
Peristaltikpumpe(n) abdeckt.

A Wenn eine der folgenden Meldungen angezeigt wird, arbeitet die (oder eine der beiden) Peristaltikpumpe.

IN DIESEM FALL NICHT DIE ABDECKUNG DES SCHALTKASTENS ENTFERNEN, DIE DIE PERISTALTIKPUMPE(N)
ABDECKT.

Hinweis fiir das Modell DU : Die 2 Peristaltikpumpen kdnnen nicht gleichzeitig laufen.

Marmells

w1 Zeit-Countdown in Echtzeit.

oder

CL ~Einspritzund
L&t

oder

FH-Einspritzung
L&uft

Um diese Anzeigen zu bestatigen, driicken Sie auf OK: die Standardanzeige erscheint
wieder, mit der Betriebsanzeige dieser Peristaltikpumpe (kleiner Punkt).

- Wenn Zweifel bestehen, ob die Peristaltikpumpe ordnungsgemaf funktioniert :

1) Schaltkasten ausschalten.

2) Entfernen Sie die Abdeckung des Schaltkastens, die die Peristaltikpumpe abdeckt.

3) Entfernen Sie den inneren Schlauch von der Peristaltikpumpe, ohne die daran angeschlossenen halbstarren
Schlduche zu |8sen.

4) Uberpriifen Sie den Zustand der Peristaltikpumpe und des inneren Schlauchs.

5) Schaltkasten einschalten.

6) Fuhren Sie eine manuelle Einspritzung (unter Vakuum) durch.

7) Uberpriifen, ob die Filtrationspumpe einwandfrei funktioniert.
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4.10. Datenverlauf

LigrLauf
Filtration

Menii Untermenii Inhalt
:;"ﬁ':}li‘?{fbpier,,_”_‘g - Datum der letzten Kalibrierung der pH-Sonde
:E:E;;Eiigiit-r-ier'-l.n'u'a - Datum der letzten Kalibrierung der ORP-Sonde
Ej;ﬁ"{_’"?ﬂ‘jﬂ Betriebsdauer der Filtrationspumpe am Vortag
Filtration Durchschnittliche tagliche Betriebsdauer der Filtrationspumpe in der

Duprchscknittlichs Zeit W-1

Vorwoche

Filtration
Duprchsckhnittlichs Zeit M-1

Durchschnittliche tagliche Betriebsdauer der Filtrationspumpe im
Vormonat

FH-EinsFritzung
Zeit. T-1

Betriebsdauer der Peristaltikpumpe des pH-Korrekturmittels am
Vortag

Uarlauf

FH-EinsFritzung
[urchschnittliche Zeit W-1

Durchschnittliche tagliche Betriebsdauer der Peristaltikpumpe fir
pH-Korrekturmittel in der Vorwoche

FH-EinsFritzung

FH-EinsFritzung
[urchschnittliche Zeit M-1

Durchschnittliche tagliche Betriebsdauer der Peristaltikpumpe fir
pH-Korrekturmittel im Vormonat

FH-EinsFritzung
Gesant

Kumulierte  Betriebsdauer der Peristaltikpumpe des pH-
Korrekturmittels seit der ersten Inbetriebnahme des Schaltkastens

CL ~Einspritzung
Zeit T-1

Betriebsdauer der Chlor-Peristaltikpumpe am Vortag

CL ~EinsFritzuns
[urchsckhnittliche Zeit -1

Durchschnittliche tagliche Betriebsdauer der Chlor-Peristaltikpumpe
in der Vorwoche

LigrLauf
CL ~Eirnseritzund

CL ~EinsFritzuns
Durchschnittliche Zeit F-1

Durchschnittliche tagliche Betriebsdauer der Chlor-Peristaltikpumpe
im Vormonat

CL ~EinsFritzuns
Gesant

Kumulierte Betriebsdauer der Chlor-Peristaltikpumpe seit der
ersten Inbetriebnahme des Schaltkastens

TemFeratur

Durchschnittliche Wassertemperatur des Vortags

Temr. T-1
derlauf JEmPEratur Durchschnittliche Wassertemperatur der Vorwoche
E:ﬂ:zf?f_ﬁ"'” Durchschnittliche Wassertemperatur des Vormonats
4.11. Weitere Angaben

Bedeutung

Programm der Steuerplatine

Konfigurationscode

Seriennummer

MAC Adresse des Bluetooth-Moduls

InrmentenFeraturs

HRTC

Innentemperatur
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5. GARANTIE

Bevor Sie sich an lhren Fachhandler wenden, halten Sie bitte Folgendes bereit :

- lhre Kaufrechnung.

- Die Seriennummer des Schaltkastens.

- Das Datum der Installation des Gerits.

- Die Parameter lhres Beckens (Salzgehalt, pH-Wert, Chlorgehalt, Wassertemperatur, Stabilisatorgehalt, Fassungsvermogen des Pools,
tagliche Filtrationszeit usw.).

Wir haben dieses Gerdt mit groRter Sorgfalt und unserer gesamten technischen Erfahrung hergestellt. Es wurde Qualitdtskontrollen
unterzogen. Falls Sie trotz der Sorgfalt und des Know-Hows bei der Herstellung unsere Garantie in Anspruch nehmen missen, bezieht
sich diese nur auf den kostenfreien Ersatz defekter Teile unseres Gerats (Hin- und Riickversandkosten ausgeschlossen).

Garantiedauer (maBgeblich ist das Rechnungsdatum)

Schaltkasten : 2 Jahre.

Sonden : Je nach Modell.

Reparaturen und Ersatzteile : 3 Monate.

Die oben genannten Bedingungen entsprechen den Standardgarantien. Diese konnen jedoch je nach Installationsland und
Vertriebskanal variieren.

Gegenstand der Garantie

Die Garantie gilt fur alle Teile mit Ausnahme von Verschlei8teilen, die regelméaRig zu ersetzen sind.

Die Garantie bezieht sich auf Herstellungsfehler im strengen Rahmen einer normalen Nutzung.

Niemals Salzsdure verwenden, da diese das Gerét irreversibel beschadigen kann und zum Erldschen der Garantie fiihrt. Verwenden Sie
ausschliefRlich von Ihrem Fachhéndler empfohlene pH-Korrekturmittel, die aus Schwefelsdure oder basischer Sdure bestehen. Bitte
beachten Sie, dass die Verwendung von Multi-Sdure-pH-Korrekturmitteln eine verstarkte Wartung erfordert und ihre Verwendung
zudem zu einer vorzeitigen Abnutzung des pH-Kreislaufs und zum Erléschen der Garantie fiihren kann. Lesen Sie das
Sicherheitsdatenblatt des Produkts.

Kundendienst

Alle Reparaturen werden in einer Werkstatt durchgefiihrt.

Die Hin- und Riickversandkosten tragt der Nutzer.

Durch die Stilllegung und den Nutzungsausfall eines Gerdts bei einer eventuellen Reparatur entsteht keinerlei Anspruch auf
Entschadigung.

In jedem Fall tragt der Benutzer das Versandrisiko des Gerats. Es obliegt diesem, vor der Annahme der Lieferung zu lberprifen, ob
diese in ordnungsgemadRem Zustand ist und Vorbehalte gegebenenfalls auf dem Frachtbrief des Spediteurs zu vermerken. Beim
Transporteur innerhalb von 72 Stunden per Einschreibebrief mit Riickschein bestatigen.

Ein Austausch innerhalb der Garantiezeit verlangert in keinem Fall die Dauer der urspriinglichen Garantie.

Grenzen der Garantiegeltung

Da der Hersteller bestrebt ist, die Qualitat seiner Produkte laufend zu verbessern, behélt er sich das Recht vor, die Eigenschaften der

von ihm hergestellten Produkte jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu verdandern.

Diese Dokumentation dient nur zu Informationszwecken und hat keine vertraglichen Auswirkungen auf Dritte.

Die Herstellergarantie, die sich auf Fabrikationsfehler erstreckt, darf nicht mit den in dieser Dokumentation beschriebenen Arbeiten

verwechselt werden.

Die Installation, die Wartung und allgemein alle Eingriffe an den Produkten des Herstellers diirfen ausschliefRlich von Fachpersonal

durchgefiihrt werden. Diese Eingriffe missen den zum Zeitpunkt der Installation im Land der Installation geltenden Normen

entsprechen. Der Gebrauch anderer Teile als der Originalteile flihrt prinzipiell zum Verfall der Garantie fir das gesamte Gerat.

Von der Garantie ausgeschlossen sind :

- Von Dritten geliefertes Zubehor und von Dritten bei der Installation des Gerats durchgefiihrte Arbeiten.

- Schaden durch eine unsachgemaRe, nicht den Anweisungen entsprechende Installation.

- Probleme und Schidden, die auf eine Verdnderung, einen Unfall, nicht bestimmungsgemdRe Handhabung, Nachlassigkeit des
Fachpersonals oder des Endnutzers, unzulissige Reparaturen, Brand, Uberschwemmung, Blitz, Frost, einen bewaffneten Konflikt oder
andere Falle von hoherer Gewalt zurlickzufiihren sind.

Infolge von Nichteinhaltung der in dieser Anleitung genannten Sicherheits-, Installations-, Gebrauchs- und Wartungsvorschriften

beschadigte Gerate sind nicht von der Garantie gedeckt.

Wir verbessern unsere Produkte und Software jedes Jahr. Die neuen Versionen sind mit den Vorgangermodellen kompatibel. Die neuen

Gerate- und Softwareversionen kdnnen den Vorgdangermodellen nicht im Rahmen der Garantie hinzugefligt werden.

Inanspruchnahme der Garantie
Flr weitere Informationen zur vorliegenden Garantie wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder unseren Kundendienst. Allen
Anfragen muss eine Kopie der Kaufrechnung beigefligt sein.

Rechtsfragen und Streitigkeiten

Diese Garantie unterliegt dem franzosischen Recht und den geltenden europdischen Richtlinien oder internationalen Vertragen, die
zum Zeitpunkt der Reklamation Frankreich in Kraft sind. Streitfalle Gber ihre Auslegung oder Ausfiihrung fallen ausschlieRlich unter die
Zustandigkeit des Amtsgerichts (Tribunal de Grande Instance) von Montpellier (Frankreich).

21









PAPID 8

04207 INTER




